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NLKP KESKKOMITEES

RAAMATUKOGUDE OSATAHTSUSE SUURENDAMISEST
TOOTAJATE KOMMUNISTLIKUS KASVATAMISES
JA TEADUSLIK-TEHNILISES PROGRESSIS

Selles kusimuses vastuvdetud otsuses
margitakse, et meie maal on viimastel
aastatel tehtud raamatukogunduse eda-
siarendamiseks ja elanikkonna teenin-
damiseks raamatutega markimisvaarset
tood. NOukogude Liidus on kéesoleval
ajal 360000 raamatukogu (raamatu-
fond 3,3 miljardit eksemplari), mis tee-
nindavad enam kui 180 miljonit lugejat.

Raamatukogud propageerivad aktiiv-
selt Kommunistliku Partel ja Noéukogu-
de riigi poliitikat, annavad suurt abi
parteiorganisatsioonidele ndukogude
inimeste kommunistlikul kasvatamisel,
nende kultuuri- Ja teaduslik-tehnilise
taseme tdstmisel. On laienenud teadus-
like, tehniliste, eriala- Ja rahvaraama-
tukogude tegevus teaduse saavutuste ja
eesrindlike kogemuste propageerimisel,
teaduses ja tootmises tdoOtajate teatme-
bibliograafilisel teenindamisel. On tu-
gevnenud raamatukogude side teadus-
lik-tehnilise informatsiooni organitega.

Meie maal on raamatukoguteenindu-
sega hdélmatud praktiliselt kdigi rahva-
majandusharude ettevdtted ja organi-
satsioonid, iga asula, iga perekond.
Kdikjal on raamatud avariiuleil. Raama-
tukogud on hakanud pd&hjalikumalt
tundma Gppima ja tdielikumalt rahulda-
ma lugejate vajadusi. Elanikkonna raa-
matukoguteeninduse efektiivsust aitab
suuresti tdsta meie maa mitmetes linna-
des ja rajoonides tehtav raamatukogu-
de vdrgu tsentraliseerimine, mis vdi-
maldab raamatukogude JOupingutusi Ja
materiaalseid ressursse thendada, teos-
tada nende fondide komplekteerimise
Ghtset poliitikat.

Uhtlasi mirgib NLKP Keskkomitee,
et paljude raamatukogude to0 tase,
elanikkonna raamatukoguteenindus ei
vasta veel tdielikult ndukogude rahva
kommunistliku kasvatamise Ulesanne-
tele, mis partei XXIV kongressil pusti-
tati, ei rahulda vajalikul mdaéral toota-
jate teadus- ja kultuurialaseid vajadusi.
Sageli seisavad vaartuslikud raamatud
pikka aega riiulitel puutumata ega joua
lugejaini. Teaduslik-tehniliste Ja eriala-
raamatukogude fondide ringlus on ma-
dal. Killalt operatiivselt Ja sihiparaselt
ei Informeerlta uudiskirjandusest, véahe
antakse vadlja soovltusnimestikke Ja me-
toodilisi Juhendeid kommunistliku kas-
vatuse, majanduse, filosoofia, NLKP
ajaloo kisimuste Ja teaduslik-tehnilise
progressi probleemide kohta, samuti
massiliste kutsealade tddliste abistami-
seks. Raamatute propageerimiseks ka-
sutatakse ndrgalt ajakirjandust, raadiot
ja televisiooni. Raamatukoguteaduse
alastel uurimustel on sageli abstraktne
iseloom, need ei 16pe konkreetsete ette-
panekute Ja soovituste véljatddtamisega.
Ikka veel pole Jagu saadud puudustest
raamatufondide komplekteerimisel, raa-
matukogudesse saadetakse pahatihti
kirjandust, mis Jaekaubanduses turgu
ei leia.

Raamatu ulatuslikumat Ja efektiivse-
mat kasutamist takistab raamatukogude
ametkondlik killustatus, nende fondide
komplekteerimisel koopereerlmlse puu-
dumine. Endiselt avatakse suurel hulgal
vdikesi raamatukogusid, arvestamata
tegelikku vajadust nende Jérele. Paljud
tehnilised Ja erialaraamatukogud t60-
tavad omaette, teenindavad spetsialis-
tide kitsast ringi, kasutavad norgalt tea-
duslik-tehnillse Informatsiooni todtlemi-
se, otsimise ja levitamise tdnapdevaseid
meetodeid ning vahendeid. Mitmed mi-
nisteeriumid Ja ametkonnad pole seni-
ajani taganud neile alluvate Informat-
sloonlorganlte ja teaduslik-tehniliste
raamatukogude koosk®lalist t66d Uhtse-
te teatmeinformatsioonifondide baasil,

mis toob kaasa vahendite ebaratsionaal-
se kasutamise ja parallelismi t60s.
Koik need puudused, oeldakse otsu-
ses, on tingitud sellest, et dleliiduline
kultuuri-, kdrgema ja keskerihariduse
ning haridusministeerium, NSV Liidu
Ministrite Noukogu Riiklik Teaduse Ja
Tehnika Komitee, UAUKN, paljud par-
tei-, n6ukogude, ametitihingu- ja kom-
somoliorganid ei sivene killalt pdhja-
likult raamatukogude t66 sisusse, ei
hoolitse vajalikul méaaral nende mate-
riaaltehnilise baasi tugevdamise eest,
raamatukogutddtajate kaadri valiku Ja
kasvatamise eest, neile vajalike elu- ja
olmetingimuste loomise eest. Tunduv
osa suuri raamatukogusid pole varus-
tatud mehhaniseerimise ja automatisee-
rimise niuldisaegsete vahenditega ja
tsentraliseeritud raamatukogusisteemid

paljundustehnikaseadmete ning auto-
transpordiga.

NLKP Keskkomitee kohustas liidu-
vabariikide kommunistlike parteide
keskkomiteesid, partei Kkrai-, oblasti-,
linna- ja rajoonikomiteesid, liiduvaba-

riikide ministrite ndukogusid, NSV Lii-
du Kultuuriministeeriumi, NSV Liidu
Korgema ja Keskerihariduse Ministee-

riumi, NSV Liidu Haridusministeeriu-
mi, NSV Liidu Ministrite N&ukogu
Riiklikku = Teaduse ja Tehnika Komi-

teed, UAUKN-i, NSV Liidu Teaduste
Akadeemiat ja teisi ametkondi raken-
dama abindusid, selleks et pohjalikult
parandada raamatukogude tegevust,
tésta nende o0sa tdhtsate tugibaasidena
parteiorganisatsioonide t60s todtajate
kommunistlikul kasvatamisel, Ideoloogi-
liste ja teadusliku informatsiooni asu-
tuste tugibaasidena.

Raamatukogude peatilesanne, rdhu-
tatakse otsuses, seisab Kommunistliku
Partei ja NOukogude riigi poliitika ak-
tilvses propageerimises, tohutute raama-
turikkuste tdielikumas kasutamises uue
Inimese harimiseks ja kasvatamiseks,
teaduslik-tehnilise progressi kiirendami-
seks. Tarvis on laiendada teaduslike,
tehniliste ja rahvaraamatukogude tege-
vust teaduse ja tehnika saavutuste ning
eesrindlike kogemuste levitamisel, rah-
vamajanduse spetsialistide operatiivsel
varustamisel teaduslik-tehnilise infor-
matsiooniga, anda diferentseeritud abi
lugejaile, vottes arvesse nende haridus-
taset, kutsealahuve ja vanuselisi isedra-
susi.

Liidu- Ja autonoomsete vabariikide
ministrite ndukogudele, kraide Ja ob-
lastite tddrahva saadikute néukogude
tditevkomiteedele on tehtud ulesandeks
viia aastail 1974—1980 ldbi riiklike rah-
varaamatukogude tsentraliseerimine sel
teel, et luua linna- ja rajooniraamatuko-
gude baasil Uhtne raamatukoguvdrk
thise koosseisu, raamatufondi, Kir-
janduse tsentraliseeritud komplektee-
rimise Ja to0tlemisega. NSV 'Liidu
Kultuuriministeeriumile on tehtud ules-
andeks valja tootada riiklike rahvaraa-
matukogude tsentraliseerimise pdhiméaa-
rus ja raamatukoguteeninduse uuele
sisteemile Uleviimise metoodika. Reor-
ganiseerimine peab toimuma nende as-
signeeringute piires, mis on riigieel-
arves raamatukoguvorgu Ulalpidamiseks
Ja arendamiseks ette ndhtud. Samal
ajal on ministeeriumid Ja ametkonnad
ning UAUKN kohustatud valja t6dtama
abindud neile alluvate raamatukogude
vargu tsentraliseerimiseks, néhes ette
nii tootmisharude kui ka ametkondade-
vahellste tsentraliseeritud slsteemide
loomise, tagades nende tdpsed vastas-
tikused vahekorrad. NSV Liidu Minist-
rite. Noukogu Riiklik Teaduse ja Teh-
nika Komitee, ministeeriumid ja amet-
konnad peavad samuti tdstma Uleliidu-

Tooveteranid pidutsevad tdnavu

Viimastel suvedel on P&lva Intsikur-
mu lauluvéaljakul peetud mitmeid suur-
aritusi, mille Gle nii pdlvalased kui ka
kilalised-taidlejad ja kogu meie vaba-
riigi laulu-, tantsu- ja pillirahvas on
rodbmu tundnud. Meenutame kas vOi
1971. a. Lduna-Eesti segakooride laulu-
paeva, 1972. a. rahvakunstipidustusi voi

lainud aasta Il rindesdprade péaeva,
Oige”pea saab Pdlva taas uue suurpeo

2. k. #

tunnistajaks. 8. ja 9. juunil tulevad pi-
dutsema todveteranidest taidlejad kogu
vabariigist. Uheksandast laulu- ja tant-
supeost vdtab jjsq 54 kollektiivi 1426
esinejaga, lisalcs~ kodurajooni isetege-
vuslased ning kulalised Vene NFSV-st,
Latist ja Leedust. Pidustused algavad
8. juunil kell 20 s@pruskontserdiga. 9.
juunil sammutakse rongkaigus Intsi-
kurmusse. Kell 16 kuulutavad fanfaa-
rid peo algust ja sittib peotuli. Téove-
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liste, tootmisharude, vabariiklike ja
territoriaalsete informatsiooniorganite
ning nende raamatukogude osa Uhtsete
teatmeinformatsioonifondide loomiseks
tehtava t66 koordineerimisel.

NLKP Keskkomitee kohustas NSV
Liidu Ministrite NOdukogu Riiklikku
Kirjastuste, Poligraafia Ja Raamatu-
kaubanduse Komiteed parandama raa-
matukogude varustamist raamatutega,
tagama uudiskirjanduse tellimuste dige-
aegse rahuldamise, ndgema ette raama-
tukogudele mdeldud raamatuseeriate
véljaandmise tiraaZzides, mis rahuldavad
rahvaraamatukogude vajadusi, seadma
kdigis bibkollektorites sisse saabuva
kirjanduse tsentraliseeritud tédtlemine.
NSV Liidu Riiklikule Plaanikomiteele
on tehtud ulesandeks lahendada bibkol-
lektorite kaubak&lbe Ja raamatukauban-
duslike organisatsioonide Jaekaubakdi-
be Ghendamise kiisimus.

Teaduslike Ja piirkondlike raamatu-
kogude raamatufondide ratsionaalse-
maks organiseerimiseks ja nende plaani-
parasemaks paigutamiseks meie maa
peamistesse majanduspiirkondadesse
ndeb otsus ette, et vahekasutataval
raamatuid, olenemata ilmumisaastast,
hoitakse véikeses hulgas raamatukogu-
des  (raamatukogudes-depositoorlumi-
des). Ulejadnud raamatukogud, olene-
mata nende ametkondlikust alluvusest,
peavad andma véhekasutatava kirjan-
duse Ule depositooriumidele ja saama
seda vajaduse korral originaalidena voi
koopiatena raamatukogudevahelise lae-
nutuse alusel.

NSV Liidu Kultuuriministeeriumile,
NSV Liidu Ministrite Noukogu Riikli-
kule Teaduse ja Tehnika Komiteele,
NSV Liidu Teaduste Akadeemia Presii-
diumile ning NSV Liidu Korgema Ja
Keskerihariduse  Ministeeriumile  on
tehtud dlesandeks kuue kuu jooksul
kinnitada Uleliidulise tahtsusega raama-
tukogude-deposltooriumide nimekiri
ning nende tegevuse pGhimaérus.

Liiduvabariikide ministrite ndukogu-
dele, kooskdlastatult NSV Liidu Kul-
tuuriministeeriumiga ning NSV Liidu
Ministrite Noukogu Riikliku Teaduse Ja
Tehnika Komiteega, on tehtud ulesan-
deks Kinnitada vabariikliku Ja piirkon-
dadevahelise tdhtsusega raamatukogu-
de-depositooriumlde nimekiri.

NSV Liidu Kultuuriministeeriumile
ning NSV Liidu Ministrite Ndukogu
Riiklikule Teaduse ja Tehnika Komitee-
le on tehtud Ulesandeks tddtada koos-
kblas asjast huvitatud ametkondadega
vélja raamatukogunduse arendamise pd-
hisuunad meie maal, raamatukoguvdérgu
paigutuse Uhtsed printsiibid Ja instruk-
tilvsed dokumendid, mis reglementeeri-
vad erineva ametkondliku alluvusega
raamatukogude tegevust. On tunnis-
tatud vajalikuks moodustada meie maal
raamatukogunduse juhtimise koordi-
neerimiseks NSV Liidu Kultuuriminis-
teeriumi juurde riiklik ametkondadeva-
heline raamatukogukomlsjon.

NLKP Keskkomitee kohustas liidu-
vabariikide ministrite ndukogusid, NSV
Liidu Kultuuriministeeriumi Ja NSV
Liidu Haridusministeeriumi rakendama
abindusid, selleks et parandada laste
Ja noorte raamatukoguteenindust. Ot-
suses néhakse ette viia aastail 1974—
1976 18pule vabariiklike Ja piirkondlike

laste- ning noorteraamatukogude loo-
mine, samuti rajoonlkeskustes laste-
raamatukogude loomine. NSV Liidu

Kultuuriministeeriumile on tehtud Ules-
andeks tagada metoodiline Juhenda-
mine koigis lapsi ja noori teeninda-
vates ametkondade raamatukogudes,
juhtides nende tegevust selles suunas,

Pdlvas

teranide IX vabariikliku laulu- ja tant-
supeo kontserdil osalevad laulukoorid
ja orkestrid, keerlevad tantsurihmad
ning oma kulakosti pakuvad taidlejad
sGsarliiduvabariikidest.

Hiljuti koosistunud rajooni lallupeo-
komisjon ja mitmed suurpeo Uldjuhid
leidsid, et P6lvamaa on valmis kulalisi
vastu votma.

REIN VILL

et nad annaksid koolile t8husat abi
sirguvas  pdlvkonnas kommunistliku
moraali korgete pdhimdtete, kodumaa-
armastuse, teadmlsteplituu Ja tddkuse
kasvatamisel.

NLKP Keskkomitee Juhtis mitmete
ministeeriumide Ja ametkondade ning
NSV Liidu Teaduste Akadeemia tdhe-
lepanu vajadusele tagada teadusliku
uurimisté® edasine arendamine Ja pa-
randamine raamatukoguteaduse Ja bib-
liograafia valdkonnas. On tehtud dUles-
andeks tugevdada V. I. Lenini nimelise
NSV Liidu Riikliku Raamatukogu Ja
teaduslik-tehniliste ning erialaraamatu-
kogude osas NSV Liidu Riikliku Ava-
liku Teadusllk-Tehnilise Raamatukogu
kui Uleliiduliste teaduslik-metoodiliste
keskuste osatdhtsust.  Tookogemuste
sistemaatilise vahetamise Ja raamatu-
kogutdd saavutuste parema levitamise
eesmargil on ajakiri «Bibllotekar» re-
organiseeritud aleliiduliseks ajakirjaks
— NSV Liidu Kultuuriministeeriumi
ja Vene NFSV Kultuuriministeeriumi
hé&alekandjaks.

Partei-, ndukogude, ametilithingu- ja
majandusorganeil, 0Oeldakse otsuses
edasi, on vaja osutada suuremat tdhele-
panu kaadri valikule Ja kasvatamisele,
tugevdada raamatukogusid kvalifitsee-
ritud tootajatega. On tehtud Ulesandeks
tésta koigi raamatukogude kaadri ette-
valmistamise kvaliteeti, pddrates erilist
tahelepanu suurema hulga kdrgema ha-
ridusega toOtajate ettevalmistamisele Ja
nende spetsialiseerimisele. NSV Liidu
Kdrgema Ja Keskerihariduse Ministee-
riumile, NSV Liidu Haridusministee-
riumile, ministeeriumidele Ja amet-
kondadele, kellel on kd&rgemaid Ja
keskerloppeasutusi, on tehtud (Ules-
andeks rakendada abindusid, mis taga-
vad raamatukogundus- Ja blbliograafia-
alaste teadmiste aluste &petamise 0li-
Opilastele Ja Opilastele.

NSV  Liidu Ministrite Noukogu
Riiklikule Too Ja Tootasu Komiteele,
NSV Liidu Rahandusministeeriumile,
NSV Liidu Ministrite NOukogu Riikli-
kule Teaduse Ja Tehnika Komiteele,
UAUKN-ile Ja NSV Liidu Kultuurimi-
nisteeriumile on tehtud Ulesandeks vél-

ja tootada uus kord, mille kohaselt
raamatukogud Jaotatakse gruppideks
vastavalt t0dtajate  tOOtasustamisele,

vottes Jaotamise aluseks t66 mahu lu-
gejate teenindamisel.

NLKP Keskkomitee kohustas liidu-
vabariikide ministrite ndukogusid,
partei-, ndukogude Ja ametihinguorga-
neid, ministeeriume Ja ametkondi ra-
kendama abindusid raamatukogude ma-
teriaaltehnilise baasi edasiseks tugev-
damiseks, nende plaaniparaseks paigu-
tamiseks. Liiduvabariikide ministrite
néukogudel, ministeeriumidel Ja amet-
kondadel on lubatud vajaduse korral
eraldada elamute esimestel korrus-
tel ruume raamatukogudele. Selleks
vajalikud kulutused tuleb katta elamu-
ehituseks eraldatud summadest, mison
ette n&htud jaekaubandus-, toltlustus-
ja elanikkonna teenindusettevdtete ehi-
taniiseks

NSV Liidu Riiklikule Plaanikomitee-
le on tehtud Ulesandeks 1976.—1980.
aasta rahvamajandusplaanl  projekti
vdljatootamisel ette nédna raamatukogu-
de sisseseade, mehhanlseerimlsvahen-
dite ning kopeerlmis- ja paljundusteh-
nika seadmete tootmise suurendamine.
NSV Liidu Riiklikule Ehituskomiteele
Ja NSV Liidu Kultuuriministeeriumile
on tehtud ulesandeks aastail 1974—1976
vdlja todtada raamatukoguhoonete uued
tulpprojektid meie maa mitmesugustele
piirkondadele.

ESTICA

] 1974. a. ilmus Pariisis idaviljaannete
sarjas  («Publications Orientalistes de
France») F. Tuglase esimene eriraamatuna
trikitud prantsuskeelne teos, novell «Viim-
ne tervitus» (pr. k. «Ultime adieu»). Teose
on eesti keelest tolkinud B. Jouffroy Ja J.
Roque. Eessdbna  («La  transcendance
visionnaire de Tuglas», e. k. umbes «Tug-
lase nagemuslik transtsendentaalse») an-
nab linnulennulise Ulevaate nii Moor-Eesti
liikumisest kui ka F. Tuglase loomingust.



ma kirjas | tlevenemaalisele
kultuurhariduslike asutuste
0 konverentsile 1918. a. andis V. I.
Lenin kultuurhariduslike asu-
tuste tegevuse pdhisuuna — aidata kaa-
sa uldriiklike probleemide lahendami-
sele. Ldpetades kirja markis V. I. Lenin,
et selles on sotsialistliku revolutsiooni
edusammude ja I6pliku vdidu alus.
Killap panevad need Lenini s6nad meid
kbiki analiusima oma t66d, selle ees-
mérke ja tulemusi.

On hea meel, et meie vabariigi kul-
tuuriasutused on viimastel aastatel saa-
vutanud kommunistlikus kasvatustoos
kiiduvdaéarseid tulemusi. Rdhutaksin siin
esmajoones elanikkonna hd&lmatust nii
poliitilise kui ka kultuurilise kallakuga
massilritustest. 1973, aastal korraldati
ligi 100000 dritust 5,7 miljonile elani-
kule. Suurenenud on rahvaraamatuko-
gude lugejate arv, eriti aga Uhiskond-
lik-poliitilise kirjanduse lugemus — 12,5
protsenti, mis on ideoloogilise t66 oluline
kriteerium. Ka muuseumide kulastata-
vus Uletas 1973. aastal esmakordselt
miljoni piiri.

Paljud neist GOritustest olid seotud in-
ternatsionalistliku kasvatusega. Siin on
kultuuriasutustel véljakujunenud tra-
ditsioone ja suhteliselt uusi tédévorme,
mis vdimaldavad tutvustada vennasrah-
vaste kultuuri ning parandada rahvas-
te sOpruse kasvatamist. Internatsiona-
listlik  kasvatustdod on ideoloogilises
tegevuses uks pdhilisi. Markimist vaa-
rivad pusivad soprussidemed teiste lii-
duvabariikide kultuuriasutustega.

Intensiivistunud on niisugune tahtis
vorm nagu téokasvatus. Klubiliste asu-
tuste kasutusse kuulub palju vorme,
mida rakendada sotsialistliku vdistluse
edendamiseks ja uute, ndukogulike ta-
vandite propageerimiseks.

Korvuti kommunistliku tdédssesuhtu-
mise ja kollektiivsustunde kasvatamise-
ga teevad kultuuriasutused tdhelepanu-
vaarset t66d kommunistliku moraali
kujundamisel, vditluses selliste moraali-
antipoodidega nagu toodistsipliini rik-
kumine, joomine, sotsialistliku thiselu
normide Ignoreerimine.

Kolbelise kasvatuse intensiivistami-

sele juhiti tdhelepanu ka EKP Kesk-
komitee 12. mértsi k. a. blroo otsuses
«Klubiliste asutuste toost tdotajate

ideelis-kdlbelisel kasvatamisel NLKP
XXIV kongressi otsuste valguses». Kui-
gi nimetatud otsus puudutas vahetult
klubilisi asutusi, on tema tdhendus
laiem, h6lmates kdiki ideoloogiaasutusi.

Otsuses osutati puudustele kultuuri-
asutuste  kasvatustod organiseerimi-
ses, juhtimises ja planeerimises. Ei
ole saladus, et kultuuriasutuste t66s
ilmneb veel inertsust, et Ghiskond-
lik-poliitilise kallakuga drituste organi-
seerimisel ei arvestata alati rahva hari-
dustaset ega osata kasvatust6o tegemi-
sel diferentseeritult ldheneda eri sot-
siaal-demograafilistele gruppidele. lkka
veel kasutatakse vahe propaganda ak-
tilvseid vorme, nagu agitbrigaad jm.
Olulised puudujddgid on kommunistli-
ku kasvatuse eri litkide tilesannete oma-
vahelisel loogilisel seostamisel, nii et
need Uksteist arvestaksid ja lubaksid
saavutada suuremat efekti. Mdned Kklu-
bid ei vota kullalt aktiivselt osa todta-
jate majandusdppuse organiseerimisest
ega ndita tookollektiivide sotsialistliku
voistluse kulgu.

Olulisi puudusi tuleb ette taidluse or-
ganiseerimises, mis aitaks otstarbekalt
kasutada tootajate vaba aega. See on
suur védrtus, mida ei tohi raisata. Mei-
le on teada taidlusringide ja taidle-
jate arvu véahenemise tendents. Tana-
seni pole me sellest lahti saanud, kuigi
positiivseid nihkeid on maérgata.

On ka hasti teada, et isetegevuses
lilakse kaasa enamasti noorpdlves.
Pealegi on taidlusel, nagu néitavad sot-
sioloogilised uurimused, veel teisigi
sotsiaalseid vaartusi: lle 70% isetege-
vuslastest vOtab energiliselt osa ka
Uhiskondlik-poliitilisest tédst. Niisiis tu-
leb oluliselt tdsta kultuuriasutuste vas-
tutust taidluse aktiviseerimisel, selle
kui vaba aja kasutamise vormi massi-
lisust. On erakordselt tahtis, et noo-
red Opiksid ratsionaalselt kasutama va-
ba aega. Tegevusetus, joomingud, mat-
tetu «lB6butsemine» aja surnuksloo-
mise eesmérgil neid noorusaas-
tate kaotusi on hiljem juba raske ta-
sa teha. Ja vastupidi, oma silmaringi
laiendamine, kultuuritaseme ja poliiti-
lise ettevalmistuse tdstmine — koik see
on vaartuslik kapital.

Kahjuks pole meil veel kdik korras
ka taidluse kvaliteediga: siiani esineb
fakte, et taidluskollektiivid ja solistid
kasutavad ideelis-kunstiliselt teisejar-
gulist repertuaari ega mdjusta seetottu
auditooriumi positiivselt. Sellest on ju-
ba palju rédgitud. Klubitdd metoodilise
juhendamise puudujdédkidest tingituna
on klubitrituste programmid tihti ndr-
galt ja pealiskaudselt viimistletud, mis

loomulikult vdhendab Urituse kasvatus-
likku maju.

Puudustest pole vaba ka raamatu-
kogude tegevus: Uhiskondlik-poliitilise
kirjanduse laenutusprotsent ja fondi-

ringlus on endiselt madal.
Vajakajaamisi ilmneb ka muuseumi-

de, eriti koduloomuuseumide t66s rahva

kommunistlikul kasvatamisel. Ajalugu

ilmset fakti, et meie

intelligents madistab digesti
sumust, et meie kunsti méérav osa
seisab tdnapdeva nfuete ja vajaduste
kdrgusel. Partei ja rahvas suhtuvad
suure lugupidamisega kunstimeistrite-
patriootilisse tédsse, mis on vditnud
kogu dhiskonna kdrge tunnustuse.

Kuid tdna on meie kohus keskenda-

loominguline
oma Kkut-

KASVATADA
KOMMUNISMI-
EHITAJAID

EKP Keskkomitee sekretari

V. VALJASE

kdnest Eesti NSV kultuuritbotajate

N M aktiivi
on vajalik selleks, et mdista tdnapéeva.

Kuid sageli ei ole muuseumide ekspo-
sitsioonis piisavalt vastavat materjali.

Nendes puudustes pole suldi mitte
Gksnes meie vabariigi kultuuritédd juh-
tivad organid — Eesti NSV Kultuuri-
ministeerium ja Vabariiklik Ametithin-
gute Noukogu, kes pole suutnud ta-
gada kdikjal kasvatustd0 ndutavat
taset, vajalikku koordineerimist. Kul-
tuuriasutuste osa ideoloogilises t66s po-
le veel taiel maéaral tunnetanud koik
ndukogude organid ja Uhiskondlikud
organisatsioonid, ettevdtete ja majandi-
te juhid, partei-algorganisatsioonid. Ka
parteikomiteed ei ilmuta alati kultuuri-
osakondade ja ametilhinguorganisat-
sioonide suhtes vajalikku ndudlikkust
ega aruta regulaarselt kultuuritéé kisi-
musi kohtadel.

Seepérast on vaja, et Eesti NSV
Kultuuriministeerium ja Vabariiklik
Ametiihingute No&ukogu parandaksid

marksa kasvatustd6  organiseerimist
kultuuriasutustes ja vdtaksid tarvituse-
le abindud toodtajate kultuurialase ak-
tilvsuse ergutamiseks, suurendaksid
kaadri ndudlikkust kultuuritod kvali-
teedi suhtes, korraldades kasvatajate
endi kasvatamist ja nende kutsemeis-
terlikkuse tostmist.

Kohalikud partei- ja ndukogude or-
ganid ning Uhiskondlikud organisatsioo-
nid peavad enam sivenema kultuuri-
té0 probleemidesse, analtulsima kaadri
ja kultuuriasutuste materiaalse baasi
kilsimusi ning aitama neil jouda t6os
senisest paremate naitajateni.

Massikommunikatsioonivahendite abil
aga tuleb tunduvalt rohkem néidata
kultuuriasutuste igapédevast tood, tdsta
nende autoriteeti Uhiskonnas.

Kui plida kdige uldisemalt méé&rat-
leda nende peamisi Ulesandeid kunsti
vallas, siis tuleb kahtlemata oelda: kdi-
ge tahtsam on igati suurendada meie
teatri, muusika, kujutava ja tarbekuns-
ti mdjustavat, kujundavat osa inimes-
tes kommunistlike veendumuste ja meie
ajastu noOuetele vastavate Kkolbeliste
omaduste vormimisel. Meie kunstiharit-
laskond téidab partei XXIV kongressi
otsustes sisalduvat aja kutset ja kaés-
ku siis, kui ta astub kindlalt dhte
sammu rahva elu ja vditlusega viisaas-
taku Ulesannete lahendamise, kommu-
nismi ulesehitamise nimel, kui kunst
reageerib erksalt aktuaalsetele ideoloo-
gilistele ja sotsiaalsetele probleemidele,
liles tegevalt kaasa uue ning eesrind-
liku vaitluses iganenud, véljasuremisele
maératud néhtuste vastu.

Nimelt seda peamegi silmas, kui raa-
gime kunsti, kogu kultuurielu parteili-
sest juhtimisest. Seejuures on eriti téh-
tis sligavalt tunnetada ja mdista, et te-
gu ei ole mingi diktaadiga, mingitest
kunstivalistest huvidest tulenevate et-
tekirjutistega. Té&htis on mdista ja tun-
netada, et aja- ja eluldhedust, kdrget
kommunistlikku  ideelisust, nduavad
kbigepealt kunsti enda arenemise hu-
vid, sest oma ajas ja ajaloos pole suu-
reks ja elavaks jaanud ikkagi mitte es-
tetistlikud eksperimendid, vaid ajastu
tegelikkusest, ajastu eesrindlikest taot-
lustest véljakasvanud sligavalt ideeline
kunst.

Arvatavasti pole vajadust hakata
siinkohal rohkete ndidetega tBestama

koosolekul

da oma tdhelepanu tegemata tdddele,
puudustele ja kitsaskohtadele, et neist
jagu saada ja sotsialistlikku kultuuri
veelgi joudsamate sammudega edasi
viia. TBele au andes peame tunnistama,
et puudusi leidub kunstirindel siiski
rohkesti. Kellele oleks naiteks teadmata
«Estonia» juhtivate solistide meister-
likkus, paljude lavastuste korge tase!
Aga ometi: kui EKP Keskkomitee bi-
roo arutas mdne aja eest teatri tddd,
tuli Ghtlasi konstateerida, et tdnapédeva
ndukogude inimene on «Estonia» laval
harv kulaline, et revolutsioonilise vdit-
luse ja sotsialistliku Ulesehitustdéd te-
maatika on repertuaaris esindatud nor-
galt, et koost6o eesti heliloojate ja lib-
retistidega on halval jarjel, et vene ja
teiste vennasrahvaste muusikalist lava-
loomingut tutvustatakse vahe, et jooks-
vas mangukavas kipub I6viosa langema
kergema Zanri poolele, mis pealegi alati
ei vasta ndudlikele ideelis-kunstilistele
kriteeriumidele, et paljude silmapaist-
vate lavajéudude talent ei leia pika aja
jooksul vadrilist rakendust jne. Kaik
see tingis mitmed praktilised sammud
«Estonia» t60 parandamises, mis olid
ette ndhtud EKP Keskkomitee otsuses.

Toin koigest Uheainsa néite, aga kes
sbandaks vdita, et see on ainus oma-
laadne?! Kas ei ole ndnda, et meie kur-
sisolek vennasrahvaste Kkirjanduse ja
heliloomingu uudistega pole kaugeltki
piisav, mille tagajarjel vennasrahvaste
ndidendite, ooperite ja operettide lavas-
tamises Eesti NSV teatrites v8ib monigi
kord mdrgata kampaanialikkust ja ju-
huslikkust, muusikakollektiivide ja so-
listide repertuaaris aga on vennasrah-
vaste muusika esindatud ilmselt mitte-
kullaldaselt? Kas ei ole ndnda, et teoste
valikust vdi lavastaja interpretatsioo-
nist sdltuvalt kerkib meie kaasaja elust
jutustavates lavateostes sagedasti esi-
plaanile mahajdénud, ideaalideta, kitsa
huvideringiga, eluga pahuksis inimene,
samal ajal aga antakse teatrisdbrale
harva vdimalust ndha teotahtelist ja
-vBimelist, kdrgete aadete ja rikka sise-
maailmaga kangelast, keda on kujun-
danud ndukogude elu ja kes ise votab
toimekalt osa selle elu kujundamisest
partei plaanide kohaselt? Eks tule kons-
tateerida sedagi, et teatri- ja veel enam
estraadilaval ei kdla kaugeltki killal-
dase jouga meie revolutsioonilise mi-
neviku ja diinaamilise tdnapdeva paa-
tos ning romantika, et esitamissageduse
poolest hdiyab monigi kord domineeri-
va koha kergekaaluline ajaviitereper-
tuaar, millel — pehmelt deldes — on
tbelise kunstiga uksnes kaudseid kok-
kupuuteid ja mis — jéallegi pehmelt
Oeldes — balansseerib hea ja halva
maitse piiril. Kas ei ole ka nii, et meil
ei osata alati eristada tbeliselt novaa-
torlikku loomingut, mis uudselt, suure
ideelaengu ja kunstilise jouga avab ta-
nase elu ja inimese siigavaid arengu-
protsesse, katsetustest, mille sisuhdre-
dust pluab varjata loomingulisele jul-
gusele pretendeeriv, kuid tegelikult ek-
lektiline ja trikitsev vormikeel? Kas ei
pea meid mdtlema panema ka see, et
kujutava ja tarbekunsti teatavat osa
iseloomustab kunsti ja tegelikkuse si-
demete haprus ning kujundisiisteemi
kunstlik komplitseerimine, mis kallutab
neid autoreid kdrvale sotsialistliku rea-
lismi magistraalteelt ja 606nestab kon-
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takti vaatajaga, asendades sisuka dia-
loogi monoloogiga, mis on arusaadav
tksnes autorile H']a kas autorgi aru saab,
mis ta utelda tahab?

Nimetasin vaid méningaid meie kuns-
tielu murekisimusi. Oleks aga sligavalt
ebadige pidada neid nahtusi, millest
eespool juttu oli, meie kultuurielule ul-
diselt iseloomulikuks: eesti ndukogude
kunsti tdnase ndao maéadravad positiiv-
sed, aja nOuetega sammupidavad
protsessid ja jooned, looming, mis On
kantud kommunistliku  parteilisuse,
ideelisuse ja rahvalikkuse printsiipidest.
Kuid niisama ebadige oleks neisse nah-
tustesse suhtuda muretult. Me ei tohi

neist Ukskdikselt modda vaadata ega
hetkekski ndrgendada vditlust nende
vastu sellepdrast, et nad kahjustavad

meie kunsti ideelist kdlajoudu, takista-
vad tal Uha edukamalt taita oma dilsat
sotsiaalset missiooni inimeste kasvata-
misel kommunistliku ideelisuse ja kolb-
luse vaimus.

Nagu kogu ideoloogilises t06s, nii ka
kunstielu parteilisel juhtimisel lahtub
EKP Keskkomitee jarjekindlalt pd&hi-
mottest Uhendada korge ndudlikkus
aktiivse konstruktiivse tegevusega sea-
tud eesmérkide saavutamiseks. Kadigis
ideoloogilise t66 lulides peab saama
kindlaks reegliks, et Ukski vaaratus toos
ei jadks printsipiaalse parteilise reagee-
rimiseta, et me teeksime kdik v@ima-
liku ja vajaliku ebasoovitavate nahtus-
te ning tendentside véljajuurimiseks
juba eos, et iga ideoloogiarinde too0taja
tunneks tait parteilist ja kodanikuvas-
tutust oma ldigu eest. Samal ajal on
meie kohus igati ja kdigekilgselt toe-
tada kdorgest ideelisusest ja kodaniku-
tundest kantud loomingut, tiivustada
kunstiintelligentsi Gtha enam silivenema
tegelikkusse ja seda kujutama partei-
listelt positsioonidelt lahtudes haarava
kunstijouga, luues thtlasi koik vajali-
kud tingimused talentide arenguks ja
ditsenguks, kes naevad oma suurt kut-
sumust rahva ustavas teenimises. See
on t66, mis nduab printsipiaalsust ja
taktitunnet, poliitilise ja organiseeri-
mist6d mitmekesiste vormide ja meeto-
dite oskuslikku, l4bimdeldud kasuta-
mist.

Muidugi kerkib siinkohal terve hulk
praktilisi Ulesandeid ja probleeme, mis
nduavad kultuurielu juhtijatelt tahele-
panu ja vastavate sammude astumist.
Tahaksin neist mdnedel paari sdnaga
peatuda.

Kdigepealt, meil on tarvis vasimatult
parandada t66d kaadriga. On tarvis
paremini labi mdelda kultuuritédtajate,
kunstiintelligentsi hulgas tehtava polii-
tilise t00 susteem, taotledes, et see haa-
raks vdimalikult laia inimeste ringi,
oleks tihedamalt seotud aktuaalsete
kunstiprobleemidega ja aktiivsemalt
teeniks nende lahendamist tdnapdeva
nduete tasemel. Samuti on vaja jarje-
kindlalt juurutada parteilisi arusaamu
loomingulise t66 eetikast, vdideldes in-
dividualismi, staaritsemise ja egotsent-
rismi ndhtuste vastu, mida meil paraku
aeg-ajalt ikka veel tuleb kogeda. On va-
ja tugevdada loominguliste liitude ja
kultuuriasutuste koost6od tootmiskol-
lektiividega.

Senisest suuremat tdhelepanu nduab
to0 noore kunstikaadriga, kes juba t&-
na, veel enam aga homme kujundab
oluliselt meie kunstielu Gldpilti. Ontar-
vis parandada kandidaatide valikut
kunstidppeasutustesse, vdsimatult kan-
da hoolt kunstinooruse kindlate maail-
mavaateliste toekspidamiste ja eetilise
palge kujundamise eest. On tarvis si-
vendada loomingulise koostdd Ghkkon-
da kunstiintelligentsi eri pdlvkondade
vahel nii, et alati ja koikjal kaiksid
kasikdes oOiglane ndudlikkus ja seltsi-
mehelik toetus loomingulises eneseleid-
mises ning eneseteostuses.

Teiseks tahaksin rdhutada vajadust
senisest aktiivsemalt, ldbimd&eldumalt
ja efektiivsemalt rakendada ko6iki meie
kdsutuses olevaid vahendeid s&drase
kunstiloomingu stimuleerimiseks, mis
areneb lahutamatus seoses partei ideo-
loogiliste llesannetega ja kogu tanase
ndukogude eluga, mis taiel haalel jaa-
tab uut ja eesrindlikku meie ajas, mis
kaasakiskuva kunstijduga toetab rahva
kommunistlikke plrgimusi. Olgu siis
tegu autorite inspireerimise vOi nende
abistamisega elulise materjali kogumi-
sel, stimuleeriva avaliku arvamise ku-
jundamise ja loominguliste kordamine-
kute vaarilise esiletdstmisega ajakirjan-
duses, mitmesuguste muude moraalse
vO0i materiaalse ergutamise vahendite
rakendamisega. Kogu meie tegevus
peab olema keskendatud peamisele,
sellele, et jé&rjest suurendada kunsti
aktiivset rolli Ghiskonna ideoloogilises
elus. ,

(Jarg 13. lk)
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LOODAME, ET

EESTIS
JAADAKSE

MEIEGA RAHULE!

Intervjuu Ukraina NSV kultuuriministri ALEKSEI ROMANOVSKIGA

Méodunud nédala 18pul oli Kiievis
Ukraina NSV Kultuuriministeeriumis
kéasil palju pakilisi toimetusi, ukse ees
mitu meid huvitavatest Kkirjandus- ja
kunstipdevadest ldhemat kultuurith-
tust. Minister Aleksei Romanovski osu-
tus vastutulelikuks, ta leidis ajanappu-
sest hoolimata hetke intervjuuks meie
toimetuse esindajaga.

+ Kuuldavasti on kaesolev aasta
Ukraina kultuurielus sindmus- Ja
toorohke?

Jah, kaks dekaadi on sattunud meil see-
kord péris léhestikku. 1 juunil sdidetakse
meilt Altaisse ukraina kultuuri festivalile,
aga 19. juunil peab meie kirjanduse ning
kunsti esindus olema teil, Eestimaal. See-
ga kaks suurt Gritust dhel kuul. Peale
selle veel ks kaalukas tlesanne — muu-
sikafestival <Kiievi kevad» 24.—31. maini.
Viimane on kujunenud killalt laiaulatus-
likuks muusikapeoks. Osa vd&tab esinda-
jaid peaaegu kdigist liiduvabariikidest,
palju tuntud kollektiive ja hinnatud in-
terpreete, kokku ligi 3000 inimesi.

Koigepealt on meil nagu teiegi kultuuri-
tootajatel oma igapdevane argitod —
suur kohustus hasti teenindada viisaasta-

ku tootva t66 inimesi. Kultuuriasutused
jalgivad téhelepanelikult kolhooside ja
ettevdtete t66d ning tegevust, pulavad

omalt poolt kaasa aidata, tdita ideelise ja
kasvatusliku téhtsusega Ulesandeid.

+ Kas Altais ja Eestis korralda-
tavate kirjandus- ja kunstipdevade
puhul saab rddkida mdningasest ana-
loogiast? Kas moni kollektiiv teeb
kaasa mdlema sdidu?

Ei, need on kaks eri ulatusega Uritust.
Eesti NSV-s tutvustame oma liiduvaba-
riigi kultuurielu palju laiemalt. Toome tei-
le kaasa suured, esinduslikud muusika-
kollektiivid, tutvustame (kraina Kirjan-
dust ja kunsti (maali, graafikat), naitame
oma parimaid filme. Eesti NSV-sse sdit-
vasse suurde delegatsiooni (lile 400 ini-
mese) kuuluvad peaaegu kdigi Ukraina
ASV oblastite esindajad. Vene NFSVAI-
tai krais korraldame 1—10. juunini festi-
vali p6hiliselt Ghe oma oblasti baasil. Ka
kollektiivid ja solistid ei ole samad.
Erandid on Juri Guljajev ja meie popu-
laarsed estraadikunstnikud Tarapunka ja

Stepsel. Ukraina NSV rahvakunstnikud
Juri TimoSenko ja Jefim Berezin sdidavad
esinema kill ka Altaisse, kuid Eestisse
toovad kaasa téieliku ja suure eeskava.

+ Mida arvate meie kahe liidu-
vabariigi kultuurialastest kontakti-
dest?

Meil Ukrainas tuntakse ja armastatak-
se eesti kunsti. Kilaskaik pakub rohkei
huvi. Tuleme suurima heameelega Eesti
NSV-sse, laulurahva juurde, kes on kuu-
lus oma kooridega. Meil méangitakse palju
teie dramaturgide néidendeid.

Omalt poolt teeme koik, et eestlased
jaaksid meiega rahule, et Ukraina kunst
ja interpreedid meeldiksid teie rahvale.
Delegatsiooni ja selle programmid oleme
koostanud vastutustundega, ndnda, et
need oleksid mitmekilgsed ja esindaksid
ukraina kultuuri eri tahke... Téna kai-
sime vaatamas meie kunstinditust, mis
eksponeeritakse Eesti NSV-s. See on mit-
mepalgeline valjapanek, haarab nii vane-
mate kunstimeistrite kui ka péaris noorte
kunstnike toid.

Soovida jaab edaspidi uusi meeldivaid
kohtumisi.

+ Mis teid Ukraina kultuurielus
praegu kdige rohkem ré66mustab?

Kunstilise isetegevuse ditseng. Sellest
osavOtu massilisus. Arvestame, et meil iga
neljas inimene laulab v6i vb6tab osa mo-
nest muust ringist. Tanavu joudis ldpule
suur ja pikaajaline ettevétmine, mis oli
alanud NSV Liidu moodustamise 50. aas-
tapdeva tahistamise ajal. Kollektiivid esi-
tasid Uksteise jarel oma loomingulisi aru-
andeid. Aste-astmelt joudis see aruandlus

oblastite tasemele. Ulevaatuse algetappidel
ulatus osavotjate arv nelja miljonini. On
tekkinud uusi vdimekaid kollektiive, kas-
vanud meisterlikkus. Naiteks voiks tuua,
kuidas kolm isetegevuslikku kollektiivi
meie koorithingust, nende hulgas kam-
merkoor, kasvasid Ule professionaalseks
ja esinevad nuud riikliku kontserdiorgani-
satsiooni kollektiivina.

1974. ja 1975. aastal ootavad taidlejaid

uued konkursid. Seekord alustame maa
kunstilise isetegevuse (levaatust.

HEINO KERMIK

G. Verjovka nim. Ukraina Riiklik Teeneline Akadeemiline Rahvakoor esinemas.

G. Verjovka nim.
Akadeemiline Rahvakoor asutati Suure
Isamaasfja péevil, 1943. a. &sja vabas-
tatud Harkovis. Etteotsa asus ukraina
rahvamuusika suurepdrane tundja, heli-
looja ja dirigent Grigori Verjovka, kes
kujundas valja kollektiivi palge Ja tegi
ta kuulsaks nii kodu- kui ka valismaal.
Suurte teenete eest ukraina kultuuri
arendamisel anti G. Verjovkale (pérast
surma) SevtSenko-nimeline vabariiklik
preemia. Praegu juhib koori tegevust
Ukrajna NSV teeneline kunstitegelane,

4. k. O

Ukraina RiiklikSevtSenko-nim. preemia laureaat Ana-

toli Avdijevski.

Verjovka-nim. rahvakoor on aastate
jooksul risti-réasti labi sditnud kogu N&u-
kogude Liidu, alles méddunud aastal
kaidi Habarovskis, Vladivostokis, Ir-
kutskis, Lduna-Sahhallnil, Omskis jt.
Kaug-lda ja Siberi linnades. Pikk on
ka esinemismarsruutidesse jadnud vélis-
riikide nimekiri: Poola, TSehhoslovak-
kia, Rumeenia, Saksa DV, Jugoslaavia,
Korea RDV, Luksemburg, Soome, Saksa
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UKRAINA

Tihhon  Hrennikovi
Teeneline Siumfooniaorkester.

Ukraina NSV Riiklik Simfoonia-
orkester on NoOukogudemaa tuntumaid
simfoonilise muusika kollektiive. Ligi
nelikimmend aastat kestnud tegevuse
valtel on orkestrit Juhatanud sellised
silmapaistvad isiksused nagu NSV
Liidu rahvakunstnik Natan Kahlin, Uk-
raina NSV teeneline kunstitegelane V.
Kozuhhar ning Ukraina NSV rahva-
kunstnik, Ostrovski-nim. vabariikliku
komsomolipreemia ja Gruusia NSV riik-
liku preemia laureaat Stepan TurtSak,
kes on kilalisesinemiste kaudu tuttavad
ka Eesti publikule. S. TurtSak, Lvovi
konservatooriumi kasvandik, asus or-
kestri etteotsa 1963. aastal. Pdrast kolm
hooaega kestnud t66d kutsuti ta T.
SevtSenko nim. Ooperi- ja Balletiteatri

peadirigendi kohale, kus ta tdi lavale
ooperid «Eskaadri hukk», «Mamai»,
«Boriss Godunov», «Othello», «Aida»,

«Maskiball», balletid «Kivist kaskija»,
«Daphnis ja Chloe» jmt. Sel ajal sai
alguse ka S. TurtSakl kontserditegevus
NoOoukogude Liidus ja valismaal. S.
TurtS8ak on juhatanud sumfooniakont-
serte Bulgaarias, Ungaris, TSehhoslo-
vakkias ja Inglismaal, ooperietendusi
Itaalias ja Jaapanis. Mdéddunud aastast
alates on S. TurtSak jalle kdnealuse
simfooniaorkestri eesotsas.

Kérge mangukultuuri kérval on Uk-
raina orkestri 0ks iseloomulikumaid
jooni ulatuslik ja mitmekilgne reper-

FV jt. Esinemised Mehhikos Ja Kana-
das (1967. a.) leidsid ajakirjanduses
vastukaja pealkirjade all «Ukraina
rahvakoori fantastiline edu», «Ukraina
tantsude ja laulude triumf», «Ukraina
ansambli laulude ilu on v6imatu sdna-
dega kirjeldada» jne. 1969. a. esineti
suure menuga Prantsusmaal, kus kahe
ja poole kuu jooksul kuulas ansamblit
rohkem kui 300000 inimest. Selle reisi
meeneid on ka 150 sealsetes ajalehtedes
avaldatud retsensiooni.

Teenelise kollektiivi paljude autasude

autorikontsert Kiievis.

KULALISI

Maéngib Ukraina NSV Riiklik
A. Poddubndi foto, RATAU — ETA

tuaar. Ainuliksi selle aastaprogrammi-
desse on planeeritud kaugelt Gle poole-
saja teose kogu maalima muusikavara-
must. Oluliseks on peetud algupérase
rahvusliku sumfoonilise heliloomingu
populariseerimist ja arendamist: orkest-
ri vahendusel on jéudnud kuulajani
B. LjatoSinski, A. Stogarenko, M. Sko-
riku, N. Silvanski, G. Zukovski, L.
Golodubi, S. Ljudkevitsi, G. Maibo-
roda, V. Kireiko, V. RobaltSenko, L. Re-
vutskl, K. Dankevitsi Jt. ukraina heli-
loojate teosed.

Ukraina NSV Riikliku Stimfooniaor-
kestriga on esinenud paljud nimekad
dirigendid, solistid, samuti heliloojad,
nagu J. Mravinski, A. Gauk, G. Roz-
destvenski, K. Kondra$in, S. Rlhter, D.
Oistrahh, V. Cliburn, S. Prokofjev, T.
Hrennikov, B. LjatoSinski jt.

Ukraina kultuuripdevadel esineb or-
kester ava- ja loppkontserdil, «Estonia»
kontserdisaalis (22. V1), «Vanemuise»
kontserdisaalis (25. V1), Narvas (26. VI)
Ja Kohtla-Jarvel (27.VI). Kavas on
TSaikovski «Manfred», Hrennikovi Kol-
mas sumfoonia, StSedrinl «Vallatud
tSastuSkad», LjatoSinski Simfoonia nr.
3, Maiboroda «Hutsuuli rapsoodia»,
Skoriku «Karpaadi kontsert» Ja Gu-
barenko mono-ooper «drnus», J. Koha
«Pidulik poeem» ja J. Rdéatsa viiuli-
kontsert.

A. Bormotovi foto. RATAU — ETA

hulgas on Ulemaailmse Rahundukogu

hdbemedal, T3ehhoslovakkia Sotsialist-
liku Vabariigi kuldmedal «Austuse
mark», uleliidulise  professionaalsete
kunstikollektlivide konkursi laureaadl-
tunnistus, rohkesti aukirju kodumaalt
ja mujalt.

Verjovka-nim. Ukraina Rahvakoor
esineb ava- ja ldppkontserdil, Narvas

(22. V1), Kohtla-Jarvel (23. VI), Parnus
(25. VI), «Estonia» kontserdisaalis (20.
V1) Ja «Kalevi» spordihallis (27. VI).



Meie saadikukandidaate

KOIGILE TUNTUD

«Ma tahtsin saada
saada lauljaks. Ma tahtsin tédtada
koos isaga «Estonia» teatris, taht-
sin, et minu vaike slnnimaa saaks
suureks sopruse ning vendluse labi
teiste Noukogude rahvustega.»

kommunistiks,

Need kolmkimmend aastat tagasi
mdeldud mdtted on kimne aasta
eest «Noorte Haale» populaarses rub-

riigis «Meie sdbrad, meie tuttavad» kir-
ja pannud inimene, kelle lahem tutvus-
tamine on tarbetu mitte ainult meie
vabariigis, vaid ka terve suure NOu-
kogudemaa kaugeimaski paigas, sest...

... ta on laulja, kes harukordse har-
moonilisusega Ghendab oma esinemistes
vokaali, sBna, mdtte ja lavalise tege-
vuse, keda nn. Zanrispetsiifika pole ku-
nagi seganud suurt kunsti loomast mit-
te ainult ooperis ja kammermuusikas,
vaid ka operetis, muusikalis, estraadil,
kinolinal. Ta on laulja, kes Uhesuguse
noudlikkusega suhtub esinemistesse nii
kongresside paleedes kui ka kolhoosi-
klubides, tema repertuaarivalikus pee-
geldub vaga reljeefselt vastu aeg, milles
ta elab, ja inimesed, kellele ta laulab.

... tema t60 ja tegevus «Estonias» on
mitmeti aidanud vormida ning kujun-
dada selle teatri tdnast palet. Juba uli-
Opilasena sai temast riikliku preemia
laureaat (nimiosa eest «Jevgeni Onegi-
nis»), kuid laureaadisdra — tanaseks
juba kolmekordne — ei ole kunagi pi-
mestanud tema silmi ega peibutanud

A. LUNATSARSKI

Téahistada igal aastal PuSkini pdeva
on hea mdte, sest Puskini mdju vene
kirjandusele ja vene rahvale on pdh-
jatu suur.

Mdistagi pole hetkekski voimalik ka-
helda Puskini geniaalse ande v@imsu-
ses. Ent Kkisimus pole mitte Uksnes
ande suuruses.

«Ara

stinni  rikkaks,» (tleb vene
vanasOna, «vaid sunni 6nnelikuks.»
Seda vdib parafraseerida niimoodi:

siinni geniaalseks, mis aga kdige tdht-
sam—sinni digel ajal.

Taine vaitis, et kirjanduse olemuse
médravad rass, kliima ja ajamoment,
isiksuse sel moel just nagu olematuks
tehes. Goethe (tleb oma autobiograafia
eessOnas: «Kui ma oleksin sundinud
kakskimmend aastat varem vd&i hiljem,
oleksin hoopis teine inimene.» Ja meie,
marksistid, kinnitame, et isiksus on,
vahemasti vdga ja véga suurel madral,
oma ajastu peegeldus. Loomulikult
vOib suur ajastu leida peegelduse ai-
nult suures inimeses. V0ib kujutada ette
sobivat ajastut ilma sobiva inimeseta
(kuigi seda tuleb harva ette, sest kesk-
miselt on inimkonna andekus kdoikidel
aegadel Uhesugune). Sel juhul oleks
meil olemas siigavasisuline, ent vormilt
ebatdiuslik poeet. VOib kujutleda (seda
tuleb sageli ette) védga suurt annet
kiduras ajastus. Sel juhul on meil
olemas vdga suur vormitdius sisutih-
juse kdorval.

Lugeja aga kisib: kas siis Puskini
ajastu oli suur? Ja oli see siis dnnelik
ajastu? Raske on endale ette kujutada
varvitumat ajastut. Puskin viskles oma
ajas, kannatas, pdgenes piiri taha, huk-
kus, maéssituna isevalitsuse, hingetu
seltskonna, vdigaste kirjanduslike ta-
vade jms. vdrku.

Kdik on oige. See oli varakevad, nii
varajane, et kdik oli veel méhitud uttu
ning ebatavalise jouga tiirlesid ja Ki-
hasid ©6hus haigusttekitavad mikroo-
bid; see oli tuuline, hall, porine kevad.
Aga need, kes tulid enne PuSkinit, ei
nainud kevadpéikest ega kuulnud vee-
sulinat. Nende sidamed ei sulanud,
nende huuled olid pundunud ning po-

misesid jaigas Ohus ilmetuid sdnu.
Need aga, kes tulid parast Puskinit,
sattusid edasiviijate positsiooni, sest

Puskin oli kéige tdhtsamad sdnad juba
vélja delnud.

Klassikaline ajastu igas rahvuskir-
janduses pole sugugi koige hiilgavam
poliitilises, majanduslikus v&i kultuu-
rilises mottes. See on antud rahva in-
telligentsi suhteliselt algmise, ma ut-
leksin, poisikesep0lve klpsuse esimene
ajastu. Kui vaid asjaolud lubavad sel
rahval sindida, tugevneda, kui vaid
tema anded saavad mdnevdrragi kosu-
da, siis hakkavad nad otsemaid keelt

peatusi tegema kunstivalla
teedel.

Deemon, Rigoletto, Jago, Figaro, don
Juan, Papageno ning paljud teised
klassikalised lavakujud on tema esitu-
ses alati kditnud oma tdnapdevase tun-
netuslaadiga, samal ajal aga on Oleg
KoSevoi, Colas, Andrei (Miljutini «Ra-
hutu 6nn»), Toomas (Ernesaksa «Kasi-
kdes»), Aleksei (Prokofjevi «Jutustus
tdelisest inimesest») kui kaasaegsete
autorite loomevili omandanud tema ke-
hastuses klassikaliselt slgava ning dl-
distatud t&henduse. Tema lakoonilisus
ja okonoomsus pole kunagi primitiivsu-
se piirimail, vaid puudleb alati olulisi-
ma edasiandmise poole kdige ilmeka-
mate ning iseloomulikumate vahendite-
ga. Kui keegi hakkaks tegema statisti-
kat tema esinemiste Gldarvu ja geograa-
fia kohta, avastaks ta imestusega, kui-
das kill uks inimene kdike seda korda
saata on joudnud, ent. ..

... partei-algorganisatsiooni sekretar,
vabariikliku rahukaitsekomitee aktivist,
Eesti NSV Teatridhingu juhatuse veri-
véarske esimees, konservatooriumi pe-
dagoog — seda on tehtud ju p6hitddle
lisaks! Peatselt tulevad veel NSV Liidu
Ulemndukogu saadiku kohustused, sest
vBib kindel olla, et saadikukandidaat

1dpmatutel

Georg Ots on oma valijate silmis
niisama populaarne kui Nd&ukogude
Liidu rahvakunstnik Georg Ots oma

teatri- ja kontserdipubliku hulgas, sest
on ju tema senine tegevus igal alal

kandnud kunstniku ja kodaniku lahu-
tamatut pitserit. Ta on kdinud kasikaes
edasiruttava ajaga, mis on andnud op-
timistliku nédo tema lauludele, ja tema
laulud omakorda on aidanud elada ning

PUSKIN

sepitsema — see aga on veel paindlik,
jareleandlik. Pole sugugi tarvis veider-
dada, vélja mdelda, targutada ja efek-
titseda. Aitab mdlemal kael rahvakeele
varasalvest ammutamisest, et selle abil
nimetada asju nii, nagu Aadam piiblis
annab esimesena nime Umbritseva te-
gelikkuse rgsetele fenomenidele.
Seesama kehtib sisu kohta. Keegi
polnud veel valjendanud uhtki elavat,
Ghtki paindlikku ega U(htki keerukat
tunnet. Aga kui need on hinge kuhju-

nud, purskuvad nad valja elustava
vdarskusega, haruldase loomulikkusega.
Loomulikkus, orgaanilisus, drgsus on

need pitserid, mis asuvad klassikateose
onnelikul otsmikul. Ja olgu sa nii tark
kui tahes, olgu sa ka klassikaajastu
geeniustest suurem, ikkagi saab sinust
suures osas epigoon, sest hakkad Kirju-
tama keeles, milles nemad Kkirjutasid,
see aga on juba tavaline, vdi, soovides
edasi minna, langed maneeritsemisse,
llepakkumisse, pedantismi, provintsia-
lismi jne., jms.

Elu ldheb oma sisult Gha keeruka-
maks, inimelu jarjepidevalt komplit-
seeruva valise ja seesmise poole mitme-
kesisus on kolossaalselt suurenenud. Ja
pealegi ei tule meil sellest kogumist
(kui tahame olla originaalsed) valida
mitte need jooned, mis on kdige taht-
samad. Tuleb astuda impressionismi,
see tdhendab olulise asemel juhusliku
ja modduva aramarkimist, sest oluline
on juba tdheldamist leidnud, vdi minna

deformeerimise teed, mis tdhendab
piiudu loodusndhtusi moonutada, sest
sellisena, nagu nad tegelikult vilja

ndevad, on neid klassikahiiglased juba
suurepdraselt kujutanud ja dulistanud,
vOi laskuda udusesse stimbolismi, pud
des esemete kaudu ndha «keerukat» ja
«salajast», millest epigooni hing nii
rikas on.

Epigoonlus on hirmus asi. Me ei eita
seda, et ka epigoonide hulgas vdib olla
niisama hiiglaslikke andeid kui klassi-
kutegi seas, ega seda, et epigoonlik kir-
jandus vdib olla Glimalt elegantne, ori
ginaalne, isegi tugevalt vapustav. Ent
tahtmatult, oma parimatel hetkedel
heidavad inimesed pilgu Goethele, Mo-
zartile vdi veelgi kaugemale, teistesse
klassikalistesse ajastutesse — Homero
sele, Kalidasele, ning nad tunnetavad,
et seal on tdeline, rahulik, sigav, ra-
hustav, terviklik ja Ulendav ilu ja et
koik hilisemad veiderdused, heitlused
ja oletused ei kujuta endast sugugi
progressi, kuigi ka neil on oma vdartus.

Me oleme veendunud, et sotsiaalse
revolutsiooni suur hoovus on vdimeline
péris p6hjani, kuni alustaladeni kunsti

vdarskendama. See aga on tuleviku K-
simus, ja muidugi ei tohi selle eeldata-

va uuenemise nimel esitada preten-
sioone alasti inimese seisundile alasti
maal.

Proletariaat suudab uuendada inim-
kultuuri, kuid uksnes sligavas seoses ja
jarjepidevuses minevikukultuuri saavu-
tustega. Ja vdib-olla osutub kdige
digemaks lootus, et siit tuleb meile va-
rem olematu ilming, mitte uued siinnid,
vaid faustlik tagasipédrdumine nooru-
sesse koos uute joudude ja uue tulevi-
kuga ning kdige olnu meelespidamise-
ga. ilma et see hinge réhuks.

Nuud aga jatame selle kiisimuse kor-
vale ning po6drdume tagasi PuSkini
juurde. Pu8kin oli vene kevad, Puskin
oli vene hommik, PusSkin oli vene
Aadam. See, mida ltaalias tegid Dante
ja Petrarca, Prantsusmaal XVII sajan-
di hiiglased, Saksamaal Lessing, Schil-
ler ja Goethe, seda tegi meie jaoks
Puskin. Ta kannatas palju, sest oli esi-
mene, kuigi ka need, kes tema jarel tu-
lid, vene sdnasepitsejad Gogolist Koro-
lenkoni, kandsid oma hinges suurt va-
lu, nagu nad ise tunnistanud on. Ta
kannatas palju, sest tema imeline, Kirg-
lik, hurmav geniaalsus difrnitses kar-
mil, peaaegu talvisel, peaaegu veel
Oisel Venemaal. See-eest aga oli Pus-
kinil «héndikdp» koigi teiste vene kir-
janike ees. 'Ta tuli esimesena ja esi-
mese digusega omandas kogu vene Kir-
janduse kdige suuremad aarded.

Ja tegi seda vOimuka, osava ja Orna
kéega, ta valjendas sellise tdiuslikku-
se, meloodilisuse ja graatsiaga pohilist
vene loomuses, dldinimlikes tunnetes,
peaaegu koigis siseelu sfaérides, et tdi-
dab tanulikkusega igaihe sidame, kes
esmakordselt, dppides suurt ja v@imsat
vene keelt, esmakordselt pliiha, tdelise
kunsti lateteni tungides ammutab Pus-
kinist.

Kui seda meie suurepdrase Kkirjan-
duse korufeed vdrrelda teiste suurte
kirjanduste alustugedega, hindamatute
geeniuste Shakespeare’l, Goethe, Dante
jt., siis jaadd tahtmatult peatuma Pus-
kini mdne absoluutse erijoone, seejuu-
res ootamatu omalaadsuse ees.

Jah, mille poolest osutus meie Kkir-
jandus hiljem eriti rikkaks ja silmator-
kavaks?

Oma pateetika, peaaegu patoloogilise
pateetika poolest. Meie Kkirjandus on
ideeline, sest polnud vdimalik mitte
moelda, kui tema kandja, haritlaskon-
na eneseteadvuse ja Umbritseva olus-
tiku vahel laius sdherdune kuristik. Ta
on haiglaselt tundeline, ta on lev,
Oilis, kannatusrikas ja prohvetlik.

«SIRP HA VASAS3» nr. 23 $15911 # 7. juuni

voita miljonitel n6ukogude inimestel —
kogu meie rahval, keda ta oma siidames
igal pool kaasas kannab.

ARNE MIKK

Kui nuud otsekohe, ilma jarele mot-
lemata heita pilk PuSkini loomingule,
siis esimesena h&mmeldavad meid va-
badus, kirgas valgus, graatsia, I6putu
noorus. Helisevad mozartlikud menue-
tid, rafaellik pintsel libiseb ule IGuendi
ja loob harmoonilisi kujusid.

Miks kull Puskin tundub nii mure-
tuna, et monikord isegi Oeldakse: «Ta
pole siiski Shakespeare, ta pole siiski
Goethe, nemad on sliigavambttelisemad,
suuremad filosoofid, suuremad 0dpeta-

jad?» j
Eeldame, et niiviisi rddkijad eksivad,
sest tasub vaid kergitada PuSskini

graatsia loori, ja me ndeme sugavusi,

mis ennustavad vene kirjanduse tule- |
vikku: «Mozart ja Salieri», «Pidu kat-ff
ku ajal», stseenid «Boriss Godunovist»,

moned lilrilised puhangud «Jevgeni

Oneginis», salapdrane «Vaskratsanik» 1
ja paljud teised — kdik need moodus- 1
tavad otsekui avara ookeani, hirmute- |
kitavaid kuristikke ja selliseid kdrgu-|
si, kuhu suudaksid lennata Uksnes vaid

Dantede ja Shakespeare’ide tiivad.

Need oletused, need haruldase kergu-
sega abordaazi voetud psiuhholoogilised
ja intellektuaalsed véaartused, millele«
PuSkin just nagu ei p6dranud erilist
tahelepanu, nagu vapustav «Faust»,;$
mille véikeses stseenis saab PuskirvB
vOrdseks Goethega, kdik see on loodud
just nagu juhuslikult, nagu libistaksi
modda &sjaavastatud klaviatuuri vdimas
kasi, tutvudes ise ja tutvustades teisil
kdigi ndiduslike helikombinatsioonide- _
ga, aeg-ajalt aga dissonantsidega kuula-
jaid vapustades.

Kust kull see puSkinlik 6nn tema]
isikliku elu dnnetuse juures? Voib-olla;
on see labinisti individuaalne joon?

Arvan, et ei. Arvan, et ka siin on
PusSkin vene kirjanduse elav osa, ele-i
ment, osa kogu selle ajaloolises or-
gaanilisuses.

Silindis vagilane, joud pulbitseb soon
tes. Juba on aimata muret ja kannatu
si, juba on aimata Uksikute probleemi
de kogu sligavust ja valulisust, ent vee
ei vOta me neid omaks, need isegi val-
mistavad r66mu. Ko&ik réodmustab, sest
kaunis noorus on tugev. Aadlikust Pus-;
kinis ei virgunud klass (kuigi ka klas
vajutas temale mdningase pitseri), vaid
rahvas, rahvus, keel, ajalooline saatus
Kodik need on seemned, mis I8pptule-
musena arenesid meie silmipimestavaks
revolutsiooniks.

Pudkin saatis esimese tervituse ellu
igapdeva nende paljudesse pdlvkonda-
desse kuuluvate miljardite inimolevus-
te néol, kes tema huulte kaudu esma-
kordselt konelesid taiesti selge artiku
latsiooniga.

a, # 5. |k
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PUSKIN
Ja maailma-

kirjandus

Et PuSkin on maailmakirjanduse sil-
mapaistvamaid esindajaid, selles ei
kahtle tdnapdeval keegi. Tema teoste
tolked hakkasid vélismaal ilmuma juba
1820. aastal.

PusSkini varsside, poeemide ja jutus-
tuste vdlu, tema eredad tegelaskujud,
siizee meisterlik wlesehitus, originaal-
ne stiil, mis Uhendab selge motte ja
leebe ludrilisuse, koidavad iga lugejat.

Kahjuks leidub (snagi rohkesti ma-
dalatasemelisi  Pudkini tdlkeid. Teda
tolkida on muidugi raske, sageli ei

suuda vahendaja leida kujundeid ega
véljendeid, mis annaksid edasi vene
rahvuslikku eripdra teises keeles. Ent
hea tolke puhul on Ilugemine selge
nauding.

PuSkini maailmasuhtumine oli igati
internatsionaalne. Ta kadsitles vene elu
polevamaid péevakisimusi, ent samal
ajal suhtus erksa téhelepanuga teiste
maade elu- ja kultuurprobleemidesse,
jalgides Euroopa rahvaste kolonialis-
mivastast vOitlust vaga tapselt ja suure
kaasaelamisega.

Erudeeritud ja  entstklopeediliste
teadmistega, tundis Puskin maailma-
kirjandust suurepdraselt. Ta oli oman-
danud nii loominguliselt kui ka kriitili-
selt vanakreeka ja -rooma, idamaade,
prantsuse ja inglise, hispaania, itaalia,
ameerika jJa slaavi rahvaste kirjanduse
ning pulddis alati pidada samma oma
kaasaegse kirjanduseluga. Eriti huvita-
sid teda kirjanikud, kelle loomingust
dhkus humanismi ning vabadusarmas-
tust. ja need, kes kuulutasid uut maa-

A. PUSKINI
AUTOPORTREE.

ilma. Isedranis austas ta Voltaire'i
ning oli kiindunud Rousseau, Corneille’
ning Moliere’i loomingusse. Ta oli esi-
mene vene Kkirjanik, kes tunnetas suu-
reparaselt luuletaja André Chenier'
loomingu véartust. Puskin armastas
prantsuse realistlikku kirjandust, nai-
teks Stendhali romaani «Punane ja
must».

Nooruspéaevil vBlusid Puskinit Byroni
kdrged ideaalid ja voimas kirglikkus.
Ta oli Puskinile ldhedane satiiri poo-
lest, mis taunis reaktsioonilisi valitse-
jaid, samuti oma Uhiskonnast pettunud
massavate kangelastega. Kuid vaimselt
ja loominguliselt kupsedes hakkas
Pusdkin kriitiliselt suhtuma Byroni mee-
todisse, peamiselt tema Kkirjanduslike
kujude 0hekilgsusse.

Edasi slvenes PuSkin Shakespeare!
loomingusse. Teda vapustasid Avoni
bardi ndidendite Ulidemokraatlik laad,
kujude tdepdra ning elusugavus.

Kirjanduse lesannet ja suunitlusi
arvestades annab PuSkin eeliskoha
Walter Scottile, pidades teda suuremaks
kirjanikuks Miltoni ja Shakespeare!
jarel. Puskinit veetles Scotti hdmmas-
tav vdime anda ajaloolistes romaanides
téetruud pilti vanadest aegadest ning
ndidata tegelasi nende igapdevases
imbruses ilma vahimagi kunstlikkuse-
ta. Pudkin on odelnud, et Walter Scott
nagu Shakespeare ja Goethegi polnud

alandlik kuningate Ja kangelaste kum-
mardaja. UhesOnaga, PuSkin otsis va-

liskirjandusest rahva iseloomujooni,
mis kajastusid igapdevase elu Kirjel-
dustes, keele varvikuses ja elavuses

ning kirjaniku ptudes 0Oppida ja ka-
sutada rahvusliku keele paindlikke
véljendeid.

Puskinit huvitasid Uksnes kdige pro-
gressiivsemad kirjanikud.  Seda huvi
on vahel tolgendatud kui tema kaldu-
vust jéljendamisele. Ent need ekslikud
kontseptsioonid on ammugi Umber 1i-
katud tuntud kirjanike ja kriitikute
poolt, kes mdistsid Puskini loomingu
originaalset ja udini rahvuslikku ise-

loomu (néit. prantsuse Kkriitik Saint-
Julien ajakirjas «Revue des deux
Mondes» 1847. a.; Londoni ajakiri
«Atheneum»  likkas Umber véited
Puék)ini laenude kohta Byronilt 1855.
a. jt

Tegelikult ilmneb PuSkini originaal-
sus isegi sdarastes teostes, mis on la-
hedased maailmakirjanduse parimatele
teostele, nagu tema «Koraani imitat-
sioonid», «Stseen «Faustist»», «Ladne
orjalaulud» jt.

Puskini populaarsus on tdusuteel.
Seda naitab tema teoste tdlgete arvu
suurenemine nii L&anes kui ka ldas,
kaasa arvatud maad, kes alles hiljuti.on
saanud sOltumatuse ja kasutusele vot-
nud oma Kkirjakeele.

Aleksandr Sergejevits PUSKIN

(Algus 5. Ik.)

Juba; XII sajandil oli Dantel selja-
taga sma suur kultuur, skolastiline ja
antiikse. Vene rahvas arkas aga hilja.
Loomulikult omandas PuSkin geniaalse

kiirusega nii Moliere’i, Shakespeare!
km.Byroni, méddaminnes ka Parny, ja
igasugust muud tahtsusetut.  Selles

mottes oli ta kultuurne. Koik see aga
eiFrdhunud teda p6rmugi, “see polnud
tema minevik, see polnud temal veres.
Tema minevik, see, mis tema veres
elas. oii r66mutu ajaloolise saatuse si-
gavast unest &rkava rahva noorus, rah-
va pdaratu joud, mis Nikolai | kasemati-
aegadel Ules sulama hakkas. Tema tu-
levik polnud need aastad, mis ta
maa peal elas, ei valuline 16pp ega ise-

gi surematu kuulsus. Tema tulevik oli
kogu vene rahva vdéimas tulevik, mis
isegi  sellelt kinkalt, kus meie veel
praegu salapdrases looris seisame, ot-
sustab kogu inimkonna saatuse.

Puskiniga koos tegime suurepdrase
alguse. Hirmus keeruliselt ja siligavalt
ning seejuures paratu jou mingi mu-
retusega. Puskinit peab tundma, sest
tema annab meile rahustava teadmise
meie rahva joust. Siia ei vii meid volts
patriotism, vaid dratundmine, et meie
rahval on paratamatult ja valtimatult
mdneti eriline osa teiste vennalike rah-
vaste hulgas.

Hea on armastada PuSkinit ja vdib-
olla on eriti hea armastada Puskinit
meie ajal, mil otse vahetult pérast
tisnagi pehkinud siigist saabub uus ke-

vad. Vene kodanlik kunst suundus lu-
hemat teed pidi epigoonluse viimsetesse
krampidesse, dekadentismi, dekadentis-
mist seesuguse kunstilise kukerpallita-
miseni, mille on sinnitanud kodanliku
Léadne ennast araelanud kunst.

Uus kevad tuleb &ikese ja tormiga.
Me pihendame kunstile niisama suurt
tahelepanu, nagu tegid seda Venemaa
parimad inimesed esimesel Puskini ke-
vadel. Proletaarsel kevadel, mil maa
hakkab end ruitama lilledega, ja Pus-
kini kevadel on tunduvalt rohkem
Gihist kui meie ldaheneval kevadel tolle
mitmehelgilise néilise kullaga, tege-
likult aga kuivanud lehtedega, millega
maapind praeguste dikeseliste paevade
saabumiseni kaetud oli.

1925

Suure poeedi mottekilde

_Téeline maitse ei [
vBi mottekadnaku ebateadlikku hi
vaid mo6ddu- ja sobivustunnet.

tahenda min?i sc”;nta
gamist,

Kirjaniku monotoonsus tdendab tema
mdfscsese Uhekilgsust,  olqugi see mdistus
ka.vBiNtefine sligavamottelisuseks.

Oks meie poeete sdnas uhkelt: olgu
minu varssides mottetusi, see-eest pole
seaf proosat. Byron ei suutnud md-

nesid etna luuletusi &ra seletada. On ole-
mas_ hahte liiki mdottetusi; (ks Johtub
mQlSe"SJIa.tund.evaegusest, mis asendatakse
sSiiartrrjl!  teine tunde- ja maottetaiusest
hingi selle valjendamiseks "vajalike sdnade

Mida kilmemad, arvestavamad ja ette-
vaatftM&nad me oleme, seda védhem talu-
me pinkertaol. Egoism_vdib olla eemale-

. *wmd pole naljakas, sest see on
IStetcenfi kainelt arvestav. Ent on olemas
inimea, Kes armastavad end sellise ornu-
sega, imetlevad oma _geniaalsust saherdu-
se vaimustusega, mdfisklevad oma hea-
olust niisuguse meeleliigutusega, oma eba-
mugavusteSt sellise kaasaelamisega, et
nende egoism omandab entusiasmi ja sen-
timentaalsuse kogu naljaka poole.

. Tous les enres _sont bons, excepté
iennuyeux.1 See oli hea esmakordselt
oelduna, ent kuidas saab nii suurt tdde

tahtsalt korrata? See Voltaire’i. nali on
kirjanduslike skeptikute pealispinnalise
kriitika aluseks; skeptitsism on aga igal
{(uhul_ targutamise esimene aste. Muuseas,
keegi on markinud, et ka Voltaire pole
delnud: également bons:2

. 1 Koik Zanrid on head.
igavad. .

2 Uhtemoodi head.

vélja arvatud

. Moned inimesed ei tunne muret ei oma
isamaa kuulsuse ega hddade péarast, tema
ajalugu tunnevad “vaid Potjomkini ajast
eale, neil on mingi ettekujutus Uksnes
olle kubermangu Statistikast, =~ kus asub
nende parusmois, koige selle juures pea-
vad nad aga end patriootideks, sest nad
armastavad botvinjat ning nende lapsed
lippavad ringi punastes sarkides.

Jﬁlkijad on yaimuvalguse postihobu-
sed.

Grammatika_ ei kirjuta ette keeleseadusi,
vaid selgitab ja kinnitab tema tavasid.
* * *

Milton on delnud: «Mulle aitab ka va-
hestest lugejatest, peaasi et nad oleksid
vOimelised” mind moistma.* Seda poeedi
uhket soovi korratakse mdnikord ka meie

ajal, ainult vdikese muudatusega, todned
meie = kaasaegsed putavad = ilmsesti Ij(a
végisi selgeks teha, et «neile jatkub ka
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véhestist lugejatest, peaasi et oleks palju

ostjaid*.

Lihtrahva (ta ei loe vélismaiseid raama-
tuid ning, tdnu jumalale, ei avalda oma

motteid ~ prantsuse _ keeles nagu meie)
ko_ntekeel vaarib kdige sugavamat uuri-
mist.

_Alfieri dppis itaalia keelt Firenze turul:
ei teeks paha, kui me kuulaksime vahel

Moskva Kirikuleivakiupsetajate kénet. Nad
raaﬁ;lvad hdmmastavalt ‘puhast ja diget
keeTt.
Kriitika on teadus_ ilu_ Ja puuduste
avastamisest kunsti- Ja Kkirjar dusteostes.
Ta rajaneb nende seaduste  p6hjalikul
tundmisel, millest kunstnik v&: Kkirjanik

oma teostes juhindub, eeskujude sugaval
uurimisel Ja "kaasaja _ silmapaistvate néah-
tuste asjalikul jalgimisel...

Kus puudub  armastus kunsti vastu,
seal pole ka kriitikat. «Kas tahate olla
kunstide asjatundja?» kisis Winkelman.

«Siis pultdke armastada kunstnikku, otsi-
ge tema teostest ilu.»

Euroopa vabanemine tuieb Venemaalt,

sest ainult siin ei eksisteeri Uldse aris-
tokraatia eelarvamusi. Teistes paikades
usutakse aristokraatiasse, Uhed selleks,

et teda polata, teised, et vihata, kolman-
dad, et temast kasumit, alpust ammu-
tada jne. Venemaa! midagi sarnast pole.
Temasse ei usuta, ja ongi kdik.

ANDEKAS

KOGU ELUKS

Leonid Leonov sai 31. mail seitsme-
kiimne viie aastaseks.

See on tdhendusrikas péaev nii Kir-
janiku enese elus kui ka kogu meie Kir-
jandusloos. On ju elatud seitsmekimne
viiest aastast viiskimmend pihendatud
suurele, viljakale kirjanikutédle, mis or
tdstnud juubilari nime meie kirjandus-
ajaloo esimesele lehekiljele nend«
hulka, keda me austusega nimetame
vene ndukogude Kirjanduse rajajateki
ja alusepanijateks.

Ja kas ainult vene?

Leonovi teoseid on tdlgitud paljud«
vennasrahvaste keelde Noukogude Lii
dus. Tema suured kogemused on kaht
lemata avaldanud viljastavat mdoji
meie paljurahvuselise riigi mitme noor
kirjanduse loomingulisele arengule.

Leonov nagu paljud teised tema an
delaadiga kirjanikud (Dmitri Furma
nov, Aleksandr Fadejev, Vsevolod lva
nov, Nikolai Tihhonov, Aleksandr Ma
168kin jt.) tuli kirjandusse otse Kodu
sdja lahinguvaljalt.

Elusaatus ja aeg, selle saatuse vooliji
kujundasid Leonovi kui kirjaniku isik
suse: mitte kunagi pole ta vGtnud kai
valtvaataja poosi, mitte kunagi pole t
keerukal, kogu rahva elulaadi traagi-
listest kollisioonidest tulvil murrangu-
ajal seisnud vditlusest eemal.

Seepérast langeb tema teoste mater-
jaliks saanud sindmuste kronoloogia
kokku kogu maa elava ajaloo kronoloo-
giaga.

See Leonovi loomingutee isedrasus oli
kahtlemata tks pdhjusi, miks M. Gorki
péoras nii suurt ja soObralikku téhele-
panu tema loomingule. Gorki hindas
Leonovi loomingumaneeri omapara, te-
ma teoste eredat, koloriitset keelt, pli-
du mdista tormiliselt areneva revolut-
sioonilise tegelikkkuse keerukat dialek-
tikat ning oskust sulatada sundmused
ja inimsaatused dldistatud kunstiis-
tesse kujunditesse.

Inimene, kes tunneb Leonovi loomin-
gut «Makradest» «Vene metsani», mdis-
tab Gorki sbnade prohvetlikku sisu:

«... L. Leonov Kkirjutas teose «Sot»,
mille aineks ta valis momendi tege-
likkuse. Ja — kujutage ette! — tuli
védlja «tBeline looming», suurepérane
teos, kirjutatud maitsekas, tugevas, Kir-
kas vene keeles, just nimelt — kirkas,
Leonovi sdnad helendavad. Tegelikkust
aga tunneb ta n{, nagu oleks selle ise
teinud. Tema, Leonov, on vadga andekas,
andekas kogu eluks ja — suurteks te-
gudeks.»

Heites pilgu Leonovi, romaanikirjani-
iku, dramaturgi, publitsisti ja tUhiskon-
nategelase poole sajandi pikkusele loo-
Iminguteele, saab selgeks, missugune
jkaal on sel nbudlikul sdnameistril meie
kirjanduses.

Ja kas pole see suurepérane tbend, et
joulise andega, elutruu kirjaniku sule
all ei vanane kunagi ka pdletavast
«pdevakajalisusest» dikteeritud teema.
See erutab lugejaid alati oma sigava
ajaloolise uurimuslikkuse ning inimka-
rakterite, nende psihholoogia keeruka
arengu kompromissitult téetruu kuju-
tamisega revolutsiooniajastu sundmus-
tuivas.

A. SURKOV



«Tere joudu!»

Noorik ulatab vaikese tugeva kae.

«Must kasi...»

«Huvitav  perekonnanimi
Mustkasi,» Utlen. «Aga minu
olete teie Pilvi Toom.»

Vaike nali on ka nali vasikate kaa-
lumise paeval, kui hommikust dhtuni
tuleb neid «nahksarvikuid» kaalu peale
ja kaalu pealt maha tosta.

Vasikatel on tditsa Ukskdik, mille
ule inimesed naeravad, kas oma nalja
vBi nende jonni. Uldiselt on nad ter-
ved tugevad loomakesed, paras jarel-
kasv lehmadele, kellest igauks annab
aastas viis, kuus tonni piima. Kui mo-
ni vasikas pole kaalus nii palju juurde
votnud, nagu tahab karjabrigadir Pil-
vi Toom, saab lehmahakatis laksu
laudjale. «Lahjad nad pole, aga juua
ei viitsi — magada tahavad. Lehmade
vahel on soe, puhas p6hk kilje all.
Ukskord oli... vasikas joi suure vae-
vaga poole piimast ara, siis kukkus
pikali. Hirm hakkas, et haige! Aga ta
magas pdustijalu. Tuli Ules &aratada, et
jooks piimaambri tihjaks.»

Tanapaeva karjakasvatuses on kaal
ja tabelid loomade vaéartuse ja inimes-
te t60 ainukesed nditajad, mida amet-
likult arvestatakse. Toodangu juurde-
kasv, omahind, majanduslik analiis.
Sotsialistlik vd@istlus. Téapse ja kaine
arvestuse sekka leiab inimene ikka
humoorika ntansi. Porkuni farmis on
Uks suur musta-valgekirju lehm, kelle
aastatoodang on 7166 kg ja piima ras-
vaprotsent 53, saanud nimeks Soku.
Teine sarvekandja, kelle aastatoodang
5143 kg ja piima rasvaprotsent 3,6,
kannab nime Kitse. Kull oleksid
mitme majandi zootehnikud ndus oma
«kitsed» kas v8i mammutiks Umber
ristima, kui need annaksid 5143 kg
piima aastas! Silvia Palloni karjas an-
nab mdni mullikapdlvest lehmaausse
joudnu esimesel laktatsioonil ligi neli
tonni piima. Aga seda karjarahva td6-
ga, mis naljast kaugel. Nende inimes-
te t66d olen ma Pddrangu sovhoosis
ikka vaatamas kainud sellest ajast
peale, kui Silvia Pallon, siis veel Nor-
den, sai vabariigi teenelise zootehniku
aunimetuse. Aastate jooksul on Pallo-
ni kdrvale idusnud rida vabariigis
tuntud karjakasvatajaid: Helgi Jarvelt

kill  on
teada

ja Hein Puranen, kellele NSV Liidu
Rahvamajanduse Saavutuste  NA&itus
kinkis «MoskvitSi», tuntud lipsjad

Parja Kruusmann, Selma Kasin, Aino
Udekill, Benita Adler, &ilme Vesk,
karjabrigadir sotsialistliku t66 kange-

lane Anatoli Kristmann. Ja &kki on
tuntuks saanud kommunistlik noor,
Toé6punalipu ordeniga autasustatud

Pilvi Toom, Porkuni osakonna karja-
brigadir, kes nilid on ka esitatud
Rakvere I8unavalimisringkonnas NSV
Liidu Ulemndukogu saadikukandidaa-
diks.

Tuli tema tuntukssaamine nii akki?

Ei. See oli seadusparane edasijoud-
mine. Kui lappaksin labi vanad mark-
mikud 1970-ndatest aastatest, leiaksin
ulestahenduse, milles Rakvere rajooni
peaveterinaararst Taimi Parve ltles:
«Pange tahele! Po&drangu Loksa farm
tuleb vabariigis esimeseks. Aga Krist-
mannil on tugev vdistleja, hasti kena
noorik, Porkuni farmi brigadir Toom.
Ma ootan, et Porkuni ladheb Loksa
farmist ette.»

Nii ka moéodunud aastal juhtus.

Veel Uks peaveterinaararsti (tlemi-
ne' «Mulle meeldib Pallonis see, et ta
o8. ib tdukarja kasvatada. Aga veel
rohkem, et ta oskab endale kaast6o-
lisi valida. Talendiga inimesi, nagu ta
ise_on.»

Uhel paeval teatas mulle teenindus-
kombinaadi kellassepp: «M®otelge, milli-
ne vastutus mul on! P&evas kdib minu
laual kiimme kella &30 rubla!» Aastane
tduloom Palloni karjast maksab Ule tu-
hande rubla. Taiskasvanud kdrge too-
danguga lehm, naiteks Soku vOi
Kitse, maksab tuhandet poolteist,
vBib-olla kaks. Uhe lupsja grupis on
37 lehina, Porkuni farmis neli gruppi
ja vasikad. Pilvi Toome vastutusel on
kaugelt lle saja tuhande rubla eest
Pddrangu tdukarja, inimeste tddtasu,

tdnavune piim — 6944 tsentnerit. M&-
nel vdtaks jalad ndrgaks, kui asjasse
sliveneks, seda enam et Pilvi teab

Oelda: «Hooletu lupsja vdib hea lehma
Uhe péevaga ara rikkuda.» Nii ta on.
Tuhanderublase pddra laskmise nduab
riik kohtu kaudu suudlaselt sisse.
Hooletu talitaja s labi vdib majand
kaotada poolteise tuhandese lehma, il-
ma et suddlane kopika vdrra kahju
tasuks, dnneks pole Porkuni farmis
hooletuid lupsjaid ja brigadir on tera-
ne té6d juhtima, dhetus ja pinge Pil-
vi Toome palgel ei ole varalise vastu-
tuse d&ratundmisest. See on sama t60-
dhkkond, «t66lohn», mis teda kaheksa
aastat tagasi Turi tehnikumist Pdd-
rangule meelitas. Kujutan ette, kuidas
Silvia  Norden, suletud naeratuse,

vaikse ja aeglase jutuga naine, (tles
Pilvile: «Praktika luban teil Pddrangu
karja peal teha. Kuigi tulite kolme-
teistkimnendal kuupdeval.» Esimesest
pilgust meeldis peazootehnikule suurte
tumedate silmadega tumedapdine tid-
ruk. Praktika 1dppedes tahtis ta, et
tidruk tagasi tuleks. Norden-Pallon
on ikka otsustanud inimeste ule esi-
mesest pilgust ja harva, vist mitte
kunagi, eksinud. Zootehnikul nagu
arstilgi pole Gigust eksida. Ka Pd&dran-

jutt kaldub. Praegu panen selle kirja
nii: téhtis pole valine, mis meid Umb-
ritseb, vaid meie sisemine mote, mis
meid edasi viib. Vdi mille puudumine
kuhugi ei vii.

Pilvi Toome sisemine mote ... Ma
ei tahaks midagi temale peale suruda,
aga ma arvan, et vdin seda sd@nastada:

siin ma olen ja teisiti ei voil Pilvi
raagib, et laudatéd on raske, et
raskus tuleb ka sellest aastaid kest-

vast edasipllidmispingest, «t66l8hnast»,

Meie saadikukandidaate

gu sovhoosi todle tuli Pilvi kolme-
teistkimnendal kuupdeval. Sest pole
midagi, ei ole Pilvi todkohta vaheta-
nud. Nagu Porkuni farmi vastu vottis,
nii on kaheksa aastat pusinud. Ko-
guni parimast, Loksa brigaadist oma
brigaadiga ette lainud. Tanavu jah on
Kristmanniga raske vdistelda, sest Pil-
vi karjas on palju noori lehmi, esi-
mest korda piimas. Loksa farmi lups-
jad on vo6tnud kohustuse saada 5700
kg piima lehma kohta, Porkuni nai-
sed keskmiselt 5600 kg. Naete, missu-
gune vdistlus ja pinge! lkkagi ma ei
eksiks, kui kirjutaksin praegu tasku-
plokki: «Pane tahele! Paari aastaga
laheb Porkuni Loksa farmist jalle et-
tel»

Porkuni on ilus koht, Porkuni jarvel
salaparane legend, ujuvad saared ja
tutiga pardid, kes Ohtuudus poOrista-
vad — Jcorr... korr ... Porkuni vana
kindlusetorni tGmber tiirleb paikese-
loojangu ajal palju piirpaasukesi ja
kérvakaid nahkhiiri. Vaga hoolitsetud
on internaatkooli park, rippsillad ja
muruplatsid. NiGid on kohalikud ini-
mesed juba kindlad, et saadakse lahti
ka «metsikutest» kalameestest, kes
jarvekaldad mudale tallavad, ridamisi
tuleasemeid ja tihje pudeleid maha
jatavad. Piim Toom ongi juba nende
silmis No&ukogude Liidu Ulemndukogu
saadik. Kui tema kohaliku looduse ja

heakorra kaitseks véalja ei astu, kes
seda veel teeks.

«Pilvi, kuidas te hakkate saadiku-
tood tegema?»

«Ma veel ei tea. Aga et seegi on
t60, kull siis tod ise Opetab.»

Porkuni on kaunis maakoht. Pd&d-
rangu on kuulus sovhoos. Saadiku
téopiirkond on lai. Rahva usaldusel

on suur vaartus. Ulemndukogu saadi-
ku tiitel on korge tiitel... Kui Pilvi
poole viie ajal dhtupoolikul oma kodus
jutustab mulle tehnikumist, kus ta
Oppis, kursusekaaslastest, kellega tal
sidemed sailinud, Opetaja Jaan Tamm-
arust, kelle loengud aina selgemini
meenuvad, leian (he &ratundmise.
See tuleneb Pilvi Toome iseloomust,
tema elu- ja tookogemustest, millele

PINGETE

KAALUSTA

mille Silvia Pallon ja temaga ht
sammu kdéivad inimesed endaleloo-
nud. Pilvi tleb, et tal on sageli soov
hommikul kaua ja taiesti valja maga-
da. Ta laheb lauta kell pool neli.
Kirjutan mehaaniliselt: lauta kell 3 ja
30 minutit. Hoopis varasem aeg Kkui
pool neli! Abikaasa Ulo 0ppis aastaid
kaugdppes EPA-s, perekonnas on kaks
vaikest last, Juri ja Killi. Paeval po-
le vdimalust une puudujaaki tasa te-
ha. Puhkepéevad kuluvad kodu kor-

rastamisele. Ohtuti tahad klubissegi
minna, siin kaivad teatrid. Arutame
tdemeeli, kas saadikut6o6 ei suurenda

veelgi seda koormust, mis juba noore
naise Olul. «Aga ei,» Utleb 16puks Pil-
vi, «see tuleb mulle ainult kasuks.»
Ka see vastus tuleneb tema iseloo-
must. Kuidas vabaneda suure farmi
t66 juhtimise  Uhetaolisest kestvast
pingest? Tuleb luua teine pinge, eri-
nev, mis eelmist tasakaalustaks, kui-
gi see tahendab kahekordset pinget.
Inimesed nagu Pilvi Toom taluvad
kahekordset pinget paremini kui Uhe-
taolist pinget.

«Isa auto tuli!» hitiab kahe ja poo-
le aastane Jiuri, kes on ammu lika-
nud tabureti akna alla ja kaita teele
vaadanud.

«lsa tuleb juba trepist dles. Tal on
sai_kotis. Ja kommid ka!»

Ulo Toom on vasinud, naost né&ha.
Suure majandi to6dejuhataja péaev
seljataga. Kord vdrreldi niisuguse ala
juhtiva todtaja paeva pillikeelega, mi-
da terve hulk inimesi pingutanud, 6h-
tuks ta heliseb iseenesest vdi ei an-
na Uldse haalt: on nii dle kruvitud.
Kujutan ette, et need kaks noort
téoga koormatud perekonnainimest
arutasid rohkem kui paaril 6htul pdh-
jalikult, mida rahvasaadiku suur Uhis-
kondlik t66 endaga kaasa toob. Tahan
delda Ulo Toome auks, et ta jagab
téiesti Pilvi &ratundmist: siin ma olen
ja teisiti ei vdi. Ta koguni toetab seda
aratundmist:  tuleb kinni hoida kogu
mdtte jouga. Nende mdlema arvates
peab inimene olema oma kodukohaga
kdige tihedamates seostes t66 ja ini-
meste kaudu. Arutame usna Kkriitili-
selt, kas Pilvil jaab tulevikus vaba ae-
ga rohkem. «Raamatuid tahan lugeda,
teatris meeldib k&ia,» utleb  Pilvi.
«Hakkan rongis lugema. Mis tore tun-
ne vBib olla... kupeeakna taga Vene-
maa véaljad, aga mul on kdes hea ro-
maan. Armastan lugeda tdsiseid ro-
maane.»

Ma tahaksin néaha, kuidas Ulo Toom
teeb tule pliidi alla. mulle meeldib ka

dhtuks soe sook valmis teha. Kuid Pil-
vi laheb jalle farmi ja minulgi on as-
ja sinna. Pilvi lihtsalt peab minema.

Kord oli tks mu kolleeg siin peres
isegi last hoidma jaanud, sest Pilvil
on t66, mis ei luba hiljaks jaada.

Mul on v@imalus terves farmis vabalt
ringi  kaia, teen Pilvi Toome majapi-
damise endale klaariks. Kuigi olen
farmitoc pdhitbed omandanud, kor-
gete ja norivate komisjonide ning
kontrollide kaasas suure osa farme
Eestis dara nainud, ent kdige pahataht-
likumgi olles ei leiaks ma Porkuni
farmist suuremaid puudujadke. Uht-
teist ju silma hakkab, aga need asjad
tulenevad llipsjate tooviisist, harju-
mustest, mitte Pilvi Toome tddkorral-
dusest. Vabariigi kdige korgema too-
danguga piimakari on heades kates.
«Hea brigadir on teil,» Utlen lupsja-

tele. «Pipart sulle keele pealel» 0el-
dakse vastu. lgaks juhuks. Siis vdtab
Pilvi veevooliku ja uhab kdéik jaljed

koos minu jalgedega piimaruumi val-
%ellt plaatpdrandalt &ra. Ma olen ra-
ul.

Aga ukse taga on piimatahtjate pikk
jarjekord. Talongide vastu piima anda
sovhoositoolistele, kes ise lehma ei

pea, on brigadiri kohus. Akki avas-
tan saravpuhtas piimaruumis peegli,
milles nden kogu Porkuni osakonna

tédinimeste suhtumist karjabrigadiris-
se. Sellise suhtumise eest md&ddaksin
minagi kaheksa aastat jarjepannu pii-
maliitreid mannergutesse ja purki-
desse. Kui ainult oskaksin seda vélja
teenida. Uhel noormehel kukub pii-
mandu kaas pdrandale. Pilvi peseb
selle Kkiiresti puhtaks, oOeldes: «Mui-
du arvatakse sul kodus, et meil piim
prigine!» Hea puhta ja rammusa pii-
ma saab Porkuni to6lisvagi, rasva-
protsent ule nelja.

Jalle kaib Pilvi veevoolikuga po6-
randa {lle ja siis tuleb arutusele
Andrei suuasi. Vana paheline Andrei,
oine laudavalvur, seisab vigla najal,
suitsukoni &rritusest varisevas kées.
Nailonsargi ja viigipikstega noor osa-
konnajuhataja teeb kdva haalt, sest
Andrei sai hakkama jarjekordse tdo6-
luusiga. Andreil on kahju ametist lah-
kuda, samal ajal &aratab osakonnaju-
hataja kdva kOne temas ainult trotsi.
«Lahed laudast ara!» on I6plik otsus,
kuigi Andrei  masinlikult Kinnitab:
«Noo ... See oli viimast kordal!» AkKki
on seal Pilvigi ja Andrei vaatab
abiotsivalt brigadiri poole. Ei mingit
trotsi enam, ainult kahetsus ja sdu-
tunne hargi najal seisva Andrei néol.

«Kulla mees,» raagib Pilvi ja temal-
gi pole kerge. «Mis elu sa kill elad?
Halvad sdbrad on sul, joovad poe juu-
res sinu raha eest, ise sa ei jéua ju
oma palka niimoodi kulutada.»

«Ma enam ... ei..» ei lopeta And-
rei lausetki. Vahemalt sel hetkel on
ta kaljukindlalt veendunud, et elu
seeski tilka viina suhu ei vota, t606-
luuse ei tee. «See oli viimast korda!»
tbotavad ta hallid vesised silmad Pil-
vile. Osakonnajuhataja soostub vastu
tahtmist. Pilvi Utleb vaikselt, peaaegu
hingedhuga: «Ausalt, Andrei, viimast
korda jatame sind proovi peale.» Siis
laheme kd&ik vaikides, kuidagi tohutu
kergendusega ja raskustundega laiali.
Pilvi teab liiga hésti, missugust vas-
tuolulist elu on Andrei elanud, teab,
et on vahe lootust, et Andrei endast
vBitu saab. Kui Ghel 6htul Andrei jal-
le lauta ei ilmu, on Pilvil muidugi
palju muret. On ta siin ennegi 06val-
vet pidanud. Ent kuni on lootust, ei
tohi inimest...

Pilvi Toom taidab tabeleid, brigadi-

ril on paberito6d ©htuti paras jagu.
Istume laudarahva puhketoas, mina
nokitsen taskuploki  kallal. Lipsjad

kdivad korvalruumides sooja dusi all,
varsked ja 0&hetavad, puhtais rdivais
lahevad koju. Andrei vaatab vilks! ja
vilks! ukse vahelt sisse, minu kohal-
olek keelab tal brigadirile tdotada:
«See oli viimast korda!» Pilvi leiab,
et just paev enne seda, kui Andrei
vBib «sOprade» mdju alla sattuda, tu-
leb talle meelde tuletada, kui rahul
on lipsjad Andrei tédga. Selge peaga
on Andrei to6mees, viin votab aru.

Moni minut enne dheksat on Pilvi
Toome toOopaev Ohtus. Laheme ara
hubasest puhketoast, kus pole kibet-
ki laudaldhna. Vdin suruda veel kord
vaikest tugevat ja hasti puhast katt,
soovida vastupidavust ja joudu. Tema
sGidab jalgrattaga otse Ohtuselt hdbe-
dase jarve poole, mina keeran kaalu-
maja korvalt paremale, kus linnatee
krutib end roheliste karjakoplite va-
hele. Minu taskuplokis on sellest pée-
vast Uks pohiline markus, lupsja 6il-
me Veske 0Utlemine: «Kui juhtuks, et
keegi teine peaks tulema Pilvi aseme-
le, seda kill ei tahaks!»

Arvan, et see leiab kinnitamist
valimispaeval.

ka
OTT KOOL
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ALEKSANDER SUUMAN
MANG JA TODE

Oh sa minu aeg ja taevas,
saatus sogedik!

Olen laste mangusdja
parispdgenik.

Oh neid pusse, oh neid pusse
suutust puust!

Huilgav kuulirahe valja
hudtaks’ suust,

karjutakse, roogitakse
miinid, mirsud, pommid,
Uhes kédes granaat ja teises
kommid.

Naapsukesed naost ja hoopis
Oblukesed pihast.

Pahupidi silmad peas on
tapahimust, vihast.

Paevatdusust loojakuni
sddib sdjavagi.

Verd ei ole ega laipu.
Né&rvid vdtab labi.

Inimesed seinte taga
neelavad tablette.
Kdrvadele satitakse
patju, vatitekke.

Aknad tihkeks tihitakse
valjastpoolt ja seest.
Haalevarju otsitakse
vannitoast, WC-st.

Hullumajas hulludega
hadas dr. Vahing.

Millal Gkskord paasen koju?
Millal 16peb lahing?

HEA LUULETADA
TUISUST

Hea luuletada tuisust
soojas tuas.*

Tuisu kées vaid peas,
kuis tuppa suaks.

Minna! Jatta koik! Ja

olla prii! B

Ehks mine siis! Ad s60 ja joo!
Thii!

Ikka nooreks jaada!
Kelmiks plikaks!

Vaga kena! Hakka juba
paris titaks!

Ema, ema! Mis on musu?
Mis on noormees?

hulda haige peaga,
plaru ees.

On elu peegliks
kirjandus ja kunts.
Kes usub,

téitsa vunts.

RAHU,
PROGRESS
JA VABADUS

Tadkendi Kunstide Palees toimus
moodunud nddalal rahvusvahelise fil-
mifestivali pidulik Idpetamine. Oma
m~ngu- ja dokumentaalfilmid olid too-
nud TaSkenti kolme kontinendi 77 riigi
filmimeistrid, kelle looming on plhen-
datud vditlusele rahu ja rahvaste helge
tuleviku eest.

Ldppenud llevaatuse suurest téht-
susest ning TaSkendis sindinud uutest
loomingulistest  plaanidest  raakisid
16ppohtul India tuntud rezissoor ja fil-
minditleja Raj Kapoor, Mehhiko nait-
lejanna Susanna Dosamontes, kulaline
Senegalist Abdoullot Camarou ja NOu-
kogude delegatsiooni juht TSingiz Ait-
matov.

Il rahvusvahelise festivali peadirek-
tor A. Abdullajev teatas NSV Liidu ja
Usbeki NSV loominguliste liitude, orga-
nisatsioonide ja asutuste diplomitest ja
auhindadest vdistlusfilmidele. NSVL
Kirjanike Liidu audiplom maarati Jaa-
pani filmile «Kodumaa», Usbeki NSV
Kirjanike Liidu diplom ja auhind Fi-
lipiini filmile «Tapke amblikke», NSVL
Kinematografistide Liidu auhinnad Us-
beki meistrite filmile «Abu Reihan
Biruni» ja Mehhiko fumile «Uksildase
inimese kohtumised». Argentiina Kki-
neastide fimi «Kui vaikib laulik», Se-
negali filmi «Codou» ning Nigeeria, Ka-
meruuni, Liibla, Laose ja Mali filmi-
programmi eest anti Noukogude Rahu-
kaitsekomitee auhinnad, diplomid ja
aukir/ad.

HOdor Derjajev (paremalt esimene) vestluses Boris Kaburiga (vasakult esimene).

KULALISENA
ASHABADIS

NSVL Kirjanike Liit koos Usbekista-
ni, Kasahstani, Tadzikistani ja Turk-
meenia Kirjanike Liiduga korraldas 21.
ja 22. mail Usbekistani, Kirgiisia, Tad-
Zikistani ja Turkmeenia vabariigi ja
nende kommunistliku partei 50. aasta-
paeva tahistamiseks konverentsi, mille
teema oli «Revolutsiooniline liikumine
ja sotsialistlik Ulesehitustod Kesk-Aasia
vabariikides ja Kasahstanis ning selle
kajastamine kirjanduses».

Konverents algas Turkmeenia NSV
Kommunistliku  Partei Keskkomitee
esimese sekretdri sm. Gapurovi sdna-
vltuga.

Podre ja murrang, mille Oktoobrire-
volutsioon Kesk-Aasias podhjustas, oli
kohati suurem ja teravam kui mujal.
Siin valitses alles tdie jouga feoda-
lism, paiguti isegi sugukondlik kord.
Oli raske ettegi kujutada, et Ohiskond
suudab dldse niisugust Umberkorral-
dust alustada, nii vanu ja elujoulisi,
Uldkehtivaid traditsioone muuta. Koha-
likku kaadrit leidus vdahe, kirjaoska-
matus, harimatus, sugukondlik suletus
ja tagurlikud tavad olid suureks takis-
tuseks. Kesk-Aasia revolutsiooniliselt
meelestatud inimesed teadsid seda ja
palusid vene seltsimeestelt abi. Sellegi-
poolest olid vapustused tugevad ja
kestsid kaua. Kuni 1926. aastani kéisid
vOitlused basmatSidega, keda toetasid
Inglise ja Ameerika imperialistid.

Eriti alandav oli Kesk-Aasia naise
olukord. R&akimata muhameedluse il-
disest pdlastavast suhtumisest naisesse,
kehtis siin kohati, muuseas ka Turkmee-
nias, leviraat, see t&hendab, et mehe
surma korral péris naise mehevend.
Naine moodustas nagu liikuva varandu-
se, mis perekonnast ei tohtinud viélja
minna, ta oligi tBepoolest kaup, osteti
kaldmmi eest.

Hoolimata naiste rdéhutud olukorrast
Uhiskonnas, kujunesid just paljud neist
aktivistiks. Eriti agaralt voitlesid uue
korra eest lesknaised, kes pérast mehe
surma olid péarimise teel tolle venna
omandiks muutunud. Nad pidid Vastu
seisma metsikutele sugukondlikele ta-
vadele, mis olid kestnud sajandeid, ja
basmatSidele, kes tegutsesid rikaste
baide ja Inglise—Ame'erika imperialis-
tide dhutusel.

Praeguseks on pooleldi randkarja-
kasvatajate ja primitiivsete pdlluhari-
jate. maad muutunud kdrge tehnilise
tasemega pdlluharimis- ja té6stusvaba-
riikldeks. On kadunud rahvustevaheline
antagonism.

Kilalisi votsid vastu turkmeenlased,
kelle pealinnas AShabadis konverents
peeti. Korbe serval asuv AShabad on
praegusel kujul alles veerandsada aas-
tat vana. Pdrast 1948. aasta purustavat
maavarinat, mille tagajarjel ainult
kimmekond maja pisti jai, ehitati siia
endiste tolmu uppuvate hallide savi-
majade asemele moodsalt planeeritud,

kdrbeoludele kohandatud majad. Korg-

maju pole. Enamik elumaju on maksi-
maalselt kolmekorruselisel. See on
otstarbekas, sest kdrgemaid ehitisi ei

suuda puud péikese eest varjata. Ja
puid, haljust on tbesti palju. Majad
on paigutatud horedalt, tdnavad on
laiad ja déaristatud puudega, nende va-
hel looklevad ardkid, kuhu aeg-ajalt
vett lastakse.

Endises AShabadis. leidus puid ja
pddsaid vaga vahe ning ainult rikkad
vOisid kaugelt toodud joogivett nende
kastmiseks raisata. N{iUd annavad vett
stigavad puurkaevud ja seda jatkub nii
inimestele, loomadele kui ka taimedele.

Turkmeenia umbes poole miljoni
ruutkilomeetri suurusest pindalast on
neli viiendikku kd&rbet, mis suutis ku-
nagi Ulal pidada ainult horedaid kaa-
melikarju. Pdlluharimisega tegeldi vaid
joeddrsetes oaasides. Nuud ké&ib juba
ammu pealetung korbele. Tuhande
kolmesaja kilomeetri pikkusest Kara-
kumi kanalist, mis Amudarjast Kaspia
merre laheb, on kaheksasada kilomeet-
rit 18plikult valmis. Hingetlendav ja
kehakosutav oli supelda keset kdrbet,
kus 6hutemperatuur oli nelikimmend
viis kraadi dle nulli. Sinna, kuhu Kka-
naliveed ei ulatu, puuritakse pdldude
niisutamiseks kaeve, sest Karakumi all
on ammendamatud mageveevarud.

Niisutussiisteemide rajamine kannab
rikkalikku vilja. Mineval aastal kor-
jati Turkmeenias miljon tonni puuvilla.
Maaviljeluse kdrval annab kdrb ka
teistsugust hinnalist saaki. Mullu too-
deti Karakumis 16 miljonit tonni naftat,
mis on eriti vaartuslik vahese parafiini-
sisalduse tottu. Korbe puuraukudest
tuli 30 miljardit kuupmeetrit gaasi,
mida torujuhtmete kaudu p6hja poole
saadetakse. Karakumis on rikkalikud
kivi- ja pruunséevarud, Kara-Bogazl
lahest toodetakse suurel hulgal mira-
blliiti. Peale selle on Turkmenlstan
kuulus oma karakulli, vaipade Ja slidl-
kasvatuse poolest.

Turkmeenia pealinna nimi AShabad
(turkmeeni keeles ASgabad) tahendab
pisarate linna. Pisarate linnaks on ta
ka jaanud, ainult enne tull pisarate all
mdista silmapisaraid, niud veeplsaraid
— veepiisku, mis kérbekuumuses ja kui-
vuses on dnnistus.

Kesk-Aasia rahvad ei lase unustusse
vajuda raske  revolutsioonivditluse
sindmusi ja saavutusi, nende Kkirjan-
duses on revolutsiooni ajalugu Uks pea-
teemasid, mida konverentsil pdhjalikult
kasitleti.

R&&mustab, et viimasel ajal tihene-
vad sidemed NOukogude Liidu koige
pdhjapoolsema pealinna Tallinna ja
kdige I6unapoolsema pealinna AShaba-
di vahel. Praegu on meil nditeks tol-
kimisel AShabad! kirjaniku H&ddr Der-
jajevi romaan «Saatus».

BORIS KABUR

ESTICA

] Kirjastus «Dziesma»_Riias andis hilotsimas», «Ebaharilik leib», «Koopaorav»,

juti véalja eesti novellivalimiku pealkirjaga
«Kevadet otsimas» («Pavasari ~meklejot»),
mille_on koostanud D2. Plakidis,  t6lkinud
D2. Plakidis, Anna 2iqure la Janis Zigurs.
Sisuks. on Juhan "Lilvi «Peipsi peal» Ja
«lgapéevane_ lugu», Eduard Vilde «Casa-
nova JStab Jumalaga» Ja «Asunik Wolters-
hausen», ~A. Hansen-Tammsaare «Tahtis
paev», «ltaalia reis», «Lehekandja nr. 17»
Ja _ «Vanaisa,_ surm», Friedebert Tuglase
«Viimne tervitus» Ja «Ohe elu moistatus»,
J. Semperi «Astrid» Ja «Teisel J)ool Joge»,
Peet Vallaku «Teise eest», «10 omnibuss
10» Ja «Rahapada», E. Krustenl «Kevadet
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«Mdorsja», «Kurbmang kilas» Ja «Vaeste
siga»,” P. Kuusbergi ~ «Roostetanud . kaste-
kann», «Ohe péeva protokoll» Ja «Ollebaa-
ris», Lilli Prometi «Sakslane», «Mater dolo-
rosa», «Mida haldjas ei teadnud», «Lamav
tilger», «Armastus», «Kotkas» Ja «Olivler*,
A. Valtoni «Janesed on purjus valge ristik-
heina I6hnast», «Naeratus», «Veider soov»
Ja «Silmus». Kirjanike eluloolised andmed
on esitanud Anna 2igure, sissejuhatuse
«Moned markused eesti novellist»” on_kir-
jutanud Nigol Andresen. Raamat on ilmu-
nud 30 000 eksemplaris.

AKSEL TAMM

POLITIKAST

Itaalia teravate poliitiliste pingete
Uks avaldusi on vd@itlus omavalitsuse
timber.

Riigi jagunemine 20 regiooni on juba
vana nahtus, kuid 1970. aastani oli
ainult viiel regioonil eristaatuse p6hjal
omavalitsus. Visa surve tulemusena
jouti siiski nii  kaugele, et 1970. aasta
suvel (ilusa kokkulangemise parast
olgu tapsustatud: 7. ja 8 juunil)
toimusid ka dlejaanud 15 regioonis ko-
halike parlamentide valimised. Kesk-
valitsuse tdrges hoiak oli olnud kullalt
ettendgelik: kolmes regioonis (Toskaa-
nas, Umbrias ning Emilia-Romagnas)
said vasakpoolsed parteid enamuse ja
diguse haldusorganite moodustamiseks.

Bologna on Emilia-Romagna keskus.

Vésimatult radgitakse meile, mis nel-
ja aastaga on é&ra tehtud.

Kdigepealt péarismajandus. Siin on
omavalitsuse vdimalused kdige vaikse-
mad. Kuid k&sitéonduslike pisiettevdte-
te ja teenindusasutuste koopereerimise-
ga on kullalt kaugele joutud. Uhine-
takse meeleldi, see andvat mingi kind-
lustunde. «Mis saab siis, kui koopera-
tiiv laguneb?» kiisib tUks meie akadee-
mikuid Imolas l6unat siiiies. «Seni pole
Ukski lagunenud,» on optimistlik vas-
tus. Bolognas kill kurdeti, et raudtee-
vdimudel dnnestus enda katte tagasi
saada jaamarestoran, mis olnud hasti
tulutoov.

Usna helemeelsed on meid saatvad
Bologna provintsi (jdrgmine véahenev
jaotus parast regiooni) ametimehed
linnaehituse asjus. Linnaarhitektuuri
perspektiivide labitédtlus on saanud
akadeemilise preemia, sest selles olevat
optimaalselt lahendatud vanalinna sai-
litamise, kasutamise ja uusehitamise
kompleksprobleem.

Ja l6puks: raamatukogud ja raamat.
Niid satume reipa enesekindluse at-
mosfadri. Tegemist on tédsuunaga, mi-
da vasakpoolsed kultuuripoliitikud juba
aastakimneid on silmas pidanud ja v0i-
malust médda viljelnud. Carlo Maria
Badini, Bologna Avaliku Lugemise Pro-
vintsilthingu esimees: «Meie eesmark
on tuua rahvas raamatu juurde. Alus-
tasime «liikuvatest raamatukogudest»:
meie aktivistid laksid juuksuriaridesse,
kohvikutesse, parkidesse, neilt laenati,
heal juhul tuli laenaja siis ka paris-
raamatukokku, kus me puldsime teda
haarata vaidlusse, panna osa vdtma dis-
kussioonidest. See on toonud meile uue
lugeja ja niud, vasakpoolse omavalit-
suse ajal, oleme asutanud mitmeid uusi
raamatukogusid.»

Vaatame diskussiooniprogramme.

Poliitika. Teooria. Publitsistika.

Toolisliikumise probleemid. Ajalugu.
Partisaniliikumine. Neofaiism.

Uhe programmi
kaanelehel kaika-
mehe ltaalia va-
riant, teemaks
«Satiir faSismi
vastu», sees 39
alateemat, kirjan-
duse loetelus ka
Kukrdnikside ja
MarsSaki antifa-

Sistlik Ohisraamat
aastast 1946.

Kisimus  dhelt
meie  kaunishin-
gelt:  «Kas nii-
moodi ei jaa va-
heseks tahelepanu
ilukirjandusele, poeesia humanistlikule
hingusele?»

Carlo Badini: «Humanismist ei piisa
praegu. Voitlus on liiga terav.»

(Moddas on neli kuud. Vahepeal on
plahvatanud viitsiitikuga pomm samal
raudteel, kus meiegi sditsime; Pdhja-
Itaalias oli sdjavaeputsi katse; abielu-
referendum, mida Itaalia kommunistid
murelikult ootasid, sest n&gid selles
puuet IBhestada vasakpoolseid liiku-
misi, laks kiall edukalt; &asja aga — kas

reaktsioonina referendumile? — plah-
vatas pomm Brescias. Ei ole rahu.)
(Jargneb.)



KOLM PILTI

NAITUSELT

«$SCHWERIN KUNSTIS»

KARL-HEINZ EFFENBERGER.

«SCHWERINI LOSS JA LINN»

(VARV. AKVATINTA)

REIN TAMMIKU TOODEST

Miks mulle Rein Tammiku laad meel-
dib? Sellepdrast et see on terav, et
tema to6dest ei saa mddda minna neid
peaaegu mdarkamata. Muidugi, meeldi-
mine pole mingi kriteerium, aga ta on
see, mille pérast tasub Uldse kirjutama
hakata. Kunagi jai Tammik Tartu noor-
te kunstnike néituselt meelde kui suure-
parane joonistaja. Pealegi kasitles ta
sotsiaalseid teemasid. See oli elav rea-
geerimine Umbritsevale maailmale ja
sundmustele, moistmine, et kunstil vdib
peale dekoratiivse olla ka véljendav
funktsioon, et kunstnik vOib oma tédde
kaudu kas jaatavalt vdi stldistavalt
suhtuda sellesse maailmasse, kus para-
jasti langevad pommid, sdidavad dzung-
lltes soomusautod, juhtuvad autodnne-
tused. Pealegi ei olnud need ainult
motteheietused toimuvast, Ukskdikne
faktide konstateerimine, vaid agressiiv-
sed, oma hinnangut pealesuruvad to6d.
Usna jarsk ja eriilmeline sissetung
eesti kunsti. Muidugi vOiks kusida, mis
kasu on sotsiaalsusest, kui selles ei ole
humanismi, kui selles on surve, aga po-
le vabanemist.

Need t66d olid oma teostuslaadilt
dsja valjapandutest erinevad. Kuigi ka
seal esines juba iseloomulik ruuduline
laudlina, mis dZunglimaastikus ometi ei
hairinud, vaid sellele mingi kummalise
ning ebatavalise ilme andis, téod
samal ajal nii kompositsiooniliselt
kui ka dekoratiivselt rikastades. Mee-
nuvad veel suure formaadiga pop-
shou/likud 6limaalid TRU kohvikust,
kus Rein Tammik ennast tugeva joonis-
taja korval ka tugeva maalijana tut-
vustas. Nendes toddes oli groteski ja se-
dasama teravust, mis Vietnami-joonis-
tustes. See tdbmbas pilku ja sundis rea-
geerima, kas jaatavalt vdi eitavalt, aga
kindlasti. Ainult ebamaérase 0Olakehitu-
sega neid iseloomustada ei saanud. Sel-
lelaadilisi tdid meenutas salongis kdige
enam «Autoportree» (1971), randmotii-
vina tdpiline tass dlgadel. Energiliselt,

aga kuidagi puhtalt maalitud, erinevad
need tunduvalt 1974. a. «Kaose»-see-
riast.

Nende piltide jargi (osaliselt vdiks
siia lugeda ka O. Subbi portreed) oli
Tammik tugeva pop’l-tunnetusega kunst-
nik. Pop'i selles t&dhenduses, mis oli
temas head, naidates teistsugust suh-
tumist objektisse, disainllke elementide
sissetoomises ja vaartustamises (vt. nik-
kelkraan, vann Subbi portreelt jne.).
Viimane salonginditus tutvustas kunst-
nikku veel mdnest uuest kiljest. Pean
siin silmas just sarja «Kaos» I, II, Ill.
Kuigi on jd&nud energiline, jouline
maalimislaad ja ka kollaazi kasutamine

REIN TAMMIK. «KARSKE OHTUPOOLIK»
(OLI, 1970)
pole uus, astuvad siin esile teised

véartused. Need kolm suurt maali m6-
juvad esimesel pilgul védga dekoratiiv-
selt, eriti «Kaos» Il oma pealekleebi-
tud punasetapllise riidega. Ja kui siis
selgus, et tegemist on (lepingutatud
asjademaailmaga, mida asju kokku kuh-

THIOPOR BOEHDEN.

CASPAR MERIAN. «SCHWERINI

jates ja prahistades (kaltsud, katkirebi-
tud ajalehed) on parodeeritud, siis hak-
kab midagi hairima, vist see, kui t66s
on Uheaegselt jalgitud dekoratiivseid
ja sisulisi vdartusi ja kui need kaks
omavahel ei klapi. Suurepéraseks vas-
tandnéditeks vdiks aga olla t66 samalt
ndituselt, «Avarii» (1974), mida alla-
kirjutanu ka ekspositsiooni tugevai-
maks maaliks peab.

Veel Uks moment Tammiku loomin-
gus, mis alles hiljuti kevadnditusel ta-
helepanu tdmbas: maaliklassika kasuta-
mine ja interpreteerimine. Ma ei peaks
seda klassika dle irvitamiseks. Mona
Lisa ei pruugiks mitte sellepérast pisa-
rat pillata ja Madonna Litta kurvasta-
da. Seda vOiks pidada Usna omapadra-
seks votteks tGhendada renessansiprob-
lemaatikat XX sajandiga v0i kasutada
renessansiportreed tdhendusliku kordus-
motiivina (Tiiu Bartolomeo Veneto
«Noore dukondlase portreega», 1973).
Samas meenuvad Ladne-Euroopa (ka
sotsialismimaade) kunstnike  moned
to6d, kus samuti on tegu omalaadsete
maaliSedddvrite  pilamisega ja  kus
kunstniku suhtumine ei puuduta t66d
ennast, tema véadrtusi, mis eksisteeri-
vad edasi nii vOi teisiti, vaid seda tra-
ditsioonilist madti, millega vaataja
imetleb kunstiteost. Sellised t&htteoste
interpreteeringud kas irvitavad selle
middi tle voi pllavad véalja tuua nen-
de t66de uusi vaartusi, lI6hkuda tradit-
sioonilist suhtumist ja selle kaudu vaa-
tajat vdib-olla tegelikult imetlema pan-
na. Rein Tammiku tééde puhul ei pruu-
kinud nditusekulastajal igal juhul va-
nadest meistritest kahju olla, kunstniku-
poolne suhtumine tundus Usna aupaklik
olevat, vaadakem kas vG@i hoolikat teos-
tust. Pealegi oli Umberriietatud Madon-
na nii pagana ukskdikse néoga. Selline
Ukskdikne ja eemalolev ilme iseloomus-
tab ka Rein Tammiku portreesid, viies
mottele (aga métted ei pruugi ju diged
olla), et kunstnik pole maalinud Uhtegi
inimest (vdi vahemalt teinud (htegi
maali modne inimese portreteerimiseks
traditsioonilises mottes). Mitte ainult
sellepédrast, et need tema né&od on elu-
tud, vaid sellepdarast, et ndgu tema pil-
dil tundub olevat eelkdige vaid vajalik
detail, kompositsiooni osa, s.t. et kunst-
nik pole teinud portreed, vaicLpilt on
tehtud nii, et nduab Uht figuuri, nagu.

«SCHWERINI LOSS» (LITOGRAAFIA)

VAADE AASTAST 1640» (VASELOIGE)

See arvamus ei kai siiski Tiiu portree
kohta, ometi tundub, et pintsel on siin
midagi tabamata jatnud, mida ometi
seekord on soovitud. Nagudeméangu
seadused on paraku ka seda puudu-
tanud.

On rida kujundeid, mis réndavad
Rein Tammiku maalides labi tédde ja
aastate. Eeskatt see ruuduline lina, mis
alati pedantselt triigituna ja vérskena
alles dsja tundub laiali laotatud olevat.
Mida ta tdhendab kunstnikule ja kas
lildse midagi tahendab, ma ei tea. Aga
ta on vaga dekoratiivne, muudab huvi-
tavaks maali kompositsiooni. Ka tapili-
ne tass on Uks nendest. Viimasel ajal
need «mustad marjad». Selliste kujun-
dite vaartus tuleb eriti esile naiteks
Joala portrees (1973). Iseenesest (sna
vilets mittemidagiltlev maal, millele
need «mustad marjad» ometi omavéaar-
tuse annavad. Hoopis pahaendeliselt
mojuvad nad aga «Interjodris» (1973),
mille stiilsusesse ja vaikellu nad mingi
dhvardava meeleolu loovad, seda enam
et moni neist looiekujuliseks on moon-
dunud. Nende tédhenduslike ja pealesu-
ruvate kujundite kdrval tdmbavad en-
dale tdhelepanu ka puhuti iroonilised
pisidetailid, nagu almanahh «Kunst»
autorataste ees, «Sirp ja Vasar» Vvdi
«Edasi» kollaazideks kokkukagardatud
tiitellehed (pool)olematust kataloogist
«Eesti kaasaegset kunsti Matti Miliuse
kogust».

Tammiku muidu joulise (ja kellele
meeldib, ka pisut johkra) maalimislaadi
kdrval on hetketi kasutatud hoopis
luurilisemat, eesti kunsti taustal tradit-
sioonilisemat laadi, mis Kkdll Gheski

maalis tervikuna ei esine. See torkab
silma «Interjodris» kaminaseina ja lil-
levaasi puhul, Subbi portrees, Isegi
«Autodnnetuse» tagaplaanil pruunika
puugrupi ndol.

Maalimine on Rein Tammiku t66, ja
seda t66d on tehtud tormakuse ning
jouga, mis ennast vaatajale peale su-
rub, sest tema maalid ei ole ainult néi-
tusekiilastaja l6bustamiseks, paari viivu
ilustamiseks tema elus.

SIRJE HELME
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MIDA ARVATAKSE
«PUHAST SUSANNAST»?

ui teatrisaalis istusin, polnud ma
tikki veel lugenud. Vaatasin
etendust, naersin tekstivaimukusi

ja ootasin aina, millal méang péaris kind-
lalt kaheplaaniliseks muutub. Sest paar
korda oli justkui vihjeid, nagu ndeks
too naine seal koike labi ja veaks
meistermehi ninapidi. Aga siis, enami-
kus stseenides, kadus niisugune mulje
hoopis ja ma ei saanudki aru, kas lavas-
taja toda kahekordset méangu ikka ka-
vatses ja see ei tulnud etenduses liht-
salt valja, vdi niisugust taotlust pol-
nudki.

Nutd olen ndidendit ka lugenud ja vdin
delda, et minu jaoks on just see Vetemaa
komdéodias kdigé _huvitavam _— noatera
peal kondimise vdlu, kui pdris I8puni on
vaheldumisi ja ka korraga kaks vOimalust:
kas ndaeme “perenaises ~ Anne-Mais t0esti
puha lihtsameelsust v8i on tegu peaaegu
vollanaljaga, milles nimelt Anne-Mai _esin-
dab irooniat ja peent tégamist (vordlu-
seks: nagu Maeterlincki «Puha Antonjuse
imes», milles on vihjatud md&lemale vbima-
lusele: et peategelane on hullumajast édra
jooksnud hull vdi et ongi_juhtunud ime ja
tulnukas ongi p[]hal_(?. inu meelest laseb
just see vote autoril kommunaalsatiiri all

avada hoopis avaramaid_ _mottelisi taga-
maid. pilalise peapealepddramise kaudu
oelda olulisi tanapdevastest vaartushin-

nangutest ja Ghiskondlikest hoiakuist.

Vetemaa keerab ndiliselt selged asjad
teistpidi: kes on siis 18ppkokkuvdttes
lintsameelne — «eluvGdras» perenaine
vOi «eluosavad» remondimehed? SiZee
jookseb algul nagu uhtpidi, vaataja (ja
ka meistermeeste!) ajutised aimamised
vOiksid kaia -teistpidi... Praegused
meistermehed Anton (Eino Baskin) ja
Eduard (Robert Gutman) tunnevad seal
laval end vist liiga enesekindlalt, nad
kéivad kogu aja nagu siledat pinda
modda. Ndidend annaks v@imaluse suu-
remaks pinevuseks. Mehed liiguksid
nagu soisel maastikul: aeg-ajalt saavad
harjunult kindla pinna jalge alla, koik
naib selge, siis aga kaob see pind jalle
ara (moni kahtlane s6na vms. Anne-
Mai poolt: teksti jargi vdiks osutada
mitmele kohale, kus see meeste ebale-
vus peaks tugevamalt saali ulatuma).
Arvan, et nad peaksid kogu aja otsima
tha uusi kohandumisi, siis pusiks vaa-
taja huvi, mis praegu loiuks kipub,
pingsamalt nii nende kui ka kogu eris-
kummalise situatsiooni kiljes. Tahak-
sin, et terve tiki jooksul Jadks Uheks
vOimaluseks vaadata asjale kui eksperi-
mendile, mida paneb tolme Anne-Mai
(vdi keegi teine tema kaudu?). Ja kumb-
ki mees, kel enda meelest elu masina-
vark Ja iga asja hind nii selge, ei oska
oma rolli ses méangus dra arvata (eriti
nditab seda mdlema «kosjaskaik», siin
vOikski olla «vdéti». Muide, Antoni kos-
Jastseen on Vetemaal eriti tore — see
peaaegu geniaalne ootamatus, kui daam
astub jarsku oma mehe rolli!). Velda
Otsuse méngus on mdistatuslikkus, sa-
lapdrasus moneti olemas, rohkem vist
kall tema nditlejanatuuri eriparast
tingituna. Lavastuses see h6ng veenva
kunstilise kavatsusena igatahes ei rea-
liseeru. Puhtvéliselt on kull uks koht,
kus lavastaja laseb perenaisel akki val-
juda seina seest, salauksest, aga kahju
on just sellest, et tekstiandmises, mee-
leoludes ja mangulaadis ei ole Kilgas
osanud pudnte, intrigeerivat soont labi
tuki maksma panna... Ka 13pp hak-
kaks paremini mangima, kui me labi
kogu etenduse ootaksime, et siis sele-
tatakse ometi koiic ara, ent toeline
puant seisneb just ‘'lies, et midagi ei
seletata, kdik hakka., «.tcast (praegu
pole vajadust seiv. - léarele, pine-
vil ootust I&bi tuki vaataja- “111 tunda).

Lugu on Kirjutatud ikkagi. aradoksi
peale, mitte Uksnes sénas, vaid ka situat-
sigonis: mis Uhele poolusele on endast-
mdistetav, tundub teisele ootamatu, imelik,
vooOras. Praegu on Uldine mé&ngukdaik laval
sujuv, ilma «tasakaalukaotusega» &hvarda-
vate ootamatusteta, samal ajal’ kui nii teat-
ri(Zanri)loogika kui ka antud situatsiooni-
dest tulenevate psuhholoogiliste seadus-
parasuste jargi  eeldaks™ pingetloovaid
ﬁoordeld_,_poqlte _Uha dllatuslikumaid ko-
handumisi teineteisega. Me ei tunneta pal-
jude Utlemiste ja suzeekdikude paradok-
saalsust. sest lavalolijad ise _ei tunneta se-
da hasti. Dialoog ldheb tihti lobisemiseks,
omavaheliseks ‘mdnusaks _d]utuajamlseks_,
selle asemel et pudnteerida ootamatusi,
mis ette tulevad. Otsusel on hea see en-
dastmdistetavus, millega ta jahmatavaid
asju utleb voi teatavaks teeb. =~ Aga nende
olukordade_ tbeline vaimukus (naidendil on
mitu plaani, on igatasaplnnalist huumo-
rittj laheb tihti kaduma seeldbi, et me alati

ei nae vas;asrpén?(ijate reaktsiooni oel-
dule. nad ei vdta kuuldut vastu sindmu-
sena.

k. $

Pdhimadtteliselt tundub, et kdik nait-
lejad oma osadesse sobivad. Kdigil on
mingil visandlikul tasemel sobivat ja
meeldivat leitud, aga sestsamast vihja-
vusest pole palju kaugemale ka jou-
tud. Siiski teeb hinge tdis meie prae-
guse teatri kurb paradoks. Naiteks V.
Otsusel on uhel ja samal hooajal kaks
osa (teine «Kassiméngus»), millesse ta
suurepéraselt sobib ja mille esituses
tunned, on potentsiaalselt kdik vajalik
olemas, aga see kdik tahaks ometi
veel aktsentueerimist, tdpsemat paika-
panemist lavastajalt... Kuid just vii-
masest toost jadb palju puudu. Muidugi,
need osad on nauditavad ka sellisena,
inimesed tunnevad teatrisaalis nende
tile r66mu, aga nad ei tea, et see rodm
vdiks olla veel kaks korda suurem.

Néib, et meie kurtmine, nagu puu-
duksid meil head niudisaegsed ndiden-
did, ei vasta paris tbele. Viimasel ajal
on mitu algupdrast ndidendit just teat-
ril  ja&dnud Idpuni avastamata. V0ib-
olla peaks tdesti vahelduseks radkima
mitte dramaturgia mahajaamusest, vaid
teatri allajddmisest.

Kriitikus hakkavad alati t66le mingid
isiklikud «lavastajainstinktid», kui
nahtud lavastuse v@imalused pole veen-
valt realiseeritud ja ndidendis peituva-
test eeldustest on palju kasutamata jaa-
nud. Ta hakkab siis ikka valja pakku-’
ma mingeid oma nagemusi, mis mui-
dugi kellelegi kohustuslikud ei ole. Ja
sellega ka kriitiku v8imed ja vdimalu-
sed lopevad. Sest kuidas seda teha,
kriitik enam ei tea, muidu oleks ta
Juba lavastaja.

LEA TORMIS
mmks hadiriv kogemus: teisel kont-
Irolletendusel, kus vahe rahvast,
Nseejuures vaatamas just need,
kes mingil kombel tuki tegemisega
seotud, muidu teatriinimesed v@&i liht-
salt tekstiga tuttavad, oli seda diget

naeru kill — mitte kommunaalsatiiri,
vaid Vetemaa Usna peene ja peidetud,
Upris tapse tdnapdevase nalja mdist-
mist. Hiljem vaadatud publikuetendu-
sel oli — igav. Naerdi ka, aga harva,
ja kui, siis pohiliselt kukkumist-komis-
tamist.

Siiski ei ole see Jutt publikule ette-
heiteks. Vaataja voOtab etendust ikka
enam-vahem nii vastu, nagu seda talle
pakutakse. Gunnar Kilgas pakub «Pi-
ha Susannat» kui olustikulist komdo-
diat. Muidugi méngiti mdélemal nahtud
korral pdhimdtteliselt Ghtmoodi ja ikka

sedasama Vetemaa teksti. Ainult et
kontrolletenduse publik teadis
teksti vdi vahemalt pidas oma — as-
jasse segatu! — kohuseks temasse si-
veneda, «kuulata» ennast lavastusest
labi, tekstini, algmaterjalini valja. Ja

selle eriti huvitatud publiku kdhalolek

mojustas muidugi ka etendust tervi-
kuna: tegi mitmeplaanilisemaks, nuan-
sirikkamaks.

lgapdevaselt teatrivaatajalt ei ole

aga Oigust ega pohjustki nduda midagi
muud kui méngitava etenduse vastu-
vOttu. Kilgase lavastuse puhul see ette-
valmistamata vaataja ilmselt ei toimi

katalisaatorina, pigem vastupidi: tun-
dub, et naitlejadki ldahevad kergesti-
kiiresti ilusamatest ja keerukamatest

situatsioonidest ning tekstinaljadestkl
tle, paratamatult tekib pingutus, et
tldse nalja teha, paratamatult on saa-
dav nali siis armetum, kui v0iks
olla ... Ja Usna &ra kaob autori mo-
nus-mdistetav muie inimloomuse ajalike
imede dle.

Kdik eelnev on selleks, et delda:
tikk on parem — peenekoelisem, uld-
inimlikuni  — kui lavastus. Nditlejate
kohta mitte Uks paha sdna — selle

lavastuse raamides.
HELEN KALDA

ESTICA

S Ajakirjas «Teatr» nr. 5 avaldatakse
Ndukogudemaal mullu korraldatud T3eh-
hoslovakkia ndaidendite festivali tulemused
Ja Kkirjutisi parimaks tunnistatud lavas-
tustest ning osatditmistest. Selles rubriigis
ayaldab Maria Seddhh muljeid Evald Her-
makila esinemisest K. Tyli «Strakonice
torupilliméangijas», mis téatavasti arvati
preemia vaariliseks.
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«LIBAHUNT» DIPLOMIETENDUSENA

Kiek in de Koki tornis méngitakse A. Kitzbergl «
lavakunstikateedri tdnavuse teise diplomietenduse t3i pt . -
nédeme seekordsetest mitmetest vahelduvatest Tiinadest-Maridest kolme. Esi-
Elle Kull Ja Rita Raave, taga Maria Klenskaja.

Pildil
plaanil:

«Libahunti».

L Konservatooriumi
yubliku

ette Mikk Mikiver.

«UKSED PAUGUVAD»

PARNU DRAAMATEATRIS

L. Koidula nim. P&rnu Draamateater
lavastas prantsuse komdoddia. Kirjutatud
peaaegu et klassikaliselt eeskujulikus
kirjaviisis 60péevas hoogsalt areneva-
test sindmustest, mille areeniks on l&bi
kolme vaatuse muutumatult pusiv ja ko-

danlikus stiilis laitmatult sisustatud
eluruum. Tegelasteks (ihe perekonna
litkmed, kaunis selgepiirilised, kuid

siiski mdnusateks Ullatusteks vdimelised
isikud. Nende lugu on virtsitatud oota-
matuid poordeid vdtvate olukordade
vaimuka tulevargi, sdarava Ja puanteerl-
tud tekstiga. )

M. Fermaud’ komdddia «Uksed paugu-
vad» ei pretendeeri sugavaslsulistele prob-
leemidele. vaid kutsub™ heitma pilku dhe
suure peretoa seitsme ukse taha (ka van-
nitoa oma), kuld jatab suletuks kaheksan-
da. tdnavale viiva ukse. Algul nais kull.
et siia on kodeeritud tdsiilmeline konflikt
vanemate ja laste vahel. Kuid |8puks la-
henevad arusaamatused _ kenasti. Jaades
amult selleks, mis nad olidki — arusaama-
tusteles. Lopp viib pere lIdunalauas uuesti
kokku, lastes korduda papa pahandamistel,
laste nadaklustel, ema liialdatud reipusel ja
Uldisei refraanil «kohutavast majast*, kuid
see koik ei tdhenda rohkemat kui tava-
lise ringi taissaamist, Rlngl, milles on tub-
li annus eluolulist volu. Papaga, kes ndib
omistavat téhtsust ainult punktuaalsuse-
le: emaga, kelle hoolitsuse objektiks on hea
toon. ja neile vastandiks vanaemaga,
kes péab lsna palju vallatustest, ning las-
tega. kes ei ndi hoolivat millestki. Ja kes
koik hoolitsevad ikkagi Uksteisest, oma
kodust, «kohutavast majast».

Teater nagi vist «Ustega» tdusmas
tulu kahest kiiljest. Publiku soojast soo-
singust komdddiazanri vastu ja komdo-
dlakunsti koolist, mille vdimalusi Fer-
maud’ lavatikk ohtrasti pakub. Kui eel-
dada, et on olemas «kerge prantsuse
komoddia tiidp» omalaadse elegantsi,
nakatava hoogsuse ning parajalt puu-
derdatud pikantsusega, siis «Uksed
pauguvad» seda on. Lisades Juurde, et
siin on valitsemisdigus antud suuresti
néitlejate katte. Lavastaja peailesan-
deks on aidata néitlejail elada sisse oma
osadesse, vabastada nad tujukillaseks
improvisatsiooniks ja suunata see siis
filigraanse tdpsusega seatud raamides-
se. Et luua etenduse stiil temporitmili-
ses ndtkuses, kontrastide varjundirik-
kas méngus ja misanstseenide ahela
sundimatus vaimukuses. )

Etendus nditas, et Fermaud* vdimal-
datud komoodiakool on néitetrupil alles
pooleli (eraldi tuleb veel sulgeda kdr-
vad paikapanemata § Ja Z, sarlide ja
Soorside suhtes). Kuidagi ei saaks Vello
Rummo lavastusele heita ette maitselist
vdératust vBi efektiga liialdamist, en-
nem juba Uliettevaatlikkust nende kuri-
pattude ees. Ning oodatud sundimatus
péoérdub etenduses pahatihti pealesunni-
tud askeetlikkuseks. Tihe Ja lakoonili-
ne avamang drkava maja paukuvatelt
ustelt on ilmekaks motoks Ja annab
veksleid tegevuse edasise hoo ning in-
tensiivsuse suhtes, kuid (sna mitu
neist jaédb hiljem katteta (v8i on kaetud

ainult ndidendi teksti ja situatsiooni-
dega).
Rutmilt ja tempolt hakkavad _ paljud

stseenid UKsteisega sarnanema, diivan® ja
tu_%ltoolmyasakuﬁl eeslaval omandavad aja-
pikku sddrase jou, etaheldavad enda kilge
enamiku misanstseene, Ja kui siis lased
silmil mo6oda lava ringi kdia, nded, et seda
piiravad moodsalt suuremustrilise tapee-
diga hallitoonilised sirmid, md&ni stiilne
moobliese nende vahel (kunstnik Uno Ui-

bo), tunnistavad kull maijtse elegantsust,
kuid ei paku paremaid méngupunkte. Sel-
les suures eluruumis jattis lavastaja oma

nditlejad ilma isikupara loovast " asjade
maailmast. Mulle néib, et seetdttu kannatas
kdige enam Hilja Vareml Ema. Kannatas

mehiselt, varjates hooleﬂa, et paljude Ema
tulekute, askelduste alltekst kodu |
ei_saanud_ end_avaldada konkreetseis toi-
minguis. Et tuli loota ainult endale, situat
sioonidele, partneritele. Situatsioonide ja
eriti teksti v@imalustest haaras H. Varem
entusiastlikult  Kkinni, nii et paljud tema
Utlemised ja astumised rlhtisid etendust
eesmarf]l poole. Neis oli karakteri loomu
sest tuleneva koomika sundimatust Ja_sil
rast naiivsust. Stseenides noorema titre
Daniele’! (Tila Kriisa oli nagu liialt pon®
nistatud 16-aastane), selle loodetava pelg'
mehe Georges’l (Villem Indrlkson mangis
kodanliku tulpnoormehe, ¢
loiu, nukra ja kustunud kuju» “karlkatuu
rl kahe-kolme d&pilaslikult hoolikalt oman
datud vottega) "jna poia Francois’lga (dra-
maturgil ette n&htud lluvigadega sumpaat-
ne noormees, kelle Ago Roo pikema Jutu
ta transponeeris PariiSist Parnu)_ oli H. Va
remi Ema kindlalt liidriks. Ka siis, kui tal
ai ule ainult kuulata, nérdimusest ahhe-
ada, ehmatusest kiljatada, dudusest oia-
ta vOi veel mingi muu hadlitsusega oma
hingeseisundit avaldada, nagu aniele’l
fantaasia__puhul vorg?utamlsest Boulogne'l
metsas. TOsi. vanemale tutrele Domlnique’-
le tuli tal kall alla vanduda, kuulates ra-
bavaid lugusid «labrakatest» Jms. noorte
inimeste elus, sest Mall Sillandi ei sdé&st-
nud just varve laikivasse filmimaailma
trUQilva tudruku kujutamisel. Ennem vas-
tupldll

«koguni  selle

Kuld Pdrnu teatri paukuvate uste
naelaks on Aarne Ukskula Isa. Muidu-
gi, néitlejaetendusena vOib selle loo

puhul karta kdikumisi. Ja arvatavasti
etendus, mida 12. mail négin, polnud A.
Ukskilalt kdige hiilgavam. Mulle réafl-
glti eelmise Ohtu etendusest, kus nait-
leja oli eriti s&ranud. Nende Juttudega
on niisugune lugu, et naelutad oma pil-
gu kohe naitlejasse Ja nduad imet. See-
kord aga ei tahtnud esimene vaatus
klappida. Arritatud toon (arusaamatult
suured majapldamlsarved, alatasa I6u-
nalauda hilinevad lapsed) néis kohe al-
gusest liialt k6rgelt vdetuna ja kandus
samas vaimus lle ka Jargmisse stseeni
naisega. Kuld alates teisest vaatusest
sai Ukskiila hoo sisse ja siitpeale llmu-
sid tujukillane improvisatsioon, reagee-
ringute kiirus ning varjundlrohkus,
ilmne nauding tekstist Ja situatsiooni
dest, kergus ja sundimatus, mida seos-
tad selletaolise komdddia stiiliga. Suur-
stseenideks said Il vaatuse 16pp (Uks
tore Ullatus teise otsa, kui Lia Tarmo
habelik-dnnellk Vanaema avab morali
seerivale vdimehele kohmetult vannitoa
hommikuste vallutaja, oma sdbra
olemasolu saladuse) Ja Ill vaatuse algus
vananeva hérrasmehe sdrama 166nud
pilguga tutvumisel poja pruudi, vdluva
ja iseteadva Plnkyga (Murel Puusild
teeb Pinkyga umbes sedasama, mis A.
Roo Francois’iga). Mdnusaks kontras-
tiks meenub | vaatuse IBunalauastsee-
nist papa oeh-oeh-grimass vastuseks ema
entusiastlikule hutatusele neist  kui
noortest armastajatest.

Ldpuks paukusid jallegi
néitlejad Jatsid hlvasti vaatajatega.
Saalitdis rahvast ndis tundvat rahul-
dust veedetud teatridhtust ega marga-
nudki Fermaud’ vaimuka komoddia ja
A, Ukskiila méangu varjus, et teater jai
talle tublisti vdlgu.

VELLO RAUDNA

uksed ja



ESINES
«NOORUS»

Eelmise plhapéeva vihmasel pérast-
Idunal andis Mustpeade saalis kontserdi
J. Kreuksi nim. Noorsoo Kultuuripalee
segakoor «Noorus». Koor on oma nime
vaart. Peetakse ju siin rangelt Kkinni
pohikirjast, mis 35-aastaseks saanud
lauljad veteranideks arvab. Seda ras-
kem on dirigentidel, sest palju ongi
naiteks Jérel neid, kes juubelilaulupeo
voistulaulmisel koori hobedaseks laul-
sid. Ometi vdib naha, et koor ei seisa
paigal: igal kontserdil vdib leida uut,
mis puudus eelmistel esinemistel, olgu
siis kava valikul vd&i ettekande kujun-
damisel.

Seekordses kavas vois eraldada kol-
me I6iku: eesti helilooming, rahvalau-
luseaded ja eelklassika, millele lisan-
dus Ellen Lepiku diplomitdona Mozarti

kantaat «Péaikesele». Kava eri osad
tingisid erinevat esituslaadi, mitmeke-
sisust héaalevarvldes, andmaks kont-

serdile nii vajalikku valguse-varju
vaheldust. Just siin seisab aga kooril
ees veel tbhus t66. Kdla on sarav, Kir-
gas, kuid seda kdikjal, ka drnust ja
mdtisklevust ndudvates lauludes. Kao-
tasid renessansiajastu vallatud madri-
galid, mis vajanuksid kergemat, &hu-
lisemat esituslaadi. Lé&ti rahvalauluga
«Matan mure» oli lugu vastupidi: sel-
les jdi_puudu maamehelikust tisedu-
sest. Uldise sdra taustal, kontrasti
puudumise tdttu, kaotasid muidugi ka
need laulud, mis tBepoolest sdra ndud-
sid.

«Nooruse» tugevaim hdalerihm on
sopran — puhas ja hadsti (Uhtesulav.
Koostdds teiste haédlerihmadega ei ar-
vestata aga alati nende joudu, mis
/or/e-kohtades teised haéled kohati ka-
tab. Vadarib markimist hoolas t66 koori
intonatsiooni ja ansambli kujundamisel.
Edasiminekut, on madrgata laulude sisu
avamisel. See kehtib eelkdige aeglaste,
motiskleva iseloomuga laulude kohta,
mille tekstile on lauljad hakanud mark-
sa suuremat tdhelepanu pédérama. Va-
rasemast sligavam sisusse siivenemine
oli ka kdnesoleva kontserdi ré6musta-
vaid téhelepanekuid.

Dirigeerlsid  August Lils ja Maie
Kivita. Madlema dirigeerimisviis on
O6konoomne, efektideta. Kolmanda di-
rigendina esines TPed.l diplomand
Ellen Lepik, kes samuti jattis meeldiva
mulje.

Head td0d tehakse J. Kreuksi nime-
lise Noorsoo Kultuuripalee solistide
ringis. Eha Parg ja Nikolai Pajanen,

kes koorilaulude vahel esinesid, jatsid
héélekooliliste oskuste ja muusikaliste
vOimete poolest nauditava mulje.

MATI MARTIN

(Vt. «Sirp ja Vasar» nr-d 18—20 ja 22.)

Helid kui md&testatud detailid on ana-
loogilised tantsu- ja naitekunstis kasu-
tatavate nn. mudra’dega — tédhendus-
Zestidega. On 24 pdhimudrai kate jaoks,
niisama palju kui tahti tahestikus, ent
Ghel mudral v6ib olla ule 3G eri tahen-
duse. Uks lihtsamaid mudrasid, pataka
(valjasirutatud sdrmed kdverdatud
poialdega) vdib tdhendada tuult, vihma,
kuumust, aga ka ©606d, hobust, lendavat
lindu ja trummilddke.

Naitleja kdnes on igal vokaalil oma
varvingud ja tempo, mis vastavad ka-
rakterile, tegelase sotsiaalsele seisundile
ja tldmeeleolule.

Uksikhelide eriline ilmestatus tuleneb
sellestki, et india, nagu ka teiste ida-
rahvaste muusika on ikka olnud (he-
haalne. (Erandi moodustab ainult Gruu-
sia.) See Uksikkdla kultus lulitanuks
nagu valja kdik vdimalused mitmehaal-
suseks. Ka ansambliesinemises ei teki
polifooniat: pillid toetavad kohati laul-
Jat, heidavad isegi repliike, kuid ei pre-
tendeeri sdltumatusele. Vdib tekkida ai-
nult vaikne, k6mav-pdrisev taust, nagu
seda loob keelpill tambura, mis uni-
soonset viisijoonist meeleolukalt varjun-
dab. «Kdrgeimaks heliiluks loevad tar-
gad vina- ja fléddimangu unisoonis
lauluga,» arvas XIIl sajandi muusika-
mees ja teoreetik Sarngadeva. Selletdt-
tu ei saanudki Indias tekkida koorilau-
lu, orkestreid hakati asutama alles raa-
dioajastul.

Kui erakordne hindude kd&lameel ka
ei ole, ometigi ei panda réhku h&aleiu-

VOISTLUSJUTTU

FELIKS VILLAKUGA

_Moodunud _nadal t6i ~meie vabariiki
rodmustava sonumi: dleliiduliselt keelpilli-
meistrite konkursilt Moskvast tuli tagasi
kahe aukirja, the diplomi Ja Il preemiaga
alles hiljaaegu vabariigi teenelise kunsti-
tegelase " aunimetuse saanud pillimeister
Feliks Villak. Noutasime laureaa-
dilt ligemaid andmeid selle omalaadse
vdistluse kohta.

Uleliiduline keelpillimeistrite konkurss
korraldatakse TSaikovski-nimelise rahvus-
vahelise interpreetide vdistluse eel ja on
selle muusikaelu suursindmuse uks oluli-
semaid eeliritusi. Seekordne pillimeistrite
t66 hindamine toimus 13.—24. maini ja oli
arvult neljas. Vorreldes eelmisega oli tase
igapidi tdusnud. Kui 1970. a. oli valjas
Uhtekokku 121 instrumenti, siis tdnavu oli
neid 188: 130 viiulit, 47 alti ja 11 tSellot.
Peamiseks aga tuleb lugeda edasiliikumist
kvaliteedis: vdistlusele oli esitatud nii
palju viga heade manguomadustega inst-
rumente, et esialgu ettendhtud preemiate
arvu suurendati theksalt (igale pilliliigile
vastavalt 1, Il ja Ill1) kolmeteistkiimnele.
See aga ei td&hendanud modndusi kvalitee_-
di asjus: Zarii ndudlikkusele viitab kas voi
fakt, et altidele naiteks | preemiat véalja ei
antud. Tuntud meistrite korval pretendee-
ris auhindadele rohkesti andekaid noori,
kellest moskvalane PotSekin oma | ja Il
preemiaga voistluse ullatusmeheks sai.

Viisin vdistlusele neli pilli, kdik valmi-
nud juba paar aastat tagasi (uute tege-_
miseks puudusid kahjuks vdimalused).
Laks ile ootuste hasti: uks viiul ja alt
said aukirja, teine viiul diplomi, tSello
aga tunnistati Il preemia vaariliseks.

.See on muidugi tulemus, mis kiidab te-
gijat. NiUd aga mdne sdnaga vdistlusest.

Korraldajad on pidanud silmas analoo-
giliste rahvusvaheliste konkursside tingi-
musi. Voistlus on kolmevooruline. Esime-
ses kuulatakse koik pillid dle ja vorrel-
dakse etaloniga, milleks antud juhul oli
eelmise vdistluse vditja meister Anatoli
KotSergini viiul. Demonstrant (oma liigis
kogu vooru ulatuses (ks ja sama inter-
preet; mdelda, millist vastupidavust ja

H. ELLERI

Ldppenud = kuul leidis
muusikakoolide rahvaste .
vaikonkurss, puhendatud Moldaavia KP
asutamise 50. aastapdevale. Mitme vaba-
riigi noorte_muusikute esmakordne kohtu-
mine oli 1971. a. Daugavpilsis. Seekordsel
osaie$id _Beltsd (Moldaavia), Sumgaiti
(Aserbaidzaan), _Nikolajevo, = Daugavpilsi,
Vitebski, PaneveZzyse koolid.

Tiraspolis aset
sOpruse  festi-

lga muusikakooli esindas -lUks Opilane
klaveri-, keelpilli-, puhkpilli- ja rahva-
illierialait 15-minutise kavaga, kuhu

uulus kohustuslikuna Uks pala oma va-
riigi  heliloojalt. Konkurss oli kullaltki ta-
savdgine. "Tundus, et kohati eelistati
valist k6lam6ju Ja muusika sisust tulene-
mata virtuooSset tehnikat. Meie Opilaste
uhu! kiideti kava soliidset valikut ja sel-
e muusikaliselt hasti labimd&eldud teostust.

le enesele. T&htis on, et h&alt osataks
kunstireeglite kohaselt ja valjendusrik-
kalt kasutada ning et kunstniku impro-
visatsiooniline esitus haaraks.

Nagu vastandina viisipillidele, mis

Uhiselt jargivad juhtmdtet, vdib ritmi-
pillide méngus ka polirutmikat ette tul-
la. India muusika uskumatule ritmi-
rikkusele on teistel rahvastel vahe, mi-
da vastu panna.

Meloodiliseks organiseerimisvormiks
on raga, rutmiliseks tala.

Raga on meloodiline vormel V@i
struktuur, mida saab rakendada ainult

keskendumisvdimet néudsid | vooru 130
viiulit!) mangib igal instrumendil neli
katkendit, mis valitud ndnda, et naitavad
kohe pilli voorused ja puudused Kkatte.

Igas voorus mangiti erinev kava, Uha
raskem ja  mitmekilgsemaid ndudeid
esitav.

Zirii eesotsas Boriss Dobrohotoviga

Gnessinite-nimelisest instituudist oli, na-
gu juba kord oeldud, véaga range. Sinna
kuulusid nii interpreedid kui ka meistrid,
viimaste hulgas sellised asjatundjad nagu
Nikolai Frolov Suurest Teatrist, Anatoli
KotSergin  Moskva konservatooriumist,
Boriss Jarovoi jt. ning peaeksperdina
Pfcmysl Spidlen TSehhoslovakkiast. M&-
lemad hindasid pille eraldi — interpreedid
manguomadusi, meistrid materjalide vali-
kut (puit, lakk, varv), t66 kvaliteeti ning
teostuse meisterlikkust. Voistlus oli algu-
sest 16puni anoniumne. Kdaik I6ppvooru
joudnud pillid — 12 viiulit, 6 alti ja 5
tSellot — jaid praegu Moskvasse, et eks-
poneerida neid TSaikovski-nim. konkursi
ajal korraldataval naitusel.

Tingimused ndevad ette, et vdistlema
lubatakse ainult meistrite valduses olevaid
instrumente. See asjaolu oli meelitanud
kohale mitmelt poolt interpreete, kellel
kavas endale uus piil muretseda. Olgu
siinkohal o6eldud, et ka F. Villaku instru-
mentide vastu tundsid huvi mitmed nime-
kad keelpilliméangijad. Aga niid — mida
on siis hea pilli valmistamiseks tarvis?

Kdigepealt materjali. Meie kuusk, kuigi
teda kasvab siin 63 liiki, on liiga vaigu-
rikas ja seetBttu vdaikese kdlajuhtivusega
ning akustiliselt tuim. Olen mdned pillid
sellestki teinud ja saanud paris rahulda-
vaid tulemusi, kuid ekstraklassi tarvis on
ikka kdige paremad maégirajoonides kas-
vanud laineline vaher ja nulg. Ndukogude
Liidus leidub sobivat puud ohtralt, kuid
seda pole ette varutud: puu tahab enne
pilliks tegemist pikka aega kuivada, n.-0.
laagerduda.  Seepéarast kaivad paljud
meistrid materjali otsimas Kaukaasia,
Tjan-Sani jt. magikilades. Teatakse juh-
tumeid, et isegi vanad sodgilauad on &ra
ostetud ja pillideks tehtud.

NIM.  TARTU MUUSIKAKOOL TIRASPOLIS

Silmapajstvalt esinesid_Sumgaiti Muusika-
kooli 'pianist, Daugavpilsi vriiuldaja ja Ti-
raspoli bajanist. Elevust tekitas ‘Sumgaiti
Opilane, kes aserbaidiaani rahvapillil™ ke-
mantSal mangis sisukalt ja hea tehnikaga
nii_mugaame kui ka klasSikalist muusikat.
_Festivalipdevil tekkis stdamlik_kontakt
kdigi osavdtnud dpilaste ja Opetajate
vahel. Koos kaidi Suures lIsamaasfjas lan-
genud kangelaste memoriaalansambli juu-
res, kus sal teoks Tiraspoli muusikakooli
dpilaste leinakontsert kooli koori ja puhk-
pilliorkestri kaastegevusel. .
Jargmise festivalikonkursi korraldami-
seks avaldas soovi Sumgaiti Muusikakool,
kuhu oodatakse jallegi =~ ka Tartu noori
muusikuid.

AADU REGI

asjaomaseid grammatikareegleid tundes.
Nagu aforistliku sutrastiili eeskujul on
siin otsekui eos kokkusurutult olemas
loo iseloom, mida tuleb improvisatsioo-
niliselt valja kasvatada. Vdiks ka Ultel-

LEO NORMET

da, et raga ja tala on improviseeritava
loo dharmaks.

Jargmist I8iku tohivad
muusikud.

Ragade kui vormelite ehitus pdhineb
5—7 helil._Sellest jatkub helilaadi maérat-
lemiseks. Tugipunktideks on toonika ja
domineeriv heli, millest algavad kdik va-
riatsioonid. Viimasele lisandub veel «mo-
raalse toena» kvardi- v&i kvindiheli. Ules

lugeda ainult
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Siis lakk ja varv. On levinud Gige palju
teooriaid. Uhed dtlevad, et just lakk on
see imetegija, teised, et krunt, varv, mil-
lega pind enne lakkimist kaetud, jne.
Kehva pilli ei tee heaks muidugi (kski
lakk ega varv, aga ometi peab lakk olema
parajalt elastne, et ta ei takistaks vibrat-
siooni ja et pill saaks n.-6. rahulikult t66-
tada. Laki ja varvainete koostisi on
védga mitmesuguseid, enamasti valmistab
iga meister need ise. Uldse peab pilli-
meister olema Uhtaegu nii tehnoloog, kee-
mik, arhitekt, akustik kui ka 18puks man-
gija. Peaasi aga — peab olema véaga hea
korv. Kui kbik need komponendid koon-
duvad ihte isikusse nii korges kvaliteedis
nagu kunagi Stradivariuse puhul, on te-
gemist ideaalse meistriga.

Aga poogen Ja keeled?

Konkurssidel kaivad pillid tavaliselt il-
ma poognata, sest hea poogna valmista-
mine on nii peenike kunst, et nbuab eri
meistrit. Kehva poognaga kdlab ka kdige
parem pill viletsalt. Mis teeb poogna
heaks? lkka puu. Kui tal puudub vajalik
erksus, jaab poogen laisaks ega vdimal-
da kd&iki strihhe vabalt vélja méngida,
toon on tuhm. Kui ta on liiga jaik, muu-
tub toon teravaks. Peab leidma, nagu kdik-
jal, kuldse kesktee ...

Mis puutub keeltesse, siis vdistlusest
osavOtnud pillid said Suure Teatri tooko-
kojas valmistatud keeled, et kdik oleks
vOrdsetes tingimustes.

Ja 18puks — tulevikuplaanid?

Moskvas tehti mulle ettepanek osa vot-
ta kahe aasta péarast Uhest rahvusvaheli-
sest konkursist. Aega on selleks just nii-
palju, et uued pillid valmis jéuaksid. Siis
tahaksin teha Uhe viola da gamba: meil
on mitu ansamblit, kes vana muusikat
mangivad, ajakohane pill aga puudub.
Joonised on olemas, niitd tuleb teha vas-

iavad arvutused ja valja tédtada oma
mudel.
VALDAR VIIRES
N. JARVI TAAS
VALISMAALE
Jérjekordsele vélisturneele sditis neil
paevil Leningradi. Filharmoonia simfoonija-
orkester (alles hiljuti kais see kollektiiv

Jaapanis), et osa voOtta Bulgaarias ja Tur-

is korraldatavatest muusikafestivalidest.
Esimesed kontserdid antakse 10. Ja 12.
juunil Sofias, neid juhatab orkestri pea-
dirigent Juri  Tenmirkanov. Jéargnevaid
kontserte (kokku 9) Juhatab Eesti NSV
rahvakunstnik Neeme Jédrvi, kes sellele
reisile kilalisdirigendina kaasa kutsuti.
Esinetakse Tdrnovos, TargoviStes, Sumenis
ja Burlgases, seejarel _antakse kaks kont-
serti Istanbuli muusikafestivalil. Tagasi-
teel on kontserdilinnadeks Stara Zagora
ja Varna.

kalnalla litkumisel ond raga helid erinevad.
i _on

. raga khamadZzi = kuuest erinevast
helist koosnev dles liikuv rida ligikaud-
selt kdlapildilt selline: eis, D, Fis, g, a, h.
cis, D. Alla liikumisel ilmub juba seitse

heli: ¢, h. g, a, h. g, Fis, Fis, g, a, Fis, g,
e, D. (Suurel on vaILa_ Kirjutatud toonika
D ja domineeriv heli Fis, viimast «abistab»

veel h). Korduvate helide abil on juba p6-
hivormelis fikseeritud meloodilise " litkumi-
se suund ja_ iseloom. Ulaltoodud noodini-
metused on darmiselt suhtelised, sest ndn-
da kirjapanduna on nad véagisi surutud
ohtumaisesse temperatsiooniskeemi. _Alga
6htumaa 12 pooltooni asemel on ju india
oktaavis 12 Srutit.

On olemas 36 traditsioonilist ragat, 6
meesragat on «polugaamiliselt seotud»
igaiks 5 naisragaga, mida on ka
ragin’ideks nimetatud. Meesragad on
algelisemalt viiehelilised, raginides on
seevastu 6—7 heli, mis muidugi ka mit-
mekesisemat varieerimist véimaldavad.

Raga kui seeme muutub roheliseks
taimeks improvisatsioonilises esituses.
Esitaja peab paratamatult arvestama,
millised helid on enam-, millised va-
hemtahtsad, millised tunnused on an-
tud motiivide piirjoontele, millised on
erinevate registrite véljendusvéimalu-
sed. Kaunistused ja passaazid on juba
temapoolsed, eriti meisterliku haéaleva-
litsemise korral pakuvad need tGelise
virtuooslikkuse ilu. Ainult et iga kau-
nistust ehk alankari ei saanud mis ta-
hes meloodilise liikumise ehk varna pu-
hul kasutada: «Kolmkimmend olemas-
olevat alankari tuleb eraldada ja maa-
ratleda vastavalt varna'dele, oktaavide-

le, tempole ja ritmile ... Kas keegi
(Jarg 12. k)
[1591] $ 7. juuni 1974, a. Q ii. Ik
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KULTUURITOOLE KINDLAM ALUSPOHI!

Mooddunud esmaspdeval s@itsid Eesti
NSV Kultuuriministeeriumi kolleegiumi
lilkmed eesotsas minister J. Jirnaga
ning koos nendega ministeeriumi valit-
suste ning osakondade todtajad Polvas-
se, et seal rajooni juhtkonnaga arutada
Uhte meie kultuurielu aktuaalset prob-
leemi.  Kultuuriministeeriumi kollee-
giumi ja Pdlva Rajooni TSN Taitev-
komitee (hise istungi pdaevakorras oli
P&dlva rajooni kultuuriasutuste mate-
riaalne baas. Istungile olid kutsutud ka
kilandukogude esimehed, majandite
ning ettevotete juhid, kultuuritéotajad,
sellest votsid osa EKP Pdlva Rajooni-
komitee esimene sekretdar K. NOomm,
kultuuriministri asetéditjad P. Uusman
ja R. Viies.

Kultuuriasutuste ideoloogilise ning
lldse kogu sisulise tegevuse eelduseks
on nende ajakohased ruumid, sisustus
ning varustatus, kdik see, mille me ta-
valiselt kokku vdtame avarasse mdis-
tesse materiaalne baas. Viimasel ajal on
sellele iha rohkem téhelepanu osaks
saanud. Meenutagem vabariigi valitsuse
otsust osa  kultuuriasutuste hoonete
majandite bilanssi andmise kohta, seda,
et kdimasoleva maarajoonide klubiliste
asutuste sotsialistliku vdistluse paljude
rajoonide kohustustes on materiaalseid
vOimalusi puudutavad Ulesanded Kkul-
lalt konkreetselt fikseeritud.

Rajooni téditevkomitee aseesimees J.
Héelme andis oma ettekandes igakilgse
Ulevaate nii kordaminekutest kui ras-
kustest. Hea, et kolhoosid on olnud tub-
lid aitama. Olemasolevate hoonetega
on ndhtud suurt vaeva, vaatamata sel-
lele, kas need edaspidi kauemaks kol-
bavad v8i mitte. Uuel viisaastakul on
vaja rohkem arvestada tulevikuvaja-
dusi, suurendada perspektiivse kultuu-
riehituse mahtu. Rajoonikeskuse kul-
tuuriasutused asuvad praegu Vvéga
viletsates ruumides. Inventari ja instru-
mentide vajadus on poolikult rahulda-
tud, kuid nendega Umberkdimine jatab
mitmes asutuses ka paremat soovida.
Esm joones tahaks ndha suuremat vas-
tutustunnet ja peremehekatt.

Kaasettekandja, ministeeriumi tédtaja
H. Vimmsaare analtusis P8lva kultuuri-
asutuste vOrgu perspektiivset planeeri-
mist ja j&i sellega ka rahule. Kuid mér-
kis. et tdiesti tdnapdeva nduetele vasta-
vaid klubihooneid saab kokku vaid kolm.
Majade Umbrus, heakorrastus ei rahul-
da. Killap on probleem udldisem, sest
ka Harju rajoonis on see aiandusarhi-
tektide abiga késile vdetud.

Paljud probleemid kordusid mitme
kdneleja sdnades, omandades seega
suurema kaalu. Nii rdhutati vajadust

asjalikult ning perspektiivitundega ka-
vandada kultuuriasutuste vorku ning
ehitamist. Kurdeti peremehetunde puu-
dumist. Ainult hubane, hastisisustatud
ning kilalislahke klubi v@ib rahva mu-
gavast kodust enda poole meelitada.
Hea, kui peremehetunne tekiks kultuu-
riasutusse tulles igas isetegevuslaseski,
killap siis hoitaks paremini pille, puh-
tust ja korda nii toas kui dues. Maja
timbrust poleks ju raske ka uhisté6ga

INDIAT  AVASTAMAS

(11. Ik. jarg.)

hakkab kandma sobimatuid ehteid? Nii-
sama vOimatu on kasutada alankaril
mis ei sobi v@etud varnaga ... Nagu
naine, kes muutub sada korda kauni-
maks ehteid kandes, nii saab kaunimaks
ka varna tanu talle vastavale alankari-
le. Kasutada sobimatut alankari on sa-
ma, mis kanda kdrvardngaid jalas v0i
vood kaelas.» Need poeetilised sutrad
olid vanaaja esteetiku Damodara Mis-
ra vaimusinnitus.

Ornamentaalse liini meeleline ilu tu-
gevnes veelgi islami mojude ilmudes ja
siinkohal vdiks veelgi kujutleda Tanse-
ni kunsti olemust.

Raga valjaarendamine algab sisseju-
hatusega, milles vabas voolavuses, ilma
kindla tala-jooniseta, rahulikus madalas
registris kujunevad vélja loole omased
jooned. Edasi tempo kiireneb, algab kor-
gem, pingelisem register, tuleb sisse ise-
loomulik rutm ja seadusparane meloo-
diline arendus. Vorm on n.-6. lahtine,
kuigi vOib tdheldada muusikute kaldu-
vust rondolikkuse poole. Esitaja lopetab
loo siis, kui talle naib, et raga meeleolu
on ammendatud.

Tala rutmilised pdhijoonised on liht-
sad: 7; 2-\-3; 4-\-2-\-2 jne., kuid siingi
annab varieerimisega ja pdhiiseloomule

kaunistada. Lisaks paljudele seesuguste-
le probleemidele rdékis Po&lva kultuuri-
osakonna juhataja A. Kinunen unistu-
sest, etigas kultuuriasutuses oleks muu
hulgas varvusteleviisor. «Rahu» kolhoo-
si esimees R. Léattarvas, et ehkki nemad
pole kunagi probleemi teinud kultuuri-
hoone remontimisest, ukskdik, kellele
see kuulukski, vdetakse kolhoosile pa-
kutud maja vastu ja pilltakse seda
hooldada. Rajooniraamatukogu juhata-
ja I. Kdiss ja lasteraamatukogu juha-
taja V. Kimask muretsesid oma asutuse
ruumikitsikuse péarast. «Kalevi» kol-
hoosi esimees H. Truija arutles asjali-
kult nii majanduse kui kultuuri aspek-
tist majandi kultuuriasutuste paikne-
mist. Kanepi kilandukogu esimees U.
Leib vaatas samasuguse pilguga (le
oma piirkonna.

Ministeeriumi téodtajad A. Sass, A.
Haas, T. Tarmak valgustasid oma eri-
ala probleeme ning naitasid lahendus-
vOimalusi. Kultuurhariduslike Asutuste
Valitsuse juhataja F. Rommot peatus
kultuuriasutuste reorganiseerimise ning
majanditele andmise probleemidel. Ule-
andmise eesmark on hoonete parem sdi-
litamine ja korrashoid. ELKNU Kesk-
komitee sekretdr H. Sikk kdneles kul-
tuuritddst seoses noorte tegevusega,
komsomoli lesannetega. Sellest, et
klubi on ideoloogilise t66 keskus ini-
meste elukohas ja on vaja klubi vdima-
lusi (ka tehnilisi vahendeid) paremini
kasutada.

Kultuuriminister J. Jirna kokkuvotlik
kdne haaras istungi poOhiprobleeme ja
kultuurito6 aktuaalseid Ulesandeid. Ta
konstateeris paradoksaalset tdika, et
isukalt kultuurivaartusi tarbivas ja sil-
mapaistvate sellealaste néitarvudega
vabariigis on kultuuriasutuste mate-
riaalne baas allpool igasugust arvestust.
Probleeme on palju. Seepdrast on Kul-
tuuriministeerium  viimasel ajal neist
kasile votnud kbéige pakilisemad, need,
mis praegu on vdimalik lahendada. Esi-
mene seesugune (Uhine istung Pdlvas
peaks olema nii kohaliku kui vabariik-
liku tahtsusega dritus. Mdnelegi rajoo-
nile eeskujuks on seni Pdlvas tehtu,
siinne majandite ja kultuuriasutuste
kontakt. Kultuuriasutuste vorgu pers-
pektiivse arengu plaan ja sellest kinni-
pidamine on vaga olulised faktorid.
Anarhilist ehitamist, nagu seni monel
pool ndgime, ei saa lubada. Vahendeid
pillata, dubleerivaid v0i perspektiivi-
tuid kultuuriasutusi rajada pole mdotet
ega Oigust, Ukskdik missugusele majan-
dile vdi ettevdttele need ka kuuluksid.
Plaanid peavad olema reaalsed, pdh-
jendatud. Need tuleb téita Ulearuse ju-
tuta. Ei saa lubada, et materiaalse baa-
si Ule kurtmised torjuvad ndupidamis-
tel kultuuriasutuste sisulise t66 prob-
leemid tagaplaanile.

Istungit 16ppenuks lausudes kinnitas
P&lva rajooni taitevkomitee esimees |I.
Prikk, et uhiselt puutakse teha kdik
P6lva kultuuriasutuste materiaalse baa-
si tugevdamiseks ning kultuurielu eda-
siseks arendamiseks.

vastavate korvalepdigete-kaunistustega
mdndagi teha. Teisel sajandil elanud es-
teetik-teoreetik Bharata arvas, et «rit-
mita muusika on nagu ninata négu.
Rutmist tuleneb tasakaal, tdnu tasakaa-
lule aga vdib saavutada vabanemise
selles ja teises maailmas». Siin ongi
lausa otsesdnastuses antud heli- ja joo-
gakunsti sisemine seos.

Sama Bharata olevat avastanud 22
talafiguuri — lookeste laulus. Vd&ime
veel kord meenutada Olivier Messiaeni,
kelle teostes leiduvatest teemadest on
vahemalt veerand kdige erisugusemate
lindude laulust tuletatud.

Ragade ja talade vormelitesse peab
kunstnik stlvima tdie keskendusjduga,
et siis nende raamides end v@imalikult
vabalt tunda. DZ. Nehru «India avasta-
mises» on oOeldud: «Nii kunstis kui ka
sanskriti luules ja india muusikas peab
kunstnik end identifitseerima loodusega
kdigis selle avaldustes, valjendama ini-
mese pohilist harmooniat looduse ja
universumiga. See on olnud kogu aasia
kunsti pdhitooniks.» Seega on indialiku
loominguprotsessi  aluseks koigepealt
kontsentreerumine asja olemusele, selle
jaagitu omaksvétmine ja alles siis
selle edasiandmine oma parimate vdi-
mete ja kujutlusjéu kohaselt. Enesest-
mdistetavalt peab kunstnik sealjuures
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MEEDIKUTE UUS RAAMATUKOGU

Riiklik Teaduslik Meditsiiniline Raama-
tukogu  sai uued ruumid Tallinnas Lal t.
22, majas, mis ehitatud 1423. aastal. P&-
rast kapitaalremonti ja keskkutte paigal-
damist on vanast hoonest saanud aja-
kohane.

Uutes ruumides
remad, Lugejate
lugemissaal, "kus

on tédolud marksa pa-
kasutusse kuulub_avar
_avariiulitel on sdnasti-
kud, entstiklopeediad, teatmikud ja jooks-
va aasta perioodika. _Abonemendist” saab
kirjandust koju viia. Eraldi asub raamatu-
kogu marksdnakataloog, mille kasutamisel
abistab lugejaid bibliograaf-konsultant. Sa-
mas seisab avariiulitel” kogu uudiskirjan-
dus erialade kaupa. Vastsed ruumid luba-
vad raamatukogu t6dd igati mitmekesis-
tada: korraldada lugejate konverentse, se-
minare, Kkirjandusnditusi jne.

Riiklik Teaduslik_Meditsiiniline Raamatu-
[(o_gu teenindab pdhiliselt meditsiinitoota-
aid, kuid sealt voivad kirjandust leida ka
ioloogid, keemikud, pedagoogid, spordi-
treenerid jt. Lugejate teenindamisgks ra-
kendatakse Individuaal-, = kollektiiv- jJa
postiabonemente. Meditsiinitdotajatele, keés
ei ela Tallinnas, _saadetakse raamatuid
soovi korral ka postiga.

Riiklik Teaduslik Meditsiiniline Raama-
tukogu on asutatud 1944. a., tédnaseks on
ta Uks suuremaid erialakogusid meie va-

bariigis. Tema fondides leidub enam Kkui
300 000 raamatut ja ajakirja. Igal aastal
tdieneb raamatukogu ‘rohkem ui 10 000

trikiohikuga, millest ligi 7000, moodusta-
vad NSV~ Liidu Tervishoiuministeeriumi
slisteemi asutuste valjaanded. lgal aastal
tuleb siia tle 200 nimetuse kodu- ja valis-
maiseid arstiteaduslikke ajakirju.

Et ilmuvas erialakirjanduses orienteeru-
mine on ae_%anoude\( Ja eeldab moningaid
sellekohaseid teadmisi, siis on tunduvalt

laienenud ja mitmekesistunud raamatu-
kogu funktsioon nii informatsioonimaterja-
lide kogumisel, tootlemisel, sdilitamisel Kui
I_<a| nende kéattesaadavaks tegemisel luge-
jale.

Bibliograafide toop6ld on avardunud:
nad mitte ainult ei abista Jugejat vajaliku
artikli voi raamatu leidmisel, " bibliograa-
filiste andmete t&psustamisel, kataloogide
kasutamisel,_ vaid levitavad vastavate
?raktllls_te oppustega ka bibliograafilisi
eadmisi, koostavad meie. v.abarm};_l arsti-
teadusliku kirjanduse bibliograafiat, an-
navad peaspetsialistidele Individuaalset
informatsiooni.

. Raamatukogu on koostapnud bibliograa-
fia «Eesti NSV __meditsiiniline kirjandus
1940 —1965>. 1974. a. Ilmub triakist bib-
liograafia jar «Eesti NSV meditsiiniline
kirjandus 1966—1970».

Raamatukogu juhendab metoodiliselt ko-
Eu vabariigi~ tervishoiuasutuste raamatu-
ogude t6od. Pidev kontakt on enam kui
50 "NSV Liidu suurema teadusliku raama-
tukoguga, kellelt_tellitakse Iugegalle RVL-i
teel ulé 2000 vodrkeelse raamatu ja aja-
kirja aastas.

Véaga tihedad on sidemed Riikliku Tea-
dusliku Meditsiinilise Keskraamatukoguga
Moskvas ja Uleliidulise Meditsilniinformat-
siooni Teadusliku_Instituudiga, kelle_metoo-
dilisel juhendamisel too6tataksegi. Teadus-
liku Meditsiinilise Raamatukogu tegevuse
pOhieesméark on kodu- ja valismaa me-
ditsiinisaavutuste tutvustamine, et kaasa
aidata nende rakendamisele meie arsti-
teaduse praktikasse.

M. TEDREMAA,
Riikliku Teadusliku Meditsiinilise
Raamatukogu direktor

«LEND» JA «NAEL» ULEMAAILMSELE FESTIVALILE

10.—15. juunini peetakse Jugoslaavias
Zagrebis Il dlemaailmne multifilmi-
festival. Ndukogude Liitu esindavad
kolm t66d: «Kuidas naised mehi miu-
sid»  (reZiss6dr 1. Gurvits, stuudio
«Kievnautdfilm»), «Rebane ja janes»
(J.  Norstein,  «Sojuzmultfilm») ja

kinni valjendusreeglitest ja stiilist: need

on talle kindlalt sisse kasvatatud.
Damodara Misra on oma teoses «San-

gitadarpana» ragasid poeetiliselt kir-

jeldanud:
«Hiilgab roma hiidjdus Bhairava
(Siva), esimene ragade reas. Hoida

Gangese joge ta jouab; kuu ta laupa
kaunistab; ta on kolmesilmaline, siud
ta ihu ilustavad; tal elevandinahk on
ull, ta Umber inimpeadest kee ja va-
lendab ta valge rid ...»

Targad teavad raakida, et raga Hin-
dola (kiik) on kaabus kenas rohelises
rids. llusate jalgadega naised on ta
mangeldes kiigele viinud ja koéigutavad
seda drnalt...

Raga Dipaka (valgusti), hurmav hal-
dur, on tulnud tumedasse, tuleleegita
majja. Ta on tulnud tutarlast armasta-
ma, ent heidutab neidu, sest tema kal-

liskividest peaehe pillub kiiri nagu
valgusti.
Usuti, et igal ragal on olnud omad

seosed vastavate kosmiliste joududega,
mis mdjustasid inimest ja loodust. Just
viimatikirjeldatud raga Dipakaga on
kainud koos legend, et selle lauljat &h-
vardab having tules. Valitseja Akbar
olevat kaskinud tuntud muusikut Naik
Gopauli seda laulda. Et tdrkumine ei
aidanud, jatnud laulik omaste ja sbpra-
dega hivasti, lainud kaelani talvisel ajal
jokke ja alustanud laulmist. J8gi haka-

«Lend» (R. Raamat, «Tallinnfilm»).

Festivali informatsiooniprogrammis
on samuti kolm No6ukogude filmi:
«Kievnautsfilmi» ja «Kazahfilmi» kor-
val on «Tallinnfilm» esindatud nukufil-
miga «Nael» (reZiss6dr H. Pars).

nud ikka kuumemaks minema ja laulik
palunud Akbarilt luba I6petada, Akbar
luba ei andnud. Edasilaulmisel hakanud
joevesi keema, lauliku kehast véljaléo-
nud tuleleegid aga muutnud ta tuhaks.

Ragade iseloomulikku sisu pole puitud
edasi anda mitte ainult sdnaga, vaid ka
kujutavas kunstis. Nagu ikka india mi-
niatuuridel, on siingi

mat  valjenduslikkust inimfiguuride
asenditega, millele pidi eriti kaasa
aitama taisprofiili kasutamine. V@&ib

tunnetada ka nendel miniatuuridel va-
litsevat ritmi just objektide paigutuse
kaudu. Oma lakitus oli muidugi ka
varvivalikul. Muide, sdna raga Uks ta-
hendusi on varvus.

Heli-, sbna-, ndite- ja joonistus-
kunstis on alati olnud eesmargiks rasa
saavutamine. Selle s6naga té&histatakse
maitset, mahla, aroomi, asja sisemist
olemust, ka vaimustust. Bharata oli
ilmselt esimene, kes selle termini kaiku
laskis, nuud ei saa selleta labi enam
lkski esteetikat uuriv kirjutis. Bharata
eeskujul on loendatud kaheksa vasta
vate inimtunnetega seotud rasat, seega
armastuse, kurbuse, sangarliku innus-
tuse, I6bususe, imetluse, vastumeelsuse,
hirmu ja raevu rasad. On ikka ja jalle
uuritud rasat esilekutsuvate emotsioo-
nide ja erutuste olemust, isegi nende
sdltumist kas tahtest vOi alateadvusest.

(Jargneb.)

taotletud suure-j



MEIE KOLALISI

~ Mo6odunud aastavahetuseks ilmus Kir-
jastuselt «Eesti Raamat» soome Kkirjaniku
Olavi Linnuse jutukogu «Vana Too-
mas on paikaliaan» ~ («Vana Toomas on
oma ko al»g. Teos on omalaadse teabe-
] allikana kahtlemata tahis meie eluolu tut-
- vustamisel  pdhjanaabreile, holbustades
: vastastikust ~mdistmist.  ja  suhtlemist.
r Autor viibis 8.-25. maini ~ koos abikaasa
Tuulikkiga taas Tallinnas. Kirjaniku huvi
. Eesti vastu on viimasel aaril” aastal Uha
i elavnenud, ~mistéttu palusime tal enne
kojusditu  Jagada meiega oma muljeid
¢indudisaegsest Eestist Ja Eesti—Soome kul-
S; Ejuudrl- ning eriti kirjanduslikest vahekor-
; dadest.

m Mitmes reis see teil Eestisse on?

Mis tuuled teid seekord siia tdid?

| See on mul kuues sdit Eestisse koos
| abikaasaga, lisaks olen siin korra olnud
- Uksinda. Seekordse siiasaabumise p&hju-
seks on tuuled, mis puhuvad kosutavalt
: eesti niitdisnovellistikas. Proosaliselt del-
des: mul on Soome Raadio jaoks Kkasil
saatesari eesti novellikirjanikest ja see-
téttu olen siin teinud hulk intervjuusid.

m Mil méaaral tuntakse Soomes eesti

kirjandust?

On kahetsusvaarne, et tédnapdeva eesti
kirjanduse tundmine Soomes on Gige pii-
ratud. Kurvaks tdenduseks sellele on t0si-

asi, et kui Eestis on sdjajargseil aastail
télgitud tervelt 60 soome kirjanduse
teost, siis Soomes on eesti keelest t6l-

gitud vaid 16 raamatut. Siiski, soome ja
eesti kirjanike kontaktidel on vanad ja
tugevad traditsioonid, mille naitena mai-
nitagu, et Eduard Vilde ja Friedebert
Tuglas on Soome Kirjanike Liidu auliik-
med.

m Millised on teie isiklikud elamused
eesti kirjandusest? Mis sellest vdiks
soome lugejale suuremat huvi pak-
kuda?

Hea tahtega oleks kindlasti v@imalik
aratada meie lugejaskonnas huvi téna-
paeva eesti kirjanduse vastu. Selle taga-
tiseks on kas vdi tdsiasi, et eesti ténase
paeva proosakirjandus kuulub kahtluseta
kogu ndukogude kirjanduse esiritta. On
natuke arusaamatu, et kui néiteks Juhan
Smuuli «Jaine raamat» on soome keeles
ilmunud ja tema naidendil «Polkovniku
lesk» oli Raadioteatris suur menu, siis
tema Muhu lood ei ole tdlkijat leidnud.
Ometi vBiksid need turu murde vahendu-
sel leida ideaalse soomekeelse tdlke!

Arvo Valtonilt on soome keeles ilmu-
nud terve rida novelle. Ka Vetemaa loo-
mingus leidub palju tdlkimisvaarset.

Samas motlen Jaan Krossi loomingule,
Lilli Prometi inimesekasitlusele, Rein Sa-
luri omaparasele kéekirjale. Pean silmas
Mats Traati, Paul Kuusbergi, kes ongi
juba meil kanda kinnitanud, ja paljusid
teisi, hakkamata siinkohal pikemalt nime-
sid loetlema.

m Kellel on Soomes suuremaid tee-
neid eesti kirjanduse tutvustamisel Ja
kuidas seda tehakse?

Juba ulalmainitud tdsiasjast — vaid 16
eesti teoste tdlget sbjajargses Soomes —
ilmneb, et sellele kidsimusele on raske
vastata. Tahaksin siiski mainida tdlkija
Aino Kaasist, kes just isikliku aktiivsuse
ja innukusega — Utleksin: suurest armas-
tusest eesti kirjanduse vastu — on teinud
ehk enam kui keegi muu soomlastest.

Helsingi Ulikooli Eesti Instituudi tege-
vus on eriti vilgas ja mitmekilgne, tom-
mates enda juurde sadu &ppureid. Nende
hulgast tduseb pea andekaid todtegijaid.

m Olete teatavasti Soome—Nd&ukogu-
de SoOprusihingu kirjandusosakonna
esimees. Milliseid v@imalusi pakub see

KASVATADA .

ametikoht meie kirjanduse edendamise
Soomes?

Soome—No6ukogude Soprusihingu kir
jandusosakond on seadnud oma Ulesan
deks laiendada ja tugevdada soome lu
gejaskonna huvi ndukogude kirjandust
vastu. On loomulik, et see k&ib ka eest
kirjanduse kohta. Me katsume mojustadc
kirjastajate otsustusi ja valikut. Kuic
kdige tahtsam on saada uhendus otse lu-
gejatega. Ning seda silmas pidades olemt
sdlminud koostédlepingu Soome Raama-
tukogude Seltsiga, kelle vahendusel saa-
me raamatukogudele nende t6ds lugejas-
konnaga teeneid osutada. N&itena voiksin
mainida oma ettekannet «Eesti kirjandus
eile ja tana», mille teksti raamatukogud\
korraldades kirjanduslikke 6htuid, saavad
sOprusuhingu kaudu endale tellida. Sa-
muti juhime pidevalt raamatukogude téa-
helepanu saadaolevatele ndukogude Kir-
janduse tdlgetele, ja siin saame hésti ka-
sutada ka Karjala ANSV-s tdlgitavat, mis
on Soomeski kattesaadav.

Otseste kontaktide hoidmine kirjanike
vahel on ennekdike Soome Kirjanike Liidu
kanda, kuid selleski punktis ei kavatse
Soome—Ndukogude Sdprusihingu Kirjan-
dusosakond sugugi passiivseks jaada.

| Millised on teie Ja teie abikaasa

Imuljed tanapdaeva Eestist? Kui palju
saite mahti tutvuda meig arglpéevaga,
kultuurieluga laiemas mottes?

Viimase kahe aasta jooksul oleme nai-
sega elanud Eestis dhtekokku dle nelja
kuu. Seda vOib juba lugeda ajaks, mille
jooksul muljed omandavad konkreetse ja
pbhjendatud kuju. Oleme Eestis Usna pal-
Ju ringi sditnud, kainud Tartus, Kohtla-
Jarvel, Parnus ja mitmel pool maakohta-
des. Oleme tutvunud inimestega kdige
erinevamatelt elualadelt, vahetanud mot-
teid ja kogemusi. Suurem osa mu mulje-
test on leidnud valjenduse jutukogumikus
«Vana Toomas on paikaliaan». Kuid ehk
vBime siingi moningaid uUksikasju mai-
nida. Mu naine naiteks on pidevalt imetle-
nud seda head maitset ja stiili, millega
tanapdeva eesti naine riietub. Meid on tu-
gevasti soojendanud armastus, mis eest-
lastel ndib olevat lillede vastu. Me oleme
«Viru» hotelli kohvikuaknast kadedusega
jalginud koogikarpe, mida pereemad kon-
diitripoest koju viivad. Meil Soomes on
tanapaeva «mood» unustanud koogid, ja
need on siin nii head!

Meile on siinviibimise ajal sisendanud
palju usku ellu, usku inimlikkuse j6usse
kdikjal kogetud siiras sobralikkus ja see

aval Uhise keele leidmise oskus, mida
eestlased ilmutavad vestluses. Oleme
kdikjalt leidnud haid sdpru, ja minnes

taas koju, teame, et need sidemed on pi-
sivad ja unustamatud, julgustavad ja tu-
levikku ehitavad.

Vestelnud ja kisimusi esitanud
TRIVIMI VELLISTE

KOMMUNISMIEHITAJAID

(Algus 3. Ik.)

Ja kolmandaks. P6rmugi alahindama-
ta paljude teiste ideoloogiliste Ulesanne-
te tahtsust, on ometi vaja eraldi tooni-

tada Uht nende hulgast — vajadust
veelgi suurendada kunsti osa rahva-
hulkade internatsionalistlikus kasvata-
mises.

Me oleme praegu Kkultuurielu suure
ning tdhendusrohke arengu tunnistaja-
teks ja kaasosalisteks. Jutt on sotsialist-
like vennasrahvaste kultuuride ldhene-
misest ja vastastikusest rikastamisest,
kogu kultuurielu slvenevast internat-
sionaliseerumisest, sellest, et ndukogu-
de kultuuri rahvuslike vormide mitme-
kesisuse juures muutuvad (ha mdrga-
tavamaks Uhised, internatsionalistlikud
jooned. See on vaga tahtis positiivne

protsess, ja meie kohus on tema jatku-
mist ja stvenemist kdigiti toetada, kan-
des hoolt selle eest, et rahvuslik Uha
enam viljastuks teiste vennasrahvaste
saavutustega.

Praegu seisame jarjekordse suuriri-
tuse lavel, mis teenib seda Oilsat ees-
marki: 21. kuni 29. juunini toimuvad
meie vabariigis Ukraina NSV Kkirjan-
dus- ja kunstipdevad. Vabariigi partei-
organisatsiooni ja kdigi kultuuritddta-
jate kohus on tagada selle Urituse iga-
kilgne ja taielik kordaminek.

Lubage mul EKP Keskkomitee nimel
palavalt tervitada meie vabariigi kul-
tuuririnde tootajaid, soovida telie edu
ja kordaminekuid, t66- ja loomisr6dmu.
Olge alati ja kdikjal meie suure kaasaja
véarlised!

ULEVAATUSE

LAUREAADID

1, I ja Il JARGU DIPLOMIGA
AUTASUSTATUD

PUHKPILLIORKESTRID

EPT Vandra osak. a/u. klubi puhk-
illiorkester

akvere raj. Tudu metsapunktl a/U.
klubi puhkpilliorkester

Voru raj. Osula kultuurimaja puhk-
pilliorkester
SEGAKOORID

Harju raj. Kehra sovh. a/U. klubi
segakoor “«Helin» o )
Harju raj. Saku Maaviljeluse ja
Maa?aranduse Teadusliku “Uurimise
Instituudi segakoor «Tuljak*
Tallinna naidislinnuvabriku  a/U.

klubi segakoor . o
Rakvere ‘raj. Vaike-Maarja, Kiltsi Ja
Rakke Uhendsegakoor

NAISKOORID
EPT Nuia osak. a/i. klubi naiskoor
MEESKOORID

— Tartu raj. Haaslava kultuurimaja
meeskoor i
EPT Nuia osak. a/G. klubi meeskoor
Parnu raj. Ndmme sovhoosi Klubi
meeskoor, . X
Parnu raj. Vandra kolhoosi klubi
meeskoor
SEGARAHVATANTSURUHMAD

— EPT Nuia osak. a/U. klubi sega-
rahvatantsurthm =
Vastseliina kultuurimaja segarthm.
Rakvere raj. Vilde-nim. olhoosi
klubi segarihm
NAISRAHVATANTSURUHMAD

— Orissaare kultuurimaja  naisruhm
Rakvere = rai. Vilde-nim. kolhoosi
klubi naisrihm . .
Rakvere raj. Uhtna kolhoosi klubi

naisrihm
MEESRAHVATANTSURUHMAD

— EPT Nuia osak. a/U. klubi meesrUhm

— Aravete

TANTSUVETERANIDE RUHMAD

\ kultuurimaja tantsuvetera-
nide segarihm .

EPT Nula osak. a/U. klubi tantsuve-
teranide segarithm

Kuusalu kultuurimaja tantsuvetera-
nide naisrihm

TOOVETERANIDE TANTSURUHMAD

— Rakvere raj.

— Kirovi-nim.

" Uhtna kolhoosi klubi
toéveteranide naisrihm
Kohtla-Jarve rajooni Sonda_ Kkultuu-
rimaja todveteranide naisruhm
Jogeva raj. Pajusi kultuurimaja té6-
veteranidé naisrihm

TANTSUSOLISTID
kalurikolhoosi

Tiia ja Lembo Vosa .
Hilumaa raj. Putkaste sovhqosi a/U.

solistid

klubi solistid Hedi Maar ja Kaljo
Pilpak . : .
Kirovi-nim. kalurikolhoosi solistid
Tiiu Lubha ja_Uno Markus .

—Rakvere raj. Vilde-nim. kolhoosi
klubi solist Eha Kangur

VOIMLEJAD

—Rakvere raj. Vajangu rahvamaja
akrobaat Herbert Magi .
Rakvere _raj, Vajangu rahvamaja

meesvOimiemisrahm .
Jogeva naidissovhoosi a./U. klubi ve-
teranide véimlemisrihm

NAISANSAMBLID

— Pérnu rlaj. Kergu kultuurimaja nais-

ansambe X i o
Kohtla-Jarve raj. lisaku naidissov-
hoosi a/U. klubi” naisansambel

Voru raj. Kaapa rahvamaja naisan-
sambel ~ .
Rapla raj. klubi
naisansambe

NOORTEANSAMBLID
Harju raj. Kehra sovh. a/U. klubi
titarlastéansambel

Haapsalu raj. Risti kultuurimaja ti-
tarlasteansambel

MEESANSAMBLID

IKodila sovh. alu.

— Vinni naldissovhoostehnlkuml a/i.
klubi meesansambel
MEESKVARTETID
— Kirovi-nim. kalurikolhoosi automa-

— Paide raj.

jandi_meeskvartett ) .
ingissepa raj. Karla kolhoosi klubi
Somera meeskvartett

NAISVOKAALSOLISTID

Valga raj. Sooru kultuurimaja solist
Helve Laos

MEESVOKAALSOLISTID

y Udeva sovh. a/U. klubi
solist Olev Vellberg . .
lisaku naidissovhoosi a/U. klubi so-
list Aare Puudersell . i .
IP_gAhuIa sovh. a/u. klubi solist Matti
arn

INSTRUMENTAALANSAMBLID

Arukila  kultuurimaja ansambel
«Olme_rld»_ o i
Gagarini-nim. naidissovhoostehniku-
mi a/U. klubi ansambel .
Vinni  naidissovhoostehnikumi a/U.
klubi ansambel
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Viljandi raj. Olustvere kultuurimaja
ansambel

ESTRAADIORKESTRID

| — Eesti Maaparanduse Ja Maaviljeluse

Il — Rapla rajL. Valtu kolhoosi

Teadusliku _Uurimise Instituudi or-
kester «Emito»
Tartu raj. _llmatsalu

. . kultuurimaja
akordionistide orkester

ORKESTRITE VOKAALSOLISTID JA
-DUETID

— Kirovi-nim. kalurikolhoosi

kultuurimaja, vokaalduett
ait Meriste

kultuurimaja so-

Evi

S0O-

IImatsalu
Silvi Jaagomann Ja
Tartu raJ. RGngu
list Tiit Koppel o
Riisipere kultuurimaja
Vendia

solist
klubi
solist Ly

list Heiki Johanson .
LUganuse kolhoosi Klubi

Klimova i . B
Valga raj. Ala rahvamaja solist Liia
Keersalu

: N ! klubi so-
list Tiit urimaa . | i i
Sangaste kultuurimaja solist Kalju
Tarnovski

INSTRUMENTAIALSOLISTID

| — Paide raj. Udeva sovh. klubi tSeilo-

1 — KingisseEa $
S0

solist Aino Linnas = v
Ilmatsalu kultuurimaja
list Aadu Birnbaum i
Elva_ metsamajandi a/U. klubi

saksofoniso-

kitar-

risolist T6nu Kuresoo

raj. Hellamaa kultuuri-
maja sa onisolist Vello Tlkerpalu
RAHVAKUNSTIANSAMBLID
I — Valga raj. LJahhovi-nlm. kolhoosi
klubi ansambel .
Il — «Virtsu Kaluri» ansambel «Viire*
Kirovi-nim. kalurikolhoosi Leesi

osak. ansambel «Vokiratas»

RAHVAMUUSIKAORKESTRID

| — VO&ru raj. Linnamde kultuurimaja
orkester . o
Parnu raj. Tori kultuurimaja or-
kester . .

Il — Viljandi raj. Holstre kultuurimaja
noorteorkester

| ell
I — Viljandi ‘raj. Tarvastu kolﬁoosi klubi

— Tartu

KULAKAPELLID
Tartu raj. Vorbuse kilaka

kilakapell .
Paide raj. «Estonia»
tuurimaja kulakapell

PEREKONNAORKESTRID

Valga rajoonist Raldsalu perekonna
orkester” o .
k raj. Vara kultuurimaja Man-
ningu perekonna orkester

TRIOD, DUOD

Pdlva raj. Sassi-nim. sovhogsi a/i.
klubi kandleduo August Ja Ulo Laa-

nesaar . .
Harju raj. Patika

kandletrio

RAHVALAULUANSAMBLID
Vérska sovh. a/u. klubi ansambel

kolhoosi  kul-

kultuurimaja

— Kihnu kultuurimaja ansambel
— Tallinna naidislinnuvabriku a/u. klu-

bi ansambel

RAHVALAULIKUD JA RAHVAPILLI-
SOLISTID

Rapla

ralj. Teenuse kultuurimaja
rahvalau] agi

ik Marie Lillesmag

— Pdlva raj, Kaagvere rahvamaja kan-

neldaja Arni Kasesalu

— Kingissepa raj. Salme kultuurimaja

— Tartu". i |
1806tspillisolist Aivar Teppo

160tspillisolist” Armilda Sadam
Viljandi raj. Nuija kultuurimaja kan-
neldaja Heino Sdna o

u raj. Tammistu Kkultuurimaja
Tartu raj. Vortsjarve kolhoosi kan-
neldaja Voldemar R&86m = .
Tarvastu kolhoosi 166tspillisolist
Paul Almers

MUUDE PILLIDE SOLISTID

Tallinna naidislinnuvabriku  a/U.
klubi mandoliinisolist Alfons Laine-
saar
Harju rag'. Tuhala kultuurimaja vll«-
illlsol Ist Erich Sdask .

aapsalu_rai, Roude rahvamaja le-
hepillisolist tilise Junts
NAITERINGID

— Haapsalu raj.  «Virtsu Kaluri» Kkoi-

hoosi klubi néiterin . .
Hiiumaa Emmaste kultuurimaja ndi-

tering . . .
Rakvere raj. Haljala kultuurimaja
naitering o

— Harju, raj. Kuusalu kultuurimaja
naitering

— Kirovi-nim.

SONAKUNSTNIKUD

kalurikolhoosi
maator Vsevolod Koljotko

dekla-

— Orissaare kultuurimaja konekoor

Paide raj. Aravete kuituurimaja est-
raadiring o

Orissaare kultuurimaja deklamaator
Juta Porgand o
Tartu raj. Vonnu kultuurimaja dek-
lamaator Kaarel Tuvike

Parnu raj. Treimani kultuurimaja

estraadi kunstnikud Mati Miuirsepp
Ja_Ants Park i
Parnu_ raj. Audru sovh. Kklubi «st-

raadiring

*
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AUTASUSTAMISI

# Kauaaegse eduka to0 ja teenete eest
triiMste  kvaliteedi tdstmisel ning kaadri
kasvatamisel anti Eesti NSV Ulemndukogu
Presiidiumi seadlusega trikikoja «Okfoo-
ber» tsehhitlemale Alfred-Ottomar Tike n-
bergile Eesti HSV teenelise po-
lugrafisti aunimetus.

0 Aktiivse uhiskondliku tegevuse eest
fa seoses kaheksakimnenda siUnnipievaga
pilvis Eesti NSV teeneline dpetaja Volde-
mar O ja Eesti NSV Ulemndukogu Presii-
diumi aukirja.

0 Eesti NSV Ametithingute No6ukogu
presiidiumi ja Eesti NSV  Kultuuriministee-
riumi kolleegiumi otsusega said kauaaegse

ning eduka t66 eest rinnamirgi «Eesti
NSV  kultuuritdd eesrindlan e»:
Jogeva rajooni taitevkomitee kultuuriosa-

konna inspektor Anne M ihke les. Rakvere
rajooni kultuuriosakonna juhataja Vaike
Sein, Tallinna taitevkomitee kultuuriosa-
konna inspektor Heidi Ko 111, Viljandi ra-
jooni kultuuriosakonna juhataja Juri Kurg,
Narva kultuuriosakonna inspektor Heldi
Tammik, ajakirja «Kultuur ja Elu» peatoi-
metaja asetditjia Valdo Raun, VO&ru ra-
jooni Osula kultuurimaja direktor Hiie
Kilp, VOoru rajoonikultuurimaja kunstiline
juht Helgi Kanger ja M®&niste kultuuri-
maja direktor Kalju Raag, Tartu rajooni
N&o kultuurimaja direktor Linda Johann-
son, Valga rajoonikultuurimaja direktor
Heino Keskpalu, OtepiS kultuurimaja
metoodik Udo JSi r, Kingissepa rajooni
Salme kultuurimaja direktor Juuli J1 rv an-
do, Keila kultuurimaja kunstiline juht Maia
Raudsepp, Harju rajooni Kuusalu kul-
tuurimaja instruktor Endel Vaberman,
Harju rajoonikultuurimaja vanemmetoodik
Asta Kask, Rakvere rajooni Haljala kul-
tuurimaja  kunstiline juht Harri Veidi,
Eesti NSV Rahvaloomingu Maja teatriosa-
konna reziss66r Bernhard L U1lle. Viljandi
rajooni Véhma kultuurimaja direktor Roman
P&rn, Parnu rajooni Suurejée kultuurimaja
direktor Erna Saabas, Pdlva lastemuusi-
kakooli &petaja ja koorijuht Asta Jaager,
Paide rajoonikultuurimaja vanemmetoodik
Richard Lint, Narva Linnamuuseumi di-
rektor Jevgeni Krivoiejev, Eesti NSV
Riikliku Ajaloomuuseumi vanem teaduslik
tootaja Leida A nting ja direktori asetéitja
teaduslikul alal Vello Kuldma, Eesti NSV
Riikliku Loodusmuuseumi direktori ase-
taitja teaduslikul alal August Mank,
Fr. R. Kreutzwaldi nim. Eesti NSV Riikliku
Raamatukogu osakonnajuhataja Helju
Kaev, Paide Keskraamatukogu vanemme-
toodik Milve Kiima, N. V. Oogoli nim.
Tartu Linna Keskraamatukogu hoidja Salme
L6dhmus, Viljandi Keskraamatukogu laste-
kirjanduse osakonna juhataja Salme Reier,
Harju rajooni Saue kiularaamatukogu juha-
taja Urve Saarman, Tartu Rajooni Kesk-
raamatukogu vanemmetoodik Elle Tarik.
Narva lastemuusikakooli rahvapilliopetaja
Boris Lukin, Tallinna lastemuusikakooli
klaveridpetaja Violetta Ostapovskaja,
Parnu lastemuusikakooli direktor Oie
Kurg, Rapla lastemuusikakooli direktor
Astrid Romot, Habaja sovhoosi Klubi ju-
hataja Laine Vili, Kambja sovhoosi klubi
juhataja Leida Urm, Kuremaa sovhoosteh-
nikumi klubi juhataja Vello Putsep,
tsemenditehase «Punane Kunda» Klubi ju-
hataja Karin Mets, NJTK «Kommunaar»
raamatukogu juhataja Aime Kell, tehase
glimarine» raamatukogu juhataja Larissa M e-
rivali ja AON Tartu Kultuurihoone me-
toodik Aarne-Arseni Viikmée.

# Pikaajalise ja tubli t60 eest sai Nom-
me kultuurimaja direktor Ludmilla Kriv o-
iejeva Eesti NSV Kultuuriministeeriumi
aukirja.

£ Kuuekimnenda sunnipdeva puhul ja
pikaajalise kohusetruu t66 eest anti trikikoja
«Oktoober» trukitsehhi tlemale Alfred-Ot-
tomar Tikenbergile Eesti NSV MN
Riikliku Kirjastuste, Polugraafia ja Raamatu-
kaubanduse Komitee aukiri.

6 Kauaaegse ning kohusetundliku t66 eest
partei-algorganisatsiooni ja tsehhi partei-
organisatsiooni sekretéarina anti mitmele
sekretérile, nende hulgas Kabala raamatu-
kogu juhatajale, «Leninliku Tee» kolhoosi
partel-algorganisatsiooni sekretérile Vaike
LiInkmanniie Paide rajooni parteiko-
mitee ja taitevkomitee aukiri.

£ Kohusetundliku t66 ja aktiivse Uhis-
kondliku tegevuse eest palvis EKP Parnu Ra-
joonikomitee raamatukoguhoidja Saime K u-
ningas viiekimnenda stnnipdeva puhul
Parnu rajooni parteikomitee aukirja.

0 Seoses kultuuritdotajate vabariikliku
aktiivipdevaga ja kauaaegse eduka too
eest elanikkonna kommunistlikul kasvatami-
sel said Eesti NSV  Kultuuriministeeriumi
awirja Hiiumaa rajoonikultuurimaja metoo-
dik Maia Aasle pp. Hiiumaa Keskraama-
tukogu Korgessaare—Lauka haruraamatuko-
gu junataja Leida Piilb e rg ja sama rajooni
Emmaste t-k|. kooli direktor. Emmaste kul-
tuurimaja ringijuht Kaul Kikas ja Rakvere
Keskraamatukogu metoodik Ella Vahtra.

(jargneb.)

14. |k. #

Avati

Eesti NSV teenelise kunstniku Andres
Sjrevi  malestuse jaddvustamiseks asetas
iesti NSV Teatrithing 5. juunil memoriaal-
tahvli Tallinnas Tina t. 23 asuvale majale,
kus teenekas teatrimees oli pikki aastaid
elanud.

Malestustahvli avas Eesti NSV kultuurimi-
nistri asetditja P. Uusman (pildil). Andres
Sarevi tulemusrohkest t6dst naitleja ja la-
vastajana mitmes vabariigi teatris, tema

KOHTUMINE EKP

Andres Sarevi

malestustahvel

teenetest toolisteatri arendamisel kodanli-
kus Eestis ning A. H. Tammsaare, E. Vilde
ja O. Lutsu proosateoste lavaleseadmisel
kdnelesid NSV Liidu rahvakunstnik A. Talvi,

Eesti NSV rahvakunstnik V. Ratassepp ja
Eesti NSV Teatrithingu aseesimees A.
Paiel.

Malestustahvli avamisel viibis Andres Séa-
revi lesk Anna Sérev.
(ETA)

KESKKOMITEES

KIRJANIKE-KOMMUNISTIDEGA

Tallinnas toimus EKP Keskkomitee
biroo liikmete jarjekordne kohtumine
kommunistidest kirjanikega.

Selle avas EKP Keskkomitee esimene
sekretdr J. Kabin.

Eesti NSV Kirjanike Liidu juhatuse
esimene sekretdr V. Beekman mérkis
oma s@navOtus, et eesti kirjandusele
kuulub vé&ariline koht meie maa ven-
nasrahvaste kirjanduste hulgas. Sageneb
eesti nbukogude kirjanike teoste tdlki-
mine vene keelde ja teiste NOukogude
rahvaste keeltesse. Kirjandusliikidest
areneb kdige edukamalt proosa. llmu-
nud on uusi huvitavaid romaane, mille
ideeline ja kunstiline tase on Kkorge.
Nende autorite seas on eri p6lvkondade
esindajaid: P. Kuusberg, E. Rannet, V.
llus, M. Traat. Kdéneleja nentis lugejate
suurt huvi dokumentaalZzanrite vastu,
mis reageerivad nildisaja tahtsamatele
sindmustele operatiivselt. V. Ruskise
uus teos «Kdorge arve» koneleb Kaarna
autotehase ehitajate tdokangelaslikku-
sest. Vdljaandmiseks ettevalmistamisel
on dokumentaalromaan to6lissuguvo-
sast «llmarise» tehases. Huvitava teose
«S06ja jalus» on kirjutanud U. Tuulik,
tdnapédeva kolhoosielu kéasitleb uues olu-
kirjelduses V. Gross.

Aeglasemalt on arenenud viimastel
aastatel luule. Kahanenud on lugejate
arv ja vahenenud luuletuskogude tiraa-
zid. Selle peamiseks pdhjuseks on kaht-
lemata nork vastukaja tdnapdeva prob-
leemidele. Védga véahe kirjutatakse poee-
me.

Kui dramaturgias on ilmunud mitu
huvitavat teost, nditeks E. Vetemaa ndi-
dendid, siis ei saa seda delda filmidra-
maturgia kohta. Ndrgad stsenaariumid
on lks «Tallinnfilmi» ekraaniteoste ma-
dala kunstilise taseme pdhjusi.

Kirjanduskriitika seisukorda arutati
hiljuti Eesti NSV Kirjanike Liidu par-
teiorganisatsiooni koosolekul, kus kons-
tateeriti puudusi kirjandus- ja kunsti-
kriitika kohta k&iva NLKP Keskkomi-
tee otsuse taitmisel.

Vabariigi Kirjanike Liidu parteiorga-
nisatsiooni osast loomingulise tegevuse
valdkonnas kd&nelesid V. Gross, P. Kuus-
berg; ja K. Kurg. Suurt tdhelepanu pd6-
rasid nad noorte kirjanike kaasatdmba-
misele liidu organisatsioonilisse tege-
vusse ja nende loomingu aktiviseerimi-
sele. Viimasel ajal on t66 noorte autori-
tega Eesti NSV Kirjanike Liidus mdne-
vorra elavnenud, millele on kaasa aida-
nud noorte autorite sektsiooni tegevuse
Umberkorraldamine. Siiski on nende
teostest néha, et nad pahatihti ei tunne
tegelikku elu kiillaldaselt ega oska tun-
gida p6hiprobleemide olemusse.

NSV Liidu Ulemndukogu saadikukan-
didaat kirjanik A. Hint pidas tarvili-

Kirjandusohtu

Eesti NSV Kultuuriministeeriumi, Kir-
janike Liidu ning Televisiooni ja Raadio
Komitee Uhiskorraldusel t&histati kolma-
paeval kirjandusdhtuga Eesti Raadio val-
ges saalis A. S. Puskini 175. siinniaasta-
péeva.

Sissejuhatav ettekanne oli E. Pallilt.
Puskini loomingut esitava sodnalise osa
téitsid Ténu Mikiver, Jevgeni Vlassov,
Helle-Reet Helenurm, Hans Kaldoja ja
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kuks stigavat lugupidamist keelest ja
hoolikat t66d teoste stiili viimistlemisel.
Ta puudutas ka eesti ndukogude Kkir-
janduse parimate teoste propageerimist
Ja ajakirjanduse osa selles.

Uheks peamiseks arutlusaineks koh-
tumisel sai kirjanduskriitika seis. Kir-
jandus on alati arengus, otsib alati uusi
teid. Kriitika lesanne on anda hinnang
nende otsingute téhususele. Meie vaba-
riigi kriitikud aga piirduvad Uksikteos-
te analiusimisega, samal ajal kui on
tarvis pdhjalikke tlevaateid eesti ndu-
kogude kirjanduse arengutendentsidest..
Vahe poorab kirjanduskriitikale tahe-
lepanu ka ajakirjandus.

Eesti NSV Teaduste Akadeemia Kee-
le ja Kirjanduse Instituudi direktori
E. Sogel kdneles sotsialistlikust realis-
mist ja selle osast eesti ndukogude Kir-|
janduse arendamises ning abist, mida
meie kirjanduskriitikale osutavad ven-
nasvabariikide teadlaste Kkirjandusteo-
reetilised uurimused.

Eesti NSV Ministrite Noukogu Riikli-j|
ku Kirjastuste, Poligraafia ja Raama-
tukaubanduse Komitee esimees L. Kaik
radkis Eesti NSV Kirjanike Liidu ja
kirjastajate sidemeist.

Kohtumisel nenditi, et raske on dle-;
hinnata positiivse ideaali ja positiivse
kangelase  téhtsust kirjandusteoses.
Ometi ei ole meie kaasaegse positiivse
kangelase kuju eesti kirjanduses veel
killaldast peegeldust leidnud. Vahe poe-
tiseeritakse t66d, Kkirjanduse sidemed
oma ajaga ei ole piisavad, suuremat td-U
helepanu nduab revolutsiooniajalooline
ainevald. Ei jatku publitsistikateoseid”
milles kajastuksid laialdaselt viisaastak
ja selle peamine kangelane, tddini-
mene.

Kohtumisest osavdtjad markisid, et:
kirjanduse alal todtajate esmajéargulisi':
tlesandeid on suurendada ndudlikkust®
ja vastutust teoste ideelise ja kunstilise
taseme eest, tihendada sidemeid t66kol-
lektiividega ning suurendada Kkirjandu-
se osatdhtsust toodtajate kommunistli-
kus kasvatamises. Koik kirjanike jouc
tuleb mobiliseerida NLKP XXIV kong-
ressi otsuste téitmisele.

Kohtumisel esines sfnavdtuga EKI
Keskkomitee osakonnajuhataja O. Utt.

Arutelust  tegid kokkuvotte EKI
Keskkomitee esimene sekretdr J. Kabil
ja EKP Keskkomitee sekretar V. Val-jj
jas.

Kohtumisel viibisid seltsimehed A.
Vader, V. Klauson, K. Lebedev, N. Jo-
hanson, O. Merimaa, F. USanjov, A. Pur-
ga, L. SiSov, Eesti NSV Ministrite Nou-
kogu esimehe asetditja A. Green, vaba-
riigi ministeeriumide ja ametkondade
juhid ning ajakirjanduse, televisiooni jai
ringhaédlingu esindajad. (ETA)

Raadiomajas

Heino Mandri,  muusikapoolt kandsid
Haili Sammelselg, Eve Neem, Mati Palm,
Anu Kaal ja Tiit Kuusik.

Kirjandus6htul viibisid Eesti NSV kul-
tuuriminister J. Jirna, haridusminister F.
Eisen, Televisiooni ja Raadio Komitee esi-
mees R. Penu, EKP Keskkomitee osa-
konnajuhataja asetditja A. Saar, Kirja-
nike Liidu juhatuce sekretdr V. Beek-
man jt.

EESTI NSV RAHVATEATRITE
VIII- TEATRIKEVAD

Algaval nadalavahetusel, 7.—8. juu-
nini, esitavad viis rahvateatrit Tallinna
publikule oma paremaid etendusi. Need
VIl rahvateatrite teatrikevade lavastu-
sed valis Ulevaatuse Zirli (esimees Eesti
NSV teeneline kunstitegelane Karl Ader;
aseesimees Endel Nomberg) vabariigi 13
rahvateatri viimase hooaja t6&dest.
Tombi-nim. Kultuuripalees esitab Saa-
remaa Rahvateater tana kl. 19. O. Lut-
su—A. Sérevi «Tagahoovis», pUhapée-
val, 9. juunil kl. 12 on samas Otepaa
Rahvateatri etendus D. Normeti nai-
dendiga «lgatiks vajab armastust». P.
Pinna nim. Rahvateatris lavastatud A.
KorneitSuki  «Kirurg» kantakse ette
laupdeval, 8. juunil Kkl. 19 teatri oma
ruumes (Rataskaevu t. 10). Parimate
hulka arvatud nukulavastused esitatak-
se Eesti NSV Riiklikus Nukuteatris:
laupaeval, 8. juunil kl. 14 on rahva-
teatri  «Kdapik» etendus E. Matylalte
«Ebatavalise sinnipdevaga» ja kl. 17
rahvateatri «Kehra Nukk» ettekandes
K. MeSkovi «Muinasjutt valgest hiire-
pojast». Peale rahvateatrite parimate
toode on laupdeval, 8. juunil kI. 19 voi-
malus vaadata ka Eesti NSV maataid-
luse Ulevaatuse laureaadi «Virtsu Ka-
luri» nditeringi ettekandes A. Liivese
«Murgi perenaist» (etendus toimub J.
Témbi nim. Kultuuripalees).

Kokkuvotted VIII rahvateatrite keva-
dest tehakse J. Tombi nim. Kultuuri-
palees peetaval konverentsil puhapae-
val, 9. juunil kl. 16.

Autasud muuseumidele

NSV Liidu Ulemndukogu  Presii-.
diumi seadlusega autasustati neil pée-
vil sotsialismi saavutuste aktiivse pro-
pageerimise ning viljaka tegevuse eest
tootajate kasvatamisel Kommunistliku
Partei ja ndukogude rahva revolutsioo-
ni-, voitlus- ja tddtraditsioonide varal
NSV Liidu Revolutsiooni Keskmuuseu-
mi ning selle filiaali, Suure Sotsialist-
liku Oktoobrirevolutsiooni  Riiklikku
Muuseumi (Leningrad) Oktoobrirevo-
lutsiooni ordeniga. Suurte teenete eest
leninlike ideede propageerimisel, toota-
jate kommunistlikul kasvatamisel V. I.
Lenini elu ja tegevuse eeskujul ning
NLKP ja ndukogude rahva revolutsioo-
ni-, voitlus- ja tootraditsioonide varal
anti V. I. Lenini Keskmuuseumile Leni-
ni orden.

Kilalisetendused Tartu RAT «Vanemuise»
suures majas )

Reedel, 7. VI kl. 19 «Traviata»; laup.,
8. VI kl. 19 «Mees La Manchast»; plhap.,
9. VI kl. 19 «Neiud &revil»; esmasp., 10. VI
kl. 19 «Mees La Manchast».

V. KINGISSEPA NIM. TRA DRAAMATEATER

Reedel, 7. VI kl. 19 «Suvedd unendqu»
(véikeses saalis, Riikliku Konservatooriu-
mi lavakunstikateedri diplomietendus), Kl.
19 «Mees, naine ja kontsert*; laup., 8. VI
kl. 19 «Suved0 unenaqu» (vaikeses saalis),
kl. 19 «Kolm _ ode»; puhap., 9. VI kl. 19
«Inimene ja inimene»; tels_lE_., 11. VI Kl 18
«Libahunt» (Kiek _in _de Koki tornis, Riikli-
ku Konservatooriumi  lavakunstikateedri
diplomietendus); neljap., 13. VI Kl. «Lj-
bahunt» (Kiek In dé 'Koki tornis); reedel,
14. VI kl. 18 «Libahunt» (Kiek in de Koki
tprnls?, kl. 19 «Kdulalised» (vdikeses saa-
lis) kl. 19 «Kassimang»; laup., 15. VI kl. 19
«Mé6dunud suvel Tiulimskis» (planeeritud
esietendus); puhap., 16. VI kl. 19 «Puha
Susanna».

EESTI NSV RIIKLIK NOORSOOTEATER

Teisip., 11. VI kl. 20 «Oh armastus, sina
kallis ‘maqus mesi ...» (Kihnu kultuuri-
r_n_agas_; kolmap., 12. VI kl. 20.30 «Hulvasti-
{at \}uunls» (Vosu kultuurimajas); laup.,
5. I kl. 200 «Oh armastus, sina kallis
magus mesi...» (Ambla kultuurimajas).

RAT «VANEMUINE»

SUURES MAJAS; reedel, 14. VI kl. 19
«Alu-aiu, poiss kui karu»; plhap., 16. VI
kl. 19 «Pericola».

KULALISETENDUSED L. Koidula nim.

reedel. 7. VI kl. 19.30
VI Kkl. 19.30 «Ldbus
20 Kingissepa kul-

kl. 20" Kohila kul-

P&rnu Draamateatris:
«Trembita»; laup., 8.
lesk»; reedel. 7. VI KI.
tuurimajas, puhap., 9. VI kl.

tuurimajas, puhap., 9. VI kl. 20 Mé&rjamaa
kultuurimajas «Soolaleivapidu»; laup.,
15. VI kl. 20 vabadhuetendusena V&ru-
Kubljal «Mustlasparun».
«ESTONIA» KONTSERDISAAL

Telsip., 11. VI klI. 19.30 Praha rahvus-
vahelise konkursi laureaadi Anton Gins-
burgi Kklaveridhtu.
«KALEVI» SPORDIHALL

Piéhap., 9. VI kl. 20 «Rannaraadlo» ke-
vadkontsert.

KADRIORU KONTSERDIVALJAK

210, VI kl. 19 Filharmoonia estraadistuu-
dio dpilaste kontsert.



_C. Vilde nim. Tartu Rahvateatris tull lavale kompositsioon saunalugudest «Hau
vihta ja anna pihta!». Sauna seadis kokku Ja kdttis kuumaks Eesti NSV teeneline
kultuuritegelane Venda Pa&i, kelle 50 a. Juubelit ja 25-aastast lavastajategevust
rahvateatri pere hiljuti tahistas.

Pildil: stseen [avastusest.

m Asja l6pulejdudnud 8ppeaasta Jooksul oli vabariigi koolide Gpilaspere haaratud
solidaarsuskampaania «Sdprusnelk» dritustest. Valmisid kirjandid, Joonistused, mee-
ned, anti kontserte, Kkorraldati temaatilisi 6htuid. Kommunistlikule Noorsoolhingule
ja pioneeriorganisatsioonile V. I. Lenini nime andmise 50. aastap&evale puhendatud
kampaanija valtel kogutud summad antakse solidaarsusfondi. 5. juunil avati Tallin-
nas Haridustéétajate ~Magas Opilaste meenete Ja kasitédde naitus. Pidulikul avatse-
remoonial koéneldes réhutas EKP Keskkomitee sekretar V. Valjas, et solidaarsuskam-
paania «S6prusnelk» annab tunnistust Eesti koolinoorte sligavast internatsionalismist.
Eesti. NSV "haridusminister F. Eisen Idikas labi punase lindi. Naitus on avatud 12.
juunini.

m ELKNO Keskkomitee, Eesti Televisiooni ja Heliloojate Liidu korraldatud noor-
soolaulude vdistlusel tunnistati 37 esitatud t60 hulgast ‘esimese preemia vaariliseks
Arne Oidi «Olla seal» (teksti autor Heldur Karmo).” Teise preemia pélvisid Gennadi
Podelski «Tanane laul» (Otto Roots) Ja Uno Naissoo «Kes on kordki malevas kai-
nud»_ (H. Karmo) ning kolmanda preemia Andres Valkonenl «Luigelaul» (Leelo Tun-
gal) Ja Rein Rannapi «TSiili». Anti vélja kolm ergutusauhinda.

m Lastele mbeldud naidendite korge kunstilise tasemega Ja eredate lavastuste eest
said 14 Noukogudemaa teatrit NSV Liidu Kultuuriministéeriumi preemia a 750 rubla.
Preemia anti ka «Torn Sawyeri seikluste» lavastusele Eesti NSV Riiklikus Noorsoo-
teatris. Lavastaja Ja libreto autor Rudolf Allabert, laulutekstid Juhan Saarelt, muusi-
ka Arne Oidilt, kunstnik Aime Unt.

m Vabariigi valitsus kinnitas, Raadi vennaskalmistule pustitatava Tartu Kkaitsjate ja
\mb%stajate malestusmargi projekti, mille autorid on arhitekt R. Luup Ja skulptor

older.

P_ Meie teadlastepere sai Jarjekordselt rahvusvahelise tunnustuse osaliseks. Soome
Kirjanduse Seltsi klrlj_avahetajaukmeks valiti TRO 0Oppejoud dotsent Paula Palmeos
Ja professor Eduard Laugaste.

P Tallinnas viibis paar Eagva Valismaaga SOGpruse ja Kultuurisidemete Arendamise
Eesti uhingu kulalisena Laane-Berliini Kirjanik, Laane-Berliini Saksa—N®dukogude
Séprusthingu aktivist Volker von Torne.

P On_alanud ekspeditsioonide aeg. Juba mitu né&dalat viibivad  Lduna-Primorje*
Zooloogiamuuseumi juhataja Raimond Veenpere, teadlased Virve Siitan la Sven Veéld-
re, zooloogiakateedri juhataja Harry Ling, Loodussoprade Maja direktor Nikolai
Laanetu Jt, kelle huviobjektiks on sealne “subtroopiline kliima. Topised Ja preparaa-
did valmistavad sealsamas Zooloogiamuuseumi preparaator Mati_Talve Ja kunstnik
Helle Saarts. NSV Liidu Teaduste Akadeemia glatsioloogiaekspeditsiooni koosseisus
sditis Teravméagedele geoloogiakandidaat Jaan-Mati Punning Eesti NSV TA Geoloogia
Instituudist.

H Beethoveni Uheksanda simfooniaga I6ppes 29. rahvusvaheline muusikafestival
«Praha kevad», kus kolme nadala jooksul anti |I%I 120 kontserti ja ooperietendust.
Festivalil viibis ka rihm Valismaaga Sodpruse Ja Kultuurisidemete “Arendamise Eesti
Uhingu aktiviste eesotsas Fr. R_ Kreutzwaldi nim. Eesti NSV Riikliku Raamatukogu
direktori Viivi Kuusperega. Gruppi_ kuulusid veel Tallinna ® Muusikakeskkooli
Opetaja Kulli-Astrid_ Int, muusikakooli 6petajad Malle Velmet, TUna Jaaksoo, Kiira

aru_ja kontsertmeister Piia Naissoo, lastemuusikakooli Opetajad Eve Piilberg, Heli-
Els Rooma  Ja Alla Elstein, Vabariikliku OEetaJate Téaiendusinstituudi metoodik Elvl
Kaldma, kirjastuse «Valgus» toimetaja Ruth Laane Jt

m Viini _rahvusvahelisel messil, mis saab teoks 11.—15. septembrini, esineb NSV
Liidu paviljonis Iseseisva osakonnaga ka meie vabariik. Eesti NSV saavutusi tut-
vustatakse “diapositiivide, fotode Ja makettide kaudu, demonstreeritakse [luhifilme.
Kaupu, mida ekspordime, naitavad 60 ettevotet. Valjapaneku kujundasid Kunstitoo-
dete Kombinaadi kunstnikud Malle Sasi ja Arno Méager.

m Bulgaaria kuurortlinnas Varnas peetud rahvusvahelisel konverentsil «Kvaliteet,
standardiseerimine ja sortiment kergetfdstuses» viibis nadal aega Ja esines ettekan-
de%a_ TRU teadusala’ prorektor majandusdoktor ~Herbert Metsa, NOoukogude dele-
atsiooniga votsid Firenzes toimunud IX Ulemaailmsest angioloogide kongressist osa
RO arstiteaduskonna teaduskonnakirurgia kateedri juhataja prof. E. Tunder ja pro-
fessori kt. Kalju Poder.

P Kirjanikega kohtumiste sarjas oli Nomme kultuurimajas mai viimasel paeval
kilaliseks Ulo Tuulik. Intervjuuvormis vestluses tehti juttu_ Kirjandusest uldse ja
kirlaniku dokumentaalsest romaanist «SQE Jalus». Haljala Jahimajas kohtusid Kun-
da_keskkooli @pilased kirlaniku Ja loodussébra Osvald Toomingaga, kes raékis lastele
mondagi uut loomadest, lindudest, looduskaitsest jne.

m Valgas sai teoks Lati NSV Valka rajooni ja Eesti NSV Valq? rajooni sépruse rah-
vakunstlohtu «d8itsev. maa», millest vottis osa paarkimmend kollektiivi ligemale 500
taidlejaga, Uldjuht oli Aleks Raja.

m Parnus toimus uUlevaatus selgitamaks osavétjaid 29. ja 30. Juunil sealsamas pee-
tavast vabariigi tugevamate voKaalansamblite festivalist «Parnadis 74». _V0itjaiks
tunnistati Sindl klubi naiskvintett «Helios», meesansambel «Viisivelled» (mdélemat ju-
hendab L. Rinaldo) ja KETA klubi meesduett Ulo Sutt — Erich Tamm. Ansamblid
laid kultuuriosakonna aukirja ning festivali «P&rnadis» osavﬁt{a diplomid Jarinna-
margid. Diplomi palvisid ka iurii “esimees helilooja Leo Normet ning isetegevushe-
Illoojad L. Lindau I]a J. Juurma, kelle Parnu-teemalised laulud Ulevaatuse]  kolasid.
Samuti maérgiti diplomiga kuurordi klubi direktori E. Kadaka kaasabi festivali ette-
valmistamisel.

m Harju rajooni rahvas pidas neil péevil oma kaheksandat puhkpillimuusikapéeva.
Avaakordiks sai pillimeeste rongkaik labi Aegviidu —alevi. Esines 170-liikmeline
uhendorkester uldjuht Jaak Kingi taktikepi all.” Kilalistena v&tsid péevast osa «llma*
{(lse? Ja Spordiinternaatkooli orkestrid Tallinnast ning Turi Metsakombinaadi or-

ester.

m Tallinnas oli Emakeele Seltsi murdetoimkonna seminar, mille avasdna Utles
toimkonna esimees Mari_Must. Rein Kull réékis uute sénade saamisloost, Anu-Reet
Hausenberg Komimaast_Ja komi keelest, Theodor Saar kotermannist eesti rahvaluules,
Hella Keem murdekoguja Ja keelejuhi suhetest jne.

P «Harju Elu» toimetus kuulutas valja olukirjelduste la kirjanduslike portreede
vdistluse, ‘'mis on ptihendatud Harju rajooni vabastamise 30. aaStapaevale. Preemiad
k 100 rbl. on vélja pannud «Rahva V6idu» ja Kuusalu kolhoos ning Saue néaidissov-
hoos. Vadistluse tahtaeg on 15. august.

ESTICA

m Saksa DV ajakirjas «Buchclub» 1973, kirjas «Uusi nainen» nr. 2, 1974 Aino

nr. 4 Kirjutab Ralf Schroder Aimée Beek- Kaasise soomendatuna.
manl «Kartulikuljustest» Ja ka autorist

ning tema loomingust Gldse. P «Druzba Narodov» nr. 5 k. a. avaldas
P. Vegini tdlkes kimbu luulet Mats Traa-
1974, dilt, Paul-Eerik Rummolt, Jaan Kaplinskilt

m Ungari ajakirjast «Nagyvilag» i
nr. 4 Ielgame ,rv_oJVaItoni r%/ve_lllg «Hinge- ja Arvi_Siialt.
kell» Gy. Fehérvirl tdlkes. Liuhike eessdna
on Arvo Valtoni sulest.

m Arvo Valtoni «So6bratarid» ilmus aja- duktsioonidega.

luhipalade («Caravan», «Mood Indigo» Jt.

DUKE _ELLI_NGTON _SURNUD Ja Igulude (on Duke Ellington _Ioo%ud nzg
24. mail suri New Yorgis 75 aasta va- instrumentaalsurte ja filmimuusikat, taot-
nuses neeaerpdritoluga ameerika didss- ledes didssmuusika’ suuremat arendatust,
muusik, orkestrijuht,” helilooja ja pianist harmoonilist, tambrilist Ja ratmilist mitme-

Duke Ellington. Peale paljude populaarsete kesisust.

. m_ Rubriigis «Loomingulise t66 kogemu-
si» vOtab ajakirja «Tvortiestvo» 5. numb-
ri veergudel s6na kunstnik Nikolai Kor-
masov. ~Kirjutis on illustreeritud repro-

ViHU Toots. EESTI KIRJAKUNST 1940—1970.

_ Teoses on NOoukogude Ees-
ti kirjakunsti kolme esimest
aastakimmet analudsitud Uk-
sikute meistrite. ja kollektii-
vi loomingu pohjal, késitle-
tud ajajarkude ‘ja  zanrite
kaupa; Vaatluse alla on vde-
tud kiri raamatugraafikas,
lakatil, ~auaadressil, oOnnit-
uskaardil, = ajakirjanduses
kirjaga kujundatud = margid
ja_eksliibrised ning vabakiri
mitmesuguste Kkalligraafiliste
lehtede ndol. Kronoloogilises
]arjlestuses peatutakse “pike-

malt kunstnikel, kes on vor-
minud Ndukogude Eesti kirja-

kunsti aHEJOOHIZ Glinther
Reindorff, drt Laarman, Fe-
lIx Valdvere, Jaan Jensen, Vol-

hedast maotteluulet.

Tunda ennast_tlive ja juurena
siis ka kui lehed “ei lenda
Mdtleme elada mehiselt suurena

tile enda

Ega ei Ihkagi vBimu ja vige ma

efult sain ‘teistmoodi_ sitlte
harjume kuulama harjume

5 . hagema

. tdnase _maailma muute
Kujundanud R. Koik. Kirjas-
tus” «Eesti Raamat». Trikitud
5000 eks. 96 Ik. Hind 56 kop.

Tonis  Lehtmets. LOKKE-
MOTTED.

Tonis Lehtmetsa neljas
luulekogu koosneb  tsiklelst
«Ldkkemotted», «Ldhnav var-
ulille, ~«Reisiridu», «Mustlas-
oke» ga «Lorilaulud». Luule-
raamatu teemaks on looduse
a inimese = suhe, tema o0sa
ooduse hoidjana, loodusvaar-
tuste .~ hindajana. Paljudes
varssides esitab autor pilte
Eesti kilast ja kaugemaltki

. Karjalast, Kaukaasiast,
Baikaliit Jm. Kunstiliselt Kku-
jundanud” A. Sdde. Kirjastus
«Eesti Raamat».  Trukitud
5k000 eks. 88 Ik. Hind 32

op.

Henri Perruchot. CEZANNB.

Tuntud prantsuse, Kirjaniku
Henri Perruchot' biograafili-
ne romaan prantsuse kunst-
niku Paul C6zanne’i elust ja
loomingust. Raamatu, avaso-
nas «Teadmiseks» margib au-
tor: «Olen kokku korjanud
kdik, mis tdnapdeval on vdi-
malik teada saada C6zanne’i
kohta. Olen kogunud ja vor-
relnud meie valduses olevaid
temasse puutuvaid, dokumen-
te. Kilastasin paiku, kus ta
elas, uurisin  maastikke ja
esemeid, millega ta kokKu
uutus. Luhidalt: ma pole esi-
anud midagi, mida ei saaks
toestada. omaan koosneb
osadest «Kutsumus 1839 —
1862)», «Karsitus 1862—
1872)», «Teotatud = kunstnik
(1872—1882)», «Sainte-Vlctol-

re’i magi (1882—1895%95]a

«Ohtused meelfeolud (
1906)». Illustreeritud Cdzan-

jerzy az,aniawsKi naijajui-
tude kogumikud professor
Tutkast on omandanud Poo-
las suure, populaarsuse.
«Szanlawski  naljajutud on
Intellektuaalsed, voOiks o6elda,
filosoofilised. Professor Tut-
ka_ei utle kull Ise valja uusi
motteid ja ideid, vaid Kasutab
seda, mida _on valja maotel-
nud teised. Ta on terve mdis-
tuse kehastus. Ta_ei ole en-

tusiast, vaid skeptik, Heataht- S.

lik skeptik, kes mdistab Ini-
mesi. Kui aga analtlsida te-
ma suhtumist kaasajasse, siis

Mihhail Jemtsev, Jeremel Parnov. DIRACI MERI.
kelle sulest on varem
ulmeraamatut, on
d ning tunnevad
tdnapdeva uurimisasu-

«Mirabilla»  sarjas triki-

tud ulmeromaan «Diraci me-
ri» on mitmeplaaniline  teos.
milles ei puudu ka kriminaal-
romaani sugemeid. Raamat
pajatab tdieSti _fantastilisest
avastusest — isetadiustuvast
Ja iseprogrammeeruvast
elektronmasinast, «mustast
kastist» —, noukogude Opet-
laste teaduslikest “otsinguist,

teadusliku avastuse kasuta-

mise voOimalustest. Autorid,

Venda Sdelsepp. PAIKE KULDAB MAAD.

Vaikelastele ja nooremale
koolieale mdeldud vérsikogu-
mik sisaldab alustuseks Tloo
sellest, kuidas valmis laste-
laul, edasi aga tsikleis «Téis
valgust maa’ja llm», «Tore elu
ees sul on», «Oh teid sostrald-
sfsaraid», «Kutt Kiisupoeg»

INIMENE. SOIDUK. TEE.
saab arstiabi? Kus on
voimalik remontida sdidukit?
Raamatus_ on vabariigi

See raamat ei ole moeldud
opikuks ega kdsiraamatuks,
kuid sisaldab ~midagi neist
mdlemast. Siin valgustatakse
kisimusi, millest iiklusees-
kirjades pole otseselt juttu,
kuid millega tuleb  tegemist
kdigil sdidukijuhtidel. "Teose
esimene osa ~haarab  neid
probleeme, millega sdiduki-
uht puutub kokku liiklus-
:eerises. Teises osas késitle-
takse liiklusvahendite doku-
menteerimist, hooldamist ja
ehitust. _kolmandas antakse
algteadmisi  liikluse korral-
damisest. Kus ja kunas mil-
list kitust miulUakse? Kus ja

« «SIRP JA VASAR» nr. 23 (1591) «

teln, Hendrik Vltsu
der Koemets, Villu
ter Paluvere,

Pangsepp, Hugo
: ppKanugPa'upuu, Aida

Henno Arrak, Endel
Palmiste, Valentin Vare, Syl-

i | Rein Mégar. ja
Villu Jarmut.
naitega on raamatus
tud veel poolsada Kklrjakunst-

296 lk. Hind 6.80 rbl.
Paul Haavaoks. PALUMAA PIDAJAD.

Poeedi viiekimnendaks
siinnipaevaks trikivalgust
nainud kogu «Palumaa peda-
{ad» sisaldab tsuklels «Raus-
atllgad» ja «Kolkalaulud» elu
ja inimesi arupidavalt vaatle-
vat ning _vaagivat loodusla-

ne’l to6de reproduktsioonide-
keelest _tolki-
| Hange. Kujunda-
nud Naima Neidre.
«Kunst». Trikitud 24 00
400 k. Hind 1.86 rbl.

Jerzy Szaniawskl. PROFESSOR TUTKA LOO
««Loomingu» Raamatukogu» nr. 20 (860

sor ullatavalt mdistvaks. Vas-
tupidiselt traditsioonile ei Ul-
lata teda tdnapdeva nooruse
«ebamoraalsus» N

ta suudab ™ kdik

Ioppkokkuvattes
teeb skeptikust professor op-
timistlikke jéreldusi.» )
keelest tolkinud ja saatesdna
kirjutanud Gunnar K
rozi_illustratsioonid. Kir-
astus «Perioodika». Trikitud

kajastust ka «Diraci
Vene keelest _ti .
Ojamaa. Kunstiliselt kujunda-
nud TOpis Laanemaa. "
tus «Eesti Raarggt». Trukitud

g lasteluuletus-
te paremikust.
Heino Sampu. Kirjastus «Ees-
Trukitud 50 000

na tahtsamate.
de skeemid. Lisana on antud

asulate vahekauguste
Koostanud Harr
K. Kuus, A. Ldhmus, T.
saar, H. Taidre. Kaane kujun-
danud T. Aru.
72 1k. Hind 77 kop.

E. Kull, R. Uksvarav. L. Sa-
rapik, v. Talts, J. Toomas-
%oeGq, J. FomIndhh. TOOTMISE
RGANISEERIMINE TOOSTUS-
ETTEVOTETES. Kunstiliselt
kujundanud T. Aru. Kirjastus
«Valgus». Triukitud 4000 eks.
296 Tk. Hind 1.14 rbl.

«LOOMING» nr. 5.
Avaveerqudelt leiame Uk-
raina NSV kirjandus- ja kuns-
tipdevade eel” kimbuKese uk-
raina luulet Valeeria Villan-
di tdlkes. Teisal teeb Andres
Jaaksoo juttu wukraina ndd-'
diskirjandusest, Leonid Per-
vomaiskl jutustuse «Melniko-
vi tdnav» ‘on tdlkinud H. Ra-
amets. Luules dtlevad see-
ord oma sbna Viivi Luik
(«Kulunud sbna?», «lgavik»
j[t.)‘ Manivald Kesamaa («Aas-
taringid», «Andide  kohal»
jt.), Hans Trass_ («Jaalind»,
«Arkvel» jt), _Toomas Liiv
(«M@oistmine»,” «Tuulde huud-
mine» jt) ja Jaan Paavle.
Proosalehekllgedelt loeme
Jaan Krossi pikemat ajaloo-
list ~ jutustust «Kolmandad
maéaed», kus keskseks on ve-
rivarske akadeemiku Johann
Kdlerl viibimine ~— kodumail
moddunud_ sajandi 60. aasta-
tel,  Mati uUndi jutukest
«Kranichi», mattekilde Paul
Viidingu +are_|ejaanud pabe-
ritest Ja_Tonis Lehtmetsa su-
lest liroeepilist reisikirja
Alutaguse__kandist «Marga-
Eu,uga modddetud maa». V.
iidu ~ Teaduste Akadeemia
Juubeli puhul meenutab Hans
Kruus Eesti NSV Teaduste
Akadeemia _algaegu Kaarel
Ird votab séna Karl Mennin-
gu tadhtpaevaks («Uhest véagal
Suurest Eesti teatrimehest»).
Jaan  Kaplinski on andnud
kriitilise " Ulevaate «Luuleraa-
matuaasta 1973», Harald Ra-
jametsa juubelit mérgib Hel-
dur Nnt.__lv_lotete~ga markme-
te rubriigis  vdtab teemal
«Kodune haridus — hébene-
da seda vOi mitte?» sdna
Vaino Vahing. Raamatuvarast
antakse hinnang_R. Kaugve-
rijutukogule «Tuuleveskid»
(Teet Kallas), O. Rauni esime-
sele vérsiraamatule «Hobusel
on téana sunnipaev» (Aivo
Ldhmus) ning. S. Petdfi luu-
lekogule  «lginoor mees» JEa
oeemile «Sangar Janos» .
iidu_tolkes (Mall Jdgi). 175
Ik. Hind 50 kop.

«KUSIMUSED JA VASTU-
SED» nr. 5. .

_Numbris leiame vastused
kisimustele «Kuldas tekkis
ohverdamiskultus?», «Kuidas
taastatakse Vietnami DV ma-
bandust?», «Milline on Saksa
D)V ja Saksa FV diplomaati-
liste " suhete ajalugu?» ja k@-
neluse haldusvastutusest Jla
halduskaristusest. Peale selle
kirjutisi, milles tehakse juttu
partei agraarpoliitika pohi-
suundadest, NSV Liidu dlem-
ndukogu valimistest, poliit-
informaatorite td0st, .muuda-
tustest tootlike joudude. pai-
utuses uheksandal viisaas-
akul, VMN-i riikide majan-
dussuhetest a_ren?umaadgﬂa,
antakse arve ja fakte pdflu-
majanduse ~ ‘edusammudest
Jjm. 80 Ik. Hind 8 kop.

«LAULGE KAASA!» nr. 34.

Vihikus on antud vabariigi
heliloojate lauludest G, Ta-
nieli «Kuulates Legrand’l» (A
Alavainu), K. Kikerpuu «Pil-
vevatlmees» (K. ikerpuu),
lauluvadistlusel ~ «Tallinn = 74»
Eesti Riikliku Merelaevandu-
se preemia saanud U, Naissoo
«Mered6» (H. Karmo), laulu-
voistlusel “«Tartu 74» Tartu
Ollevabriku preemia palvinud

V. Ignatjevi_«Kes teist tujust

ara on?» ﬂ Korgemaa). R.
Tammiku «Hommik» (K. Tam-
mik), V. Ojakdaru «Lahkumi-
ne Saaremaalt» (A. Kaal), B.
Kdrveri «Ja elu on pagana
vahva» (M. Kesamaas), A.
Haugi «Laul rannast _ja
muusty (A Ott(R ja_A. Oidi
«Juriod tuled» (A “Siig). Val-
aandes on toodud veel S.
ahmutova_(Moskva) «Meloo-
dia». S. Pozlakovi® (Lenin-
grad) «Miks ndeme unenagu-
Sid?», M. Tariverdijevi «Laul
kaugest = kodumaast» (telefil-
mist «Seitseteist kevadist het-
ke»), G. _Freidenfeldsi (La-
tl NSV) «Roheline vanker»,
vana romanss «Punane see-
lik», Zagrebi 1973. a. laulu-
festivalil” | preemia vaarili-
seks tunnistatud = L. Petro-
vItSi (Jugoslaavia) _ . laulu
«Nikolai», ~  lauluvd@istlusel
«Soome sugis  — 1973» |
preemia vadrinud J. Kuop-
pamakl ('gloome) «Au ja_kuul-
sus», M. Murray (Inglise) «Ara
lahku!» ia P. 'Kalina (Poola)
laulu «V6lupood». Koostanud
A. Oit. Kaas: J. KldSelko. Kir-
astus «Eesti Raamat». Tri-
itud 50 000 eks. 64 Ik. Hind
0

kop.

«TEHNIKA JA TOOTMINE»
nr. 5. Avaldab teiste materja-
lide hulgas artikli arhjték-
tuuri- v0i ehitusbloonikast
«Looduse eeskujul» (T. Loit)
56 lk. Hind 40 Kop. .

«SOTSIALISTLIK POLLU-
MAJANDUS» nr. 19. Mai 1974.
48 Ik. Hind 25 kop.

«KEHAKULTUUR» nr. 10.
Mai 1974. 30 Ik. Hind 30 kop.

«PIKKER» nr. 10. Mai 1974.
16 Ik. Hind 20 kop.
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KUIDAS  HINDATE EESTI HUUMORI
PRAEGUST TASET? MIDA PEAB TEGEMA
PAREMINI?

(Esimesed vastused «Sirbis ja Vasaras»
nr. 22

EDGAR VALTER:

Kullaltki kérgelt. Vaatamata mdnin-
gatele puudustele. Napimat vastust ei
saagi olla, kuid kardan, et sel nii
armetult vahe puudutatud kisimusel
oleks vaja pisut pikemalt peatuda.

Et ma avaldan isiklikku arvamust,
siis pole vist suur patt hankida vérdlus-
materjali oma minevikust. Ajal, kui
mina alustasin karikaturisti roosilist
rada, vOis meid Ules lugeda Uhe kae
s6rmedel. V@ib-olla jai paar sdrme
ulegi. Tollal olid karikaturisti vaenla-
sed number (ks ja kaks sBjadhutaja
ning majahoidja. Relva vorm ning
juurdelisatud tekst polnud eriti olu-
line. Negatiivne tegelane oli elus jole-
dus, positiivse tegelase seljal v6is aima-
ta tilvanukikesi. Karikatuure avaldati
peaaegu igas ajalehes-ajakirjas ning
peaaegu iga pdev. NOudmine (letas
pakkumise. Tdsi on, et sdjardid elavad
ikka veel ning majahoidjad pole ikka
veel punastama Oppinud, kuid seevastu
on huumori ning satiiri méanguvaljaku-
tel olulisi muudatusi. Mangureeglid on
rikastunud, laienenud.

Karikaturiste ei saa valja Opetada.

JORI KEREM

«Tore nali torni p8hjas,» nagu Kir-
jutas &sjaldppenud naituse puhul kila-
lisraamatusse ks rahulduse saanud
kodanik. Ekspositsiooni nimetati Ule-
vabariigiliseks karikatuurinaituseks,
leidis see maikuus aset Kiek in de
Koki keldris, ja kuigi eelreklaam oli
minimaalne, afiSid puudusid tdiesti,
viimastel pédevadel kadus kuhugi ka
kutsuv plakat torni ukselt, kataloogist
radkida oleks sulaselge naljaviskamine,
ometigi oskas nii moénigi kdigile raskus-
tele vaatamata selle naituse ules leida.
Tosi kill, enamasti oli tegemist eks-
kursioonidega, kes olid niikuinii torni
kulastamise ette v8tnud. M®Gnigi paha-
aimamatu grupp vennasvabariikidest oli

BHH

naa siginevad imelikul kombel ise, kaa-
sas eeldused v0i lausa kutsumus. Ar-
van, et oluline muudatus toimus Hein-
rich Valgu astumisel areenile. Alguses
vborastav, kuid vaieldamatult uus kva-
liteet. Kui kasutada pisut putlikumat
vordlust, siis seniste mugavalt ja hoo-
letult istuvate karikatuuride keskele oli
astunud soliidne, stiilne, ning mis naib
mulle peaasjana, komponeeritud joo-
nistus. Tuli ruumi teha. Seniste tarbe-
karikaturistide hulka oli astunud teisiti
motlev ja teisiti Utlev noor inimene.

Tollest ajast tanaseni on karikaturis-
tide maal kestnud vaarao unenagu
rammusatest lehmadest. Uusi joude ori
juurde siginenud sedavdrd, et loetelus
tuleks appi vdtta mitme mehe sérmed.
Kuuldavasti teiste liiduvabariikide huu-
morijuhtide suureks kadeduseks. Pa-
raku pole kadestamiseks pdhjust, sest
eesti karikaturistide arvukus ei kajas-
tu trikimustas.

Seda vdib nimetada raiskamiseks.
Meie noorte karikaturistide potentsiaal-
sed vbimed on palju suuremad, kui see
pressis peegeldub. V3ib arvata, et meie
toimetajaid teeb umbusklikuks noorte
pilapiltnike teisiti motlemine ja utle-
mine. T6si, kui oled harjunud primi-
tiivse tarbenaljaga, on raske end umber
lilitada uuele, kaasaegsele huumorilai-
nele, ehkki nii nagu kogu maailmas on
ka eesti karikatuuris sindinud koos
noortega uus kvaliteet, uus karikatuur.
Seda iseloomustavad karikatuuri l&he-
nemine graafilisele lehele, asjade vaa-
tamise uued aspektid, filosoofilisus,
avaram {ldistus. Isegi must huumor.
Kui viimane kedagi hirmutab, siisvdiks

kilalisraamatusse kirjutanud: «Kesk-
aegne torn meeldis meile vdga. Rajage
selliseid rohkem!»

Veel enne sisuliste kilgede pogusat

riivamist — meie Ulevabarii-
gilisel karikatuurinditusel osales 16
kunstnikku 34 tédéga (vrd. leedulaste
tdnavuse nditusega: 25 autorit, 200
t66d). Jah, tosi, torni keldrisse mah-
tunuks hea tahtmise korral ehk veel

umbes 15 t60d, ent jah, ega see nditaja
midagi eriti muutnud oleks .. .

Nii palju siis erapooletuid mdlgutusi
asja vélise Kkulje, aga ka suurtlki-
torni keldri néituse jaoks lausa masen-
dava hamaruse dle. (Imelik kull, ent
erapooletusse tooni on tikkinud mitu
nukrat ja isegi kadedat nooti, eriti see-
tottu, et allakirjutanul oli paar kuud
tagasi vdimalus naha suurejooneliselt
korraldatud néitust Vilniuses.)

Kuigi kdnealusel valjapanekul ei osa-
lenud eri p6hjusil mitmed tuntud kari-
katuristid (E. Piho, K. Itra, S. Malah-
hov, A. Paistik jt.), tuleb vdikese eks-
positsiooni kindlate plusspunktide hul-

rahustuseks meenutada, et eesti Mats
oskas hinnata musta huumorit juba
dige ammu. Tema nimetas seda vdlla-
naljaks. Ei puudu meie karikatuuris ka
absurdinali. Oleks tobe kaitsta sedagi
karikatuurivormi, mis on end ammu
ara kaitsnud. Veel kord: hindan eesti
huumori taset kullaltki kdrgelt. Ja ka-
rikatuuri taset samuti. Karikatuur on
laiendanud oma piire ja teemasid. Tema
Ulesandeks pole tingimata naerma,
vaid mdtlema v6i vaevu muigama
panna. Sellega pole maetud lihtne pu-
has huumor. See oli ja jaab, niikaua
kui inimene tagajalgadel ké&ib. Hea
hinnangu andmist eesti huumorile ker-
gendavad meie karikaturistide hulk ja
mdtlemiste ning Utlemisvormide mitme-
kesisus.

Mida peab tegema paremini? Eesti
perioodika enamik ei ndi tundvat erilist
huvi karikatuuri vastu. Tosi, mdnedel
paevalehtedel on kindlad «huumoripée-
vad». Oleme unustanud v@imaluse, et
karikatuure vdiks avaldada iga paev.
Lihtsalt unustanud. Meie ajakirjanduse
lappamine pudendab killukesteks ka
vBimaliku véite, et pole ruumi. Kas te-
ha karikaturistidega nagu Brasiilias
kohviga: kui kohvi on kiillaga
merre? Ja on aeg jarele mdelda, seda
Oige tdsiselt, tarbekarikatuuri otstar-
bekuse ule. Vahemasti loobuda tema
ainueelistamisest. Tdnavu saab 25 aas
tat ajast, mil alustasin majahoidjate
kolkimist. Ning pisi- vdi suurriisujad,
blrokraadid, rongaisad ja napsiven-
nad ... Nuld vdiks ju kdik see mass, s.t.
k6ik need rabalad, mis neist jarele jaa-
nud, kihvlile puhkida ja utiili anda.

EDGAR VALTER

keskealiste tugeva tuumikuga (H. Hil-
bus, E. Valter, O. Kallas, H. Valk, K.
Kurep6ld), aktiivse jargmise po6lvkon-
naga (Elle Tikerp&e, P. Pérn, T. Tee-

maa, J. Kerem, T. Kail) ja I8petades
karikaturistidena veelgi noorematega
(Kaja Saar, U. Emmus, R, Lauks, J.

Aljak, H. Ernlts). Seega olen duhtlasi
kataloogi asemel ka kdik osavdtjad lles
lugenud.

Ruumikitsikusest tingitud paratama-
tuse printsiibi tottu igalt mehelt-
naiselt maksimum ¢oim t66d — vd@inuks
oodata suurt tuumakust. Kahjuks seda
pole. Monegi autori valjapanek tundub
juhuslik ja uisapéisane. Ja kas mitte
seetdttu pole veidi dllataval ning kur-
vastaval moel néituse naelaks J. Kere-
mi «must nali» — sdna otseses mottes
Muide, Kerem on ainuke karikaturist
sel véljapanekul, kes on teinud karika
tuuri ilma joonistuseta. (Tema joonista-
rlniso)skus jaagu siiski véljapoole kaht
ust.

Ometi on sna mitu kanti, mida veel
plusspoolele kanda. H. Valgu satiirilt

(Enne tuleb «utiilile» enesele kah mui-
dugi pahe anda!) Aga rabalaid pole, pu-
ha terved poisid. Ja kui jalgida rubriiki
«Kriitika aitas», siis vaevalt leiate har-
vade vastuste seast vastust karikatuu-
rile. Reageeritakse peamiselt artiklitele,
mis on oma faktidele toetuvas tugevu-
ses tunduvalt m6jusamad. Ei saa eitada
karikatuuri valusmagusat moju, kui ta
on pilketeraviku suunanud konkreet-
sele veale, konkreetne isik vea taga.
Ometi oleme sellest pilkevormist vaor-
dunud. Me [66me umbes. Umbes tép-
selt.

Ka vaariks umberkaalumist arvamus,
et ehk on lugeja loll. Et akki ei saa
karikatuurist aru. Mis siis teha? Kind-
lam on avaldamata jatta, ja unustame,
et kui aeg on slnnitanud uued Utlemis-
kujundid, on sigitanud uued karikatu-
ristid, kullap on siis sindinud ka uue
arusaajad. Pole mdeldav, et raadio-
saatja on leiutatud, aga vastuvOtja
mitte. Ei tohiks igatahes unustada, et
minu polvkonnal ei seisa pensioniiga
magede taga, aga jarelkasv pole meie
vabariigi ajakirjanduses saanud kove-
mat pinda jalge alla. See on umbusu,
vOorastamise vedel pind. Veel hiljaaegu

péoérdusid minu poole meie noorte-
perioodika todtajad kaastéd  asjus.
Vastuseks minu tungivale soovitusele

astuda uhendusse noortega olen kuul-
nud kill seletatavat, kuid lubamatut
pdiklemist: ei tea neid noori, teevad ka
imelikult, ei oska joonistada... tahaks
ikka kindla peale minna... Nii. Vana
kiinnihobune oma tuntud vaoga on
muidugi kindlam. Ons vagu ka sigav
vBi Ulepea hea — see pole oluline. Et
evida Oigust nduda noortelt suuremat
professionaalsust, tuleb anda neile vdi-
malus professionaaliks saada. Koige
sellega, mis kuulub professionaalsuse
juurde, seda tuleb meeles pidada. Nii et
kiisimusele, mida annaks parandada vdi
paremini teha, vastaksin kokku vdttes:
visata lUle parda umbusk ja eelarvamus,
osutada noortele rohkem tahelepanu
ning koik settib ise oma kohale ilma
mingi arendamiseta.

tuoosne E. Valter, kelle aheldatud lau-
lulind ja teised diatliiplad toovad
muu hulgas ka vaheldust teostuslikus
mottes: H. Hiibuse sedapuhku {sna
uudsed situatsioonid (pole ju saladus,
et mitte alati ei hiilga suurepdrase
kaekirjaga kunstnik H. H. liiga origi-
naalsete naljadega): O. Kallase ndhta-
vasti konkreetset néitust silmaspidav
«Nalja eest vastutav»; R. Lauksi varvi-
rodmsad pildid, kahjuks veidi liiga pi-
ka «slltenooriga» mdttelises pooles;
K. Kurepdllu véhemalt dhes pildis
ootamatult terane sotsiaalsus; P. Pérna
jdtkuv isemeelsus ja «puhaduserive-
tamine» (moonutab inimest sdna otseses
mottes!); T. Kalli stoilisus jatkamaks
«kllmaverelist» monitusi. Ja ehk veel
midagi. Rohkem oleks oodanud Elle
Tikerpdelt, seda just teostuslikult.
Alati  leidlik  kunstnik on  seda-
puhku olnud kuidagi tujutu. Kahjuks
jaab dsna juhuslikuks vanameister R.
Tiituse valik. Norimist voiks jatkata
mitte eriti fantastilise mottega, et mis
oleks juhtunud, kui kd&ik karikaturistid
oleksid néitusele téiesti uued t66d esi-
tanud. Killap oleks tore olnud.

Ja 18puks taaspddrdumine kilalisraa-
matu, selle tegelikult kall mitte alati
kdige objektiivsema oraakli poole. Uks
thine mote jai kindlalt kdlama: veel,
rohkem, paremini. Kirjutan kahe kée-
ga alla. Vaidlused-véitlused, kas kari-
katuur védrib kohta kunstiZzanrite seas
vOi mis ta Uldse on, Ja&gu minust alus-
tamata, hea oleks, kui selles punktis
vOtaksid sdna spetsialistid ise. Fakt on
aga see, et rahvas karikatuuri armas-
tab ja hindab, et naer on defitsiit, ja
miks ei vB8iks inimene modnikord naerda-
muiata ka nditustel, ja miks ei vdiks
see tulevikus juhtuda naiteks kas vdi
Kunstihoone heledates saalides — vdi
on need naeru tarvis liiga akadeemili-
sed?

Lihtsameelselt jargmisi
naitust kiilastada soovides

karikatuuri-

Vt. ka «Sirp ja Vasar» nr. 15 k. a. Ik. ka arvata rédmustav pdlvkondade pal- sed hetked, eriti «Paike» oma kurja
16. jusus, alustades R. Tiitusest, jatkates otseltlemisega; juba harjunult vir TEET KALLAS
~ Toimetus: 200 001 Tallinn, Pikk t. 40, postkast 388. Telefonid: toimetaja — 414-18, toimetaja
Mbacke 69781 TOIMETAJA E. LOBU. asetditja — 499-24, vastutav sekretar p_ 467-03. kirjandusosakond — J424-84, kunstiosal_(onjd
TOIMETUSE KOLLEEGIUM: V. GROSS, 489-05, muusikaosakond — 433-11, publitsistika- ja "kultuuritdéd = osakond — 430-05, teatriosa-
K. IRD J. KAHK K. KIISK J. KOHA ond .— 432-46. «Sirp ja Vasar* ilmub _kord  n&dalas.  Tellimishind_ kolmeks _ kuuks 9®
*CMPH X BA3AP» g , : : : : ! kop. Uksiknumbri hind '8 kop. Valjaandja kirjastus «Perioodika», _ Tallinn, Pikk _t.  73.
M. PORT, A. PAIEL, L. REMMELGAS, «CHpn « Ba3ap» («Cepn h mojiot»), opraH Mhhh cTepcTBa _K%Jleypu 3cTOHCKOft  CCP, Coioaa nM-
(«C«pn mHQJIOT) A. TAMM, 1. TORN, P. UUSMAN JA caTeiieft Sctohcko® CCP, Coioaa Xl)gjOJKHH_KOB SctohckoAi CCP "h Coio3a HOMno3HTopoB Sctoii-
D. VAARANDI ckoli CCP. H3AaTe"bCTBo «liepHOfIHKa», Taji;?HH, _yn. Ilhkk, _73. .
: : eskkomitee Kirjastuse Trikikoda. Tallinn. Pirnu mnt. 67-a
FKP Keskk K ukikoda. Tall P 67
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Maht 4 trikipoognat. Tiraaz 53 500.
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